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Drogi Czytelniku,  
 

masz przed sobą skrypty do kursu audio Gramatyka włoska A1, A2. W tym kursie dla początkujących 
i lekko zaawansowanych nauczysz się podstaw języka włoskiego zaczynając od wymowy, rodzajników, 
najczęściej używanych czasowników i wyrażeń przyimkowych po podstawowe zwroty konwersacyjne.  

Kurs obejmuje również tematy konwersacyjne, w których znajdziesz najczęściej używane zwroty 
i wyrażenia do komunikowania się o sobie i swojej rodzinie, pracy i czasie wolnym. 

Kurs oparty jest na nauce kontekstowej, co oznacza, że poznasz nie tylko słówka, ale także zdania, w 
których możesz ich użyć. W tym kursie znajdziesz łącznie 1200 słówek i zdań ćwiczeniowych. 

Jaki jest najlepszy sposób pracy z kursem? Kurs jest podzielony na indywidualne lekcje zgodnie z 
tematami gramatycznymi. Każda lekcja składa się z sześciu ścieżek dźwiękowych. Gdy najpierw słyszysz 
język włoski, a następnie polski, ćwiczenie nazywa się "słuchaj", a gdy najpierw słyszysz polski, a 
następnie włoski, ćwiczenie nazywa się "przetłumacz". Na pierwszej ścieżce usłyszysz słowa najpierw w 
języku włoskim, a następnie po polsku. Aby lepiej opanować nowe wyrażenia w włoskim, będziesz je 
słyszeć dwukrotnie. Na drugiej ścieżce usłyszysz je najpierw po polsku, a następnie spróbuj 
przetłumaczyć je, zanim usłyszysz je w języku włoskim. Na trzeciej ścieżce usłyszysz krótkie wyjaśnienie 
określonego tematu gramatycznego. Zdecydowanie polecam przeczytać także wyjaśnienie w skrypcie. 
Na ścieżkach czwartej i piątej będziesz słuchać tylko zdań. Na czwartej ścieżce zdania są najpierw w 
języku włoskim, a na piątej usłyszysz zdania najpierw po polsku i przetłumaczysz je na język włoski. Na 
szóstej ścieżce usłyszysz zdanie tylko w języku włoskim. Zdania zawierają oczywiście słownictwo, które 
nauczyłeś się na ścieżkach pierwszej i drugiej oraz tematy gramatyczne, o których uczyłeś się na ścieżce 
trzeciej. 

Dzięki tym skryptom, które właśnie pobrałeś i teraz je czytasz, Twoje zajęcia kursowe będą znacznie 
bardziej efektywne. W skryptach znajdziesz przewodnik po nauce z przydatnymi wskazówkami, jak 
uczynić naukę bardziej efektywną, plan nauki, aby zapisać swoje postępy, listę ścieżek do słuchania (na 
wypadek, gdybyś czegoś nie rozumiał) oraz dwustronne fiszki (flashcards), dzięki którym możesz uczyć 
się i przeglądać je nawet wtedy, gdy nie możesz słuchać mp3. Dla tych, którzy lubią się sprawdzać, w 
każdej lekcji znajduje się test tłumaczeniowy z kluczem zawierającym poprawne odpowiedzi. Głosy, 
które usłyszysz to Ma eo Bianchi,  Elisa Ciravegna i Krystyna Berki. 

W imieniu całego zespołu Audioacademy wierzę, że słuchanie zdań i słownictwa w tym kursie 
wspomoże Twoją umiejętność biernego rozumienia i aktywnego komunikowania się w języku włoskim. 
Jeśli masz jakieś pytania lub suges e dotyczące ulepszeń lub opinie, proszę o kontakt na adres 
tomas@eaudioacademyeu.eu. Życzę Ci miłego dnia i trzymam kciuki za Twoją naukę. 

 

 Tomas 
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Jak pracować z tym kursem 
 

Po zakupie kursu założysz konto na stronie audioacademy.eu, gdzie pojawią Ci się ścieżki dźwiękowe w 
formacie mp3. Pobierz je na telefon komórkowy lub inne urządzenie, na którym możesz je odsłuchać, 
skrypty do kursu pobierz na stronie www.audioacademyeu.eu w sekcji Skrypty do pobrania. 

 

 
Wybierz lekcję, którą chcesz opanować - może za parę dni przyjedzie do Ciebie ktoś 
w odwiedziny i zechcesz powiedzieć kilka zwrotów w ramach uprzejmości. Zacznij więc od 
pozdrowień, a nie od podróży. 
 
 
Potnij dwustronne fiszki i podziel je na słowa oraz zdania - słowa umieść na jednym stosie, 
a zdania na drugim. 
 
 
Posłuchaj kilkakrotnie ścieżki 1 i ścieżki 2, a następnie przejdź przez fiszki ze słownictwem, aż 
do opanowania słów. Jeśli jesteś zupełnie początkujący, posłuchaj ścieżek 1 i 2 z tekstem skrypt 
i zapisz wymowę na fiszkach. Słuchaj raz lub dwa razy dziennie i ćwicz fiszki dwa razy dziennie. 
 
 
Posłuchaj przynajmniej raz ścieżek 4 i 5, w których usłyszysz włoskie zdania. W ścieżce 4. 
tłumaczysz z włoskiego do polskiego, a w ścieżce 5. na odwrót. Zacznij ponownie od wersji 
włosko - polskiej, a gdy zrozumiesz wszystkie zdania, przejdź do wersji polsko - włoskiej. 
 
 
Większość czasu poświęć na same zdania. Przećwicz również zdania na fiszkach. Czy rozumiesz 
włoskie zdanie jeszcze przed polskim tłumaczeniem? Czy możesz przetłumaczyć polskie zdanie 
przed włoskim tłumaczeniem? Jeśli na te pytania odpowiedziałeś twierdząco, to gratuluję, 
jesteś na dobrej drodze do kolejnej lekcji. 
 
 
 
 
Nie zapominajmy, że powtarzanie jest matką mądrości. Dlatego np. raz w miesiącu powtórz 
lekcje, których już się nauczyłeś, z fiszkami lub poprzez ponowne słuchanie mp3. Najlepiej 
jednak, jeśli użyjesz słów i zdań w bezpośredniej komunikacji, pisemnej, a najlepiej ustnej. 
Wtedy zapamiętasz je najlepiej! 
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Jak najefektywniej pracować z fiszkami 
 

W zależności od poziomu zaawansowania i dostępności czasu, wybierz liczbę słów (fiszek), 
których chcesz się nauczyć w danym dniu. Min. 5, max 20. Załóżmy, że wybierzesz 10. 
 
Wyrównaj fiszki tak, aby najpierw tłumaczyć z francuskiego na polski. Przeczytaj z każdej 
fiszki włoskie słowo i przypomnij sobie jego polskie tłumaczenie. Czy udało ci się to zrobić? 
Jeśli tak, to połóż fiszki na jednej stronie. Tych, których nie zapamiętałeś, przełóż na drugą 
stronę. Kiedy już przejdziesz przez wszystkie 10, zostaw fiszki w dwóch stosach. 
 
Po jakimś czasie (dwie, trzy godziny) powtórz procedurę, ale z tymi fiszkami, których 
wcześniej nie znałeś. Przenieś te, które pamiętasz na te, które znałeś wcześniej. Zobaczysz, 
że stos kart, które znasz, będzie się powiększał. 
 
  
Przed pójściem spać przejdź ponownie przez cały dzienny zestaw fiszek. To bardzo ważne- 
mózg lepiej zapamiętuje, gdy śpisz. Rano będziesz zaskoczony, że to, czego nie mogłeś 
zapamiętać wieczorem, nagle pamiętasz. 
 
Następnego dnia dodaj dziesięć kolejnych fiszek do fiszek z poprzedniego dnia i zrób to 
samo. Zapewnia to ciągłe powtarzanie słownictwa omówionego w poprzednich dniach. 
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Plan nauki 
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Wymowa w języku włoskim 
 

Włoski alfabet jest w dużej mierze identyczny z POLSKIM alfabetem, trzeba jednak uważać na 
specjalną wymowę niektórych kombinacji spółgłoskowych z samogłoskami. 

 

A 

albero .............................  drzewo   amore ............................. miłość 

anno .............................  rok    acqua ............................. woda 

amico .............................  przyjaciel   amica ............................. przyjaciółka 

 

B 

banana .............................  banan    bar .............................  bar 

boca .............................   usta    bene ............................. dobrze 

 

C - gdy jest w połączeniu z samogłoskami -a, -o lub -u, wymawiamy je jako KA, KO, KU 

 

CA 

cane .............................  pies    casa .............................   dom 

musica .............................  muzyka   caffé .............................  kawa 

 

CO 

colore .............................  kolor    conto .............................  rachunek 

comprare .............................  kupować   costa .............................  wybrzeże 

 

CU 

cucina .............................  kuchnia   cuore .............................  serce 

cultura .............................  kultura    cugino .............................  kuzyn 
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Jeśli spółgłoska C jest w połączeniu z -e lub -i, wymawiamy je jako "cze" i "czi" 

 

CE 

celo .............................   niebo    centro .............................  centrum 

cenare .............................  jeść kolację   certo .............................  pewny 

 

CI 

ciao .............................  cześć     cinema .............................  kino 

ci á .............................  miasto     cinquanta .............................  pięćdziesiąt 

 

CH - Jeśli po literze CH następuje -e lub -i, wymawiamy "Ke" i "ki" 

 

CHE 

Michelle .............................  Michal    pacche o .............................  pakiet 

che .............................   który 

 

CHI 

chiave .............................  klucz    machina .............................samochód 

chiaro .............................  jasny 

 

D 

Dadi .............................   kości    donna ............................. pani 

Dare .............................   dać    destra ............................. prawa 

 

E 

esperto .............................  ekspert   Europa ............................. Europa 

estate .............................  lato   emozione ............................. uczucie 
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F 

fiore .............................  kwiat    famiglia ............................. rodzina 

fratello ............................. brat    figlio ............................. syn 

 

G 

ga o ............................. kot    gruppo ............................. grupa 

 

Jeśli spółgłoska G jest w połączeniu z -i, wymawiamy "dżi" 

 

GI 

Gitano ............................. Cygan   giorno .............................  dzień 

giro .............................  obrót    giardino ............................. ogród 

 

Jeśli spółgłoska G jest w połączeniu z -e, wymawiamy "dże" 

 

Genova ............................. Genua   ingeniere ............................. inżynier 

ogge o .............................przedmiot   gente ............................. ludzie 

 

Jeżeli spółgłoska G jest w połączeniu z -n, wymawiamy "ń" 

 

GN 

ognuno ............................. każdy   montagna ............................. góra 

bagno ............................. toaleta  signora ............................. pani 

 

GLI - jeśli spółgłoska G jest w połączeniu z -LI, jest bezdźwięczna, co oznacza, że nie jest wymawiana 

 

GLI 

figlio ............................. syn    figlia ............................. córka 
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GHI - jeśli spółgłoska G jest w połączeniu z -HI, wymawiamy GI 

 

GHI 

coleghi ............................. koledzy  ghiaccio ............................. lód 

 

H - nie wymawiamy 

 

hotel ............................. hotel    ha .............................  ma 

ho .............................  mam    hanno .............................mają 

 

I 

italiano ............................. Włoch   importante .............................ważny 

inizio ............................. początek   interno ............................. wewnętrzny 

 

K 

ketchup ............................. keczup   Karaoke ............................. karaoke 

 

L 

lavoro .............................praca    luce .............................  światło 

libro .............................  książka    libero ............................. wolny 

 

M 

madre ............................. matka   momento ............................. moment 

mercato .............................rynek   magazzino ............................. sklep 

 

N 

nome .............................imię    niente ............................. nic 

nero .............................  czarny    no e ............................. noc 
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O 

oggi .............................  dziś    opera ............................. opera 

ospedale .....................  szpital    organizzazione ......................... organizacja 

 

P 

persona .............................osoba   prima ............................. pierwszy 

parola ............................. słowo    presto ............................. wkrótce 

 

QU - wymawiamy jako KU 

 

questo ............................. ten    questa ............................. ta 

quando .............................kiedy   quale .............................który 

R 

ragazzo ............................. chłopak   regione ............................. region 

ristorante ............................. restauracja  regionale ............................. regionalny 

 

S - w połączeniu z literą C czytamy SK 

 

scuola ............................. szkoła   scusa ............................. przepraszam 

 

SCE, SCI - jeśli spółgłoska S jest w połączeniu z -CE, -CI, wymawiamy je jako "SZE", "SZI" 

 

scelta ............................. wybór   conoscere ............................. znać 

scegliere ............................. wybrać 

SCI 

scivolare .............................ślizgać się 

scienza ............................. nauka 

sciare ............................. jeździć na nartach 
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T 

Toscana ............................. Toskania 

tempo ............................. czas 

tavola ............................. stół 

treno .............................pociąg 

 

U 

uomo .............................mężczyzna 

ufficio .............................biuro 

usare .............................używać 

uovo .............................jajko 

 

V 

verde .............................zielony 

vita ............................. życie 

volare .............................latać 

vero .............................prawdziwy 

 

Z 

zona .............................strefa 

zero .............................zero 

zio .............................wujek 

zanzara .............................komar 

 

Jakie włoskie słówka znamy bez potrzeby nauki? 

Pizza, tempo, opera i wiele innych. 
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Lekcja wprowadzająca_wymowa w języku włoskim_słownictwo_słuchaj 
libro książka 
signora pani 
amico przyjaciel 
cinema kino 
ragazzo chłopak 
fratello brat 
strada ulica 
ciao cześć 
costa wybrzeże 
anno rok 
centro centrum 
bene studnia 
cenare jeść kolację 
cuore serce 
conto konto 
zucchero cukier 
macchina samochód 
ci ? miasto 
comprare kupować 
acqua woda 
primo pierwszy 
fiore kwiat 
tempo pogoda 
cane pies 
giorno dzień 
estate lato 
gente ludzie 
bocca usta 
giardino ogród 
caffé kawa 
donna kobieta 
volare mucha 
amore miłość 
nero czarny 
nome imię 
celo niebo 
cucina kuchnia 
ospedale szpital 
chiave klucz 
figlio syn 
niente nic 
lavoro praca 
chiaro czysty 
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lungo długi 
bar bar 
ristorante restauracja 
no e noc 
banana banan 
casa dom 
treno pociąg 
montagna góra 
  

  

Lekcja wprowadzająca_wymowa w języku włoskim_słownictwo_przetłumacz! 
lungo długi 
ospedale szpital 
nome imię 
ragazzo chłopiec 
niente nic 
giardino ogród 
cuore serce 
banana banan 
conto konto 
libro książka 
gente ludzie 
caffé kawa 
figlio syn 
centro centrum 
cucina kuchnia 
costa wybrzeże 
celo niebo 
bar bar 
volare latać 
lavoro praca 
giorno dzień 
strada droga 
chiave klucz 
ristorante restauracja 
fratello brat 
primo pierwszy 
montagna góra 
signora pani 
chiaro zrozumiały 
comprare kupować 
acqua woda 
amico przyjaciel 
casa dom 
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cinema kino 
no e noc 
bene dobry 
estate lato 
cenare jeść kolację 
treno pociąg 
macchina samochód 
bocca usta 
fiore kwiat 
amore miłość 
zucchero cukier 
cane pies 
ciao cześć 
ci á miasto 
donna kobieta 
anno rok 
nero czarny 
tempo pogoda 
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01_Lekcja 01 - rzeczowniki, czasownik ESSERE - być, liczebniki główne 
 - słownictwo - słuchaj! 
•  quattordici •  czternaście 
•  tre •  trzy 
•  questo •  ten 
•  diciannove  •  dziewiętnaście  
•  ora •  godzina 
•  italiana •  Włoszka 
•  lungo •  długi 
•  quindici •  piętnaście 
•  italiano •  Włoch, włoski 
•  corto •  krótki 
•  due •  dwa 
•  diciassette •  siedemnaście 
•  dodici •  dwanaście 
•  ceco •  Czech, czeski 
•  un, una, uno •  Jeden, jedna, jedno 
•  signora •  Pani 
•  è polacca. •  Ona jest Polką 
•  quattro •  cztery 
•  è slovaco •  Jest Słowakiem 
•  occupato •  zajęte 
•  pronto •  gotowy 
•  tedesco •  Niemiec, niemiecki 
•  dieci •  dziesięć 
•  undici •  jedenaście 
•  polacchi •  Polacy 
•  francese •  Francuz, francuski 
•  venti •  dwadzieścia 
•  spagnolo •  Hiszpan, hiszpański 
•  diciotto •  osiemnaście 
•  sedici •  szesnaście 
•  nove •  dziewięć 
•  occupati •  zajęci 
•  cinque •  pięć 
•  otto •  osiem 
•  sette •  siedem 
•  tredici •  trzynaście 
•  dove •  gdzie 
•  sei •  sześć 
•  signore •  Pan 
•  quando •  Ile 
•  chi •  kto 
•  siamo •  Jesteśmy 
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02_Lekcja 01 - rzeczowniki, czasownik ESSERE - być, liczebniki główne 
 - słownictwo - przetłumacz! 
•  czternaście •  quattordici 
•  osiemnaście •  diciotto 
•  długi •  lungo 
•  Włoch, włoski •  italiano 
•  piętnaście •  quindici 
•  ten •  questo 
•  siedem •  sette 
•  siedemnaście •  diciassette 
•  zajęte •  occupato 
•  Francuz, francuski •  francese 
•  jedenaście •  undici 
•  Ile •  quando 
•  Polacy •  polacchi 
•  krótki •  corto 
•  Ona jest Polką •  è polacca. 
•  gdzie •  dove 
•  sześć •  sei 
•  dwanaście •  dodici 
•  dziesięć •  dieci 
•  Pan •  signore 
•  dziewięć •  nove 
•  dwadzieścia •  venti 
•  Włoszka •  italiana 
•  Jesteśmy •  siamo 
•  Jeden, jedna, jedno •  un, una, uno 
•  dwa •  due 
•  godzina •  ora 
•  Jest Słowakiem •  è slovaco 
•  Pani •  signora 
•  Hiszpan, hiszpański •  spagnolo 
•  osiem •  otto 
•  trzynaście •  tredici 
•  szesnaście •  sedici 
•  kto •  chi 
•  trzy •  tre 
•  Czech, czeski •  ceco 
•  Niemiec, niemiecki •  tedesco 
•  dziewiętnaście  •  diciannove  
•  zajęci •  occupati 
•  pięć •  cinque 
•  gotowy •  pronto 
•  cztery •  quattro 
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Lekcja 01 – rzeczowniki, czasownik ESSERE - być, liczebniki główne - 
wyjaśnienie 
 

Rzeczowniki - nazwy przedmiotów, osób, zwierząt i rzeczy - w języku włoskim mają rodzaj męski i 
żeński. 

W języku włoskim przed rzeczownikami używamy rodzajników, które mogą być określone lub 
nieokreślone. Nieokreślony rodzajnik dla rzeczowników rodzaju męskiego to UN lub UNO. Rodzajnik 
nieokreślony w zdaniu tłumaczymy albo jako "jakiś", albo jako "jeden". 

Rzeczowniki rodzaju męskiego zazwyczaj kończą się na -o lub -e. 

Przykłady rzeczowników rodzaju męskiego kończących się na -o to: 

un uomo    mężczyzna 

un ragazzo    chłopiec 

un fratello    brat 

un libro    książka 

un treno   pociąg 

Przykłady rzeczowników rodzaju męskiego kończących się na -e to: 

Un paese   kraj, państwo 

Un signore   pan 

Un padre  ojciec 

Jeśli rzeczownik zaczyna się na S lub Z, używamy formy rodzajnika nieokreślonego UNO. 

Uno studente    jeden student 

Uno zio    jeden wujek 

W liczbie mnogiej rzeczowniki rodzaju męskiego mają końcówkę -i. W liczbie mnogiej nie używamy 
rodzajnika nieokreślonego. 

Uomini   mężczyźni 

Ragazzi   chłopcy 

Fratelli    bracia 

Libri   książki 

Signori    panowie 

Padri    ojcowie 
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Rzeczowniki rodzaju żeńskiego zazwyczaj kończą się na -a lub -e. 

Rodzajnik nieokreślony dla rzeczowników rodzaju żeńskiego to UNA. Rodzajnik nieokreślony w zdaniu 
tłumaczymy albo jako "jakaś", albo jako "jedna". 

Przykłady rzeczowników rodzaju żeńskiego kończących się na -a to: 

Una cosa    rzecz 

Una casa   dom 

Una donna   pani 

Una ora   godzina 

Przykłady rzeczowników rodzaju żeńskiego kończących się na -e to: 

Una parte   część 

Una no e   noc 

Una classe   klasa 

Jeśli rzeczownik zaczyna się od samogłoski, rodzajnik nieokreślony przed rzeczownikiem rodzaju 
żeńskiego skraca się do UN´. 

Un´amica    jedna przyjaciółka 

W liczbie mnogiej rzeczowniki rodzaju żeńskiego, które w liczbie pojedynczej kończą się na -a, mają 
końcówkę -e. W liczbie mnogiej nie używamy rodzajnika nieokreślonego. 

Cose    rzeczy 

Case    domy 

Donne   kobiety 

A rzeczowniki rodzaju żeńskiego, które w liczbie pojedynczej kończą się na -e, mają w liczbie mnogiej 
końcówkę -i. 

Par     części 

No     noce 

Classi    klasy 
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Czasownik ESSERE - być 

 

Podstawą każdego języka jest czasownik BYĆ. W języku włoskim są dwa czasowniki "BYĆ": ESSERE i 
STARE. Teraz zapoznamy się z bardziej używanym ESSERE. 

Io sono   ja jestem 

Tu sei    ty jesteś 

Lui è    on jest 

Lei è    ona jest 

Noi siamo   my jesteśmy 

Voi siete   wy jesteście 

Loro sono   oni są 

 

Posłuchajmy kilku przykładów. 

Sono Italiano   Jestem Włochem. 

É Italiana   Jest Włoszką. 

Siamo Italiani    Jesteśmy Włochami. 

 

Jeśli chcemy utworzyć zdanie przeczące, przed czasownikiem używamy przeczenia NON: 

Non sono Italiano  Nie jestem Włochem. 

 

Jeśli tworzymy pytanie, zmieniamy intonację zdania oznajmującego. 

Lei é Italiana?  Czy Pani jest Włoszką? 

 

Zaimki osobowe IO, TU, LUI, LEI, NOI, VOI i LORO rzadko są używane w rozmowie. Bardziej naturalnie 
brzmi, kiedy powiemy: 

Sono Polaco, zamiast Io sono Polaco. 

 

Jeśli chcemy zwracać się na „pan“ lub "pani" do jednej osoby oficjalnie, używamy zaimka LEI i formy 
trzeciej osoby liczby pojedynczej - é. 

Signore, Lei é italiano?   Proszę pana, czy pan jest Włochem? 

Signora, Lei é polaca?   Proszę pani, czy pani jest Polką? 
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Liczebniki od 1 do 10 

 

Un, una, uno   jeden, jedna, jedno 

Due    dwa 

Tre    trzy 

Qua ro   cztery 

Cinque   pięć 

Sei    sześć 

Se e    siedem 

O o    osiem 

Nove    dziewięć 

Dieci    dziesięć 

 

Un uomo   jeden mężczyzna 

Una donna   jedna kobieta 

Due ragazzi   dwóch chłopców 

Se e par    siedem części 

O o cose   osiem rzeczy 

 

Liczebniki od 11 do 20 

 

Undici    jedenaście 

Dodici    dwanaście 

Tredici    trzynaście 

Quatordici   czternaście 

Quindici   piętnaście 

Sedici    szesnaście 

Diciase e    siedemnaście 
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Diciao o   osiemnaście 

Dicianove  dziewiętnaście 

Ven     dwadzieścia 

 

Undici libri   jedenaście książek 

Tredici finestre   trzynaście okien 

Quatordici giorni  czternaście dni 

Diciao o se mane  osiemnaście tygodni 

Ven  ore   dwadzieścia godzin 
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04_Lekcja 01 - rzeczowniki, czasownik ESSERE - być, liczebniki główne  
– ćwiczenia sprawdzające- słuchaj! 
•  Chi è? •  Kto to jest? 
•  nove giorni •  dziewięć dni 
•  sei treni •  sześć pociągów 
•  Sono Cechi. •  Oni są Czechami. 
•  questo •  ten 
•  quattro ragazzi •  czterech chłopców 
•  diciasette signori •  siedemnastu mężczyzn 
•  quindici macchine •  piętnaście samochodów 
•  Ché ora è? •  Która godzina? 
•  Signore, Lei è Italiano? •  Proszę pana, czy pan jest Włochem? 
•  otto signori •  ośmiu panów 
•  due uomini •  dwaj mężczyźni 
•  Siamo italiani. •  Jesteśmy Włochami. 
•  quattordici giorni •  czternaście dni 
•  tredici settimane •  trzynaście tygodni 
•  cinque libri •  pięć książek 
•  sedici uomini •  szesnastu mężczyzn 
•  Quando è? •  Ile to jest? Ile to kosztuje? 
•  diciotto case •  osiemnaście domów 
•  É una settimana lunga. •  To jest długi tydzień. 
•  venti macchine •  dwadzieścia samochodów 
•  tre donne •  trzy kobiety 
•  Dove sei? •  Gdzie jesteś? 
•  Sei Italiana. •  Ty jesteś Włoszką. 
•  Sei tedesco? •  Czy jesteś Niemcem? 
•  Siete pronti? •  Czy jesteście gotowi? 
•  Non siamo Polacchi. •  Nie jesteśmy Polakami. 
•  undici case •  jedenaście domów 
•  sette chiavi •  siedem kluczy 
•  dieci cose •  dziesięć rzeczy 
•  Di dove è? È Slovaco. •  Skąd on jest?  Jest Słowakiem. 
•  Di dove è? È Polacca. •  Skąd ona jest?  Jest Polką. 
•  un uomo •  jeden mężczyzna 
•  diciannove settimane •  dziewiętnaście tygodni 
•  Sono Italiano. •  Jestem Włochem. 
•  Sono occupato. •  Jestem zajęty. Mam dużo pracy.  
•  É francese? •  Czy on jest Francuzem? 
•  Siamo spagnoli. •  Jesteśmy Hiszpanami. 
•  Signora, Lei è Italiana? •  Proszę Pani, czy pani jest Włoszką? 
•  Siete occupati? •  Czy jesteście zajęci? 
•  dodici donne •  dwanaście kobiet 
•  É un giorno corto. •  To jest krótki dzień. 
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•  Questo è un libro. •  To jest książka. 

06_Lekcja 01 - rzeczowniki, czasownik ESSERE - być, liczebniki główne  
- włoskie nagranie. 
•  Di dove è? È Polacca. •  Skąd ona jest?  Jest Polką. 
•  un uomo •  jeden mężczyzna 
•  É una settimana lunga. •  To jest długi tydzień. 
•  Siamo spagnoli. •  Jesteśmy Hiszpanami. 
•  Signora, Lei è Italiana? •  Proszę Pani, czy pani jest Włoszką? 
•  dodici donne •  dwanaście kobiet 
•  É francese? •  Czy on jest Francuzem? 
•  Siamo italiani. •  Jesteśmy Włochami. 
•  venti macchine •  dwadzieścia samochodów 
•  cinque libri •  pięć książek 
•  Sono Cechi. •  Oni są Czechami. 
•  diciannove settimane •  dziewiętnaście tygodni 
•  tredici settimane •  trzynaście tygodni 
•  due uomini •  dwaj mężczyźni 
•  Siete pronti? •  Czy jesteście gotowi? 
•  Non siamo Polacchi. •  Nie jesteśmy Polakami. 
•  otto signori •  ośmiu panów 
•  É un giorno corto. •  To jest krótki dzień. 
•  quattro ragazzi •  czterech chłopców 
•  quattordici giorni •  czternaście dni 
•  dieci cose •  dziesięć rzeczy 
•  Quando è? •  Ile to jest? Ile to kosztuje? 
•  Sono occupato. •  Jestem zajęty. Mam dużo pracy.  
•  Dove sei? •  Gdzie jesteś? 
•  sedici uomini •  szesnastu mężczyzn 
•  undici case •  jedenaście domów 
•  Sono Italiano. •  Jestem Włochem. 
•  Siete occupati? •  Czy jesteście zajęci? 
•  sei treni •  sześć pociągów 
•  diciotto case •  osiemnaście domów 
•  diciasette signori •  siedemnastu mężczyzn 
•  questo •  ten 
•  Ché ora è? •  Która godzina? 
•  Di dove è? È Slovaco. •  Skąd on jest?  Jest Słowakiem. 
•  Sei Italiana. •  Ty jesteś Włoszką. 
•  sette chiavi •  siedem kluczy 
•  Questo è un libro. •  To jest książka. 
•  tre donne •  trzy kobiety 
•  quindici macchine •  piętnaście samochodów 
•  Signore, Lei è Italiano? •  Proszę pana, czy pan jest Włochem? 
•  Sei tedesco? •  Czy jesteś Niemcem? 
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•  nove giorni •  dziewięć dni 
•  Chi è? •  Kto to jest? 
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07_Lekcja 02 - czasownik AVERE, rodzajnik określony i nieokreślony, czasowniki 
koniugacji pierwszej zakończone na ARE - słownictwo - słuchaj 
•  spostare •  przemieszczać, przesunąć 
•  lista •  Lista 
•  giovane •  młody 
•  trovare •  znaleźć 
•  ho •  mam  
•  centro della città •  centrum miasta 
•  cominciamo •  zaczynamy 
•  direttore •  dyrektor 
•  cominciare •  rozpocząć 
•  idea •  pomysł, myśl 
•  contento •  zadowolony 
•  a casa •  dom, do domu 
•  ragione •  racja, prawda 
•  domani •  jutro 
•  ingegnere •  inżynier, technik 
•  aspettare •  czekać 
•  lingua •  język 
•  ristorante •  restauracja 
•  ascoltare •  posłuchać 
•  preparare •  przygotować 
•  bella •  ładna 
•  insieme •  razem 
•  musica •  muzyka 
•  guardare •  oglądać, patrzeć 
•  scuola •  szkoła 
•  mi chiamo •  Mam na imię 
•  entrare  •  wejść 
•  hai •  ty masz 
•  affitto •  czynsz 
•  ufficio •  biuro 
•  quanto •  Ile  
•  periferia •  peryferia, obrzeża miasta 
•  si chiama •  ma na imię 
•  museo •  muzeum 
•  questa •  ta 
•  con •  z 
•  restare  •  pozostać 
•  hanno •  oni mają 
•  amare •  kochać 
•  belle •  piękne 
•  ogni •  każdy 
•  al lavoro •  do pracy 
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•  aiuta •  pomoże 
•  adesso •  teraz, właśnie 
•  mangiare •  jeść 
•  ecco •  Tu jest, tu są 
•  nuovo •  nowy 
•  spesso •  często 
•  ha •  ma 
•  compleanno •  urodziny 
•  aspettare •  czekać 
•  si chiama •  ma na imię 
•  pensare •  myśleć, sądzić 
•  ti chiami •  nazywasz się 
•  avete •  wy macie 
•  mi chiamo •  mam na imię 
•  ancora •  nadal, wciąż 
•  importante •  ważny 
•  gentile •  uprzejmy 
•  abitare •  mieszkać 
•  fortunato •  szczęśliwy 
•  voce •  głos 
•  stivali •  buty 
•  aiuti •  pomożesz 
•  sorella •  siostra 
•  di •  z, od 
•  abbiamo •  my mamy 
•  chiavi di casa •  klucze do domu 
•  tedesco •  język niemiecki, Niemiec, Niemcy 
•  lavori •  pracujesz 
•  sorella •  siostra 
•  chiavi della macchina •  kluczyki do samochodu 

08_Lekcja 02 - czasownik AVERE, rodzajnik określony i nieokreślony, czasowniki 
koniugacji pierwszej zakończone na -ARE - słownictwo - przetłumacz 
•  szkoła •  scuola 
•  piękne •  belle 
•  przygotować •  preparare 
•  nowy •  nuovo 
•  pozostać •  restare  
•  urodziny •  compleanno 
•  zaczynamy •  cominciamo 
•  znaleźć •  trovare 
•  posłuchać •  ascoltare 
•  wejść •  entrare  
•  uprzejmy •  gentile 
•  buty •  stivali 
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•  Lista •  lista 
•  mam  •  ho 
•  centrum miasta •  centro della città 
•  oglądać, patrzeć •  guardare 
•  czynsz •  affitto 
•  ładna •  bella 
•  ma •  ha 
•  młody •  giovane 
•  rozpocząć •  cominciare 
•  dom, do domu •  a casa 
•  z •  con 
•  pomysł, myśl •  idea 
•  kochać •  amare 
•  czekać •  aspettare 
•  muzyka •  musica 
•  muzeum •  museo 
•  wy macie •  avete 
•  nazywasz się •  ti chiami 
•  siostra •  sorella 
•  do pracy •  al lavoro 
•  kluczyki do samochodu •  chiavi della macchina 
•  racja, prawda •  ragione 
•  z, od •  di 
•  teraz, właśnie •  adesso 
•  jutro •  domani 
•  mam na imię •  mi chiamo 
•  ma na imię •  si chiama 
•  peryferia, obrzeża miasta •  periferia 
•  nadal, wciąż •  ancora 
•  pracujesz •  lavori 
•  siostra •  sorella 
•  ty masz •  hai 
•  inżynier, technik •  ingegnere 
•  myśleć, sądzić •  pensare 
•  ta •  questa 
•  język •  lingua 
•  my mamy •  abbiamo 
•  dyrektor •  direttore 
•  restauracja •  ristorante 
•  oni mają •  hanno 
•  Mam na imię •  mi chiamo 
•  każdy •  ogni 
•  Tu jest, tu są •  ecco 
•  klucze do domu •  chiavi di casa 
•  szczęśliwy •  fortunato 
•  głos •  voce 
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•  pomoże •  aiuta 
•  biuro •  ufficio 
•  Ile  •  quanto 
•  pomożesz •  aiuti 
•  jeść •  mangiare 
•  razem •  insieme 
•  język niemiecki, Niemiec, Niemcy •  tedesco 
•  często •  spesso 
•  ważny •  importante 
•  zadowolony •  contento 
•  czekać •  aspettare 
•  ma na imię •  si chiama 
•  przemieszczać, przesunąć •  spostare 
•  mieszkać •  abitare 
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Lekcja 02 - czasownik AVERE, rodzajnik określony i nieokreślony, 
czasowniki koniugacji pierwszej zakończone na -ARE  - wyjaśnienie 
 

Czasownik nieregularny AVERE - mieć - odmienia się następująco: 

Ho   mam 

Hai   masz 

Ha   ma 

Abbiamo  mamy 

Avete   macie 

Hanno    mają 

 

Posłuchajmy kilku przykładów: 

Non ho tempo.  Nie mam czasu. 

Hai soldi?   Masz pieniądze? 

Non ha tempo.  Ona/On nie ma czasu. 

Abbiamo una casa.   Mamy (jeden) dom. 

Cosa avete?    Co macie? 

Hanno molto tempo.  Mają dużo czasu. 

 

Rodzajnik określony w liczbie pojedynczej i mnogiej 

W poprzedniej lekcji wspomnieliśmy o rodzajniku nieokreślonym (UN, UNA) - jakiś, jakaś, jeden, 
jedna. 

Teraz omówimy rodzajnik określony w liczbie pojedynczej i mnogiej. 

Rodzaj męski - liczba pojedyncza 

Rodzajnik określony dla rzeczownika rodzaju męskiego w liczbie pojedynczej ma formę IL, L' lub LO. 

Jeżeli rzeczownik zaczyna się od spółgłoski, z wyjątkiem S lub Z, rodzajnik określony ma formę IL. 

IL libro   książka 

Il ragazzo  chłopiec 

Il giorno  dzień 

Il padre   ojciec 
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Jeżeli rzeczownik rodzaju męskiego zaczyna się od samogłoski, rodzajnik określony ma formę L'. 

l'albergo  hotel 

l'anno   rok 

l'uomo   mężczyzna 

 

Jeżeli rzeczownik rodzaju męskiego zaczyna się od S lub Z, rodzajnik określony ma formę LO. 

Lo studente  uczeń  

Lo zio   wujek 

 

Rodzaj męski - liczba mnoga 

Rodzajnik określony dla rzeczownika rodzaju męskiego w liczbie mnogiej ma formę -i lub GLI. 

Jeżeli rzeczownik zaczyna się od spółgłoski, rodzajnik określony ma formę -i. 

I libri   książki 

I ragazzi  chłopcy 

I giorni   dni 

 

Jeżeli rzeczownik rodzaju męskiego zaczyna się od samogłoski i S lub Z, rodzajnik określony ma formę 
GLI. 

Gli alberghi  hotele 

Gli anni  lata 

Gli uomini   mężczyźni 

Gli studen    studenci 

 

Rodzaj żeński - liczba pojedyncza 

Rodzajnik określony dla rzeczownika rodzaju żeńskiego w liczbie pojedynczej ma formę LA lub L'. 

Jeżeli rzeczownik zaczyna się od spółgłoski, rodzajnik określony ma formę LA. 

La donna - kobieta 

La figlia - córka 

La casa - dom 
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Jeżeli rzeczownik rodzaju żeńskiego zaczyna się od samogłoski, rodzajnik określony ma formę L'. 

l'ora - godzina 

l'isola – wyspa 

l'aria - powietrze 

 

Rodzaj żeński - liczba mnoga 

Rodzajnik określony dla rzeczownika rodzaju żeńskiego w liczbie mnogiej ma formę -LE. 

Le figlie   córki 

Le donne  panie/kobiety 

Le ragazze  dziewczyny 

Le ore   godziny 

 

Odmiana czasowników w koniugacji pierwszej - końcówka -ARE 

Czasowniki koniugacji pierwszej mają w bezokoliczniku końcówką -ARE. 

Czasownik PARLARE - mówić 

Parlo   mówię 

Parli   mówisz 

Parla   mówi 

Parliamo  mówimy 

Parlate   mówicie 

Parlano   mówią 

 

Non parlo inglese.   Nie mówię po angielsku. 

Parli italiano?    Mówisz po włosku? 

Non parla ungherese.   Ona/On nie mówi po węgiersku. 

Parlate slovaco?  Mówicie po słowacku? 

Parliamo checo.  Mówimy po czesku. 

Parlano tedesco.  Oni/One mówią po niemiecku. 
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Tak samo odmieniamy czasowniki TROVARE - znaleźć, LAVORARE - pracować, PENSARE - myśleć, 
GUARDARE - patrzeć, oglądać, CHIAMARE - dzwonić, ASPETTARE - czekać, CERCARE - szukać, 
RICORDARE – przypomnieć sobie, VOLARE - latać, CANTARE - śpiewać, ASCOLTARE - słuchać, 
COMPRARE - kupować, ARRIVARE - przyjechać, MANGIARE - jeść, STUDIARE - studiować, TORNARE - 
wracać, AMARE - kochać, COMINCIARE - zaczynać, PREPARARE - przygotować, VIAGGIARE - 
podróżować, CAMBIARE - zmieniać, RESTARE - zostać, ENTRARE - wchodzić, PAGARE - płacić. 

 

Czasownik zwrotny CHIAMARSI 

Czasownik zwrotny poznajemy po tym, że w bezokoliczniku ma końcówkę -SI, a podczas koniugacji 
przed samym czasownikiem pojawia się tzw. zaimek zwrotny, który różni się w zależności od osoby. 
Zaimek zwrotny to: MI, TI, SI, CI, VI, SI. 

 

Mi chiamo  nazywam się 

Ti chiami  nazywasz się 

Si chiama  nazywa się 

Ci chiamiamo  nazywamy się 

Vi chiamate  nazywacie się 

Si chiamano  nazywają się 

 

Mi chiamo Lucia.   Nazywam się Lucia. 

Come  chiami?   Jak się nazywasz? 

Si chiama María.   Ona nazywa się Maria. 

Come vi chiamate?   Jak się nazywacie? 

Ci chiamiamo Marco e Lucia.  Nazywamy się Marco i Lucia. 
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10_Lekcja 02 - czasownik AVERE, rodzajnik określony i nieokreślony, czasowniki 
koniugacji pierwszej zakończone na -ARE – ćwiczenia sprawdzające- słuchaj 
•  Cosa ne pensi? •  Co o tym sądzisz? 
•  Hai ragione. •  Masz rację. 
•  Mangiamo qualcosa. •  Chodźmy coś zjeść. 
•  A che ora comincia il programma? •  O której godzinie rozpoczyna się program? 
•  Si chiama Laura. •  Ma na imię Laura. 
•  Compri gli stivali? •  Kupujesz buty? 
•  Preparo sempre una cena speciale per il 
compleanno dei miei amici. 

•  Zawsze przygotowuję specjalną kolację na urodziny moich 
 przyjaciół. 

•  Sono molto fortunato. •  Mam dużo szczęścia. 
•  Parliamo a voce alta. •  Rozmawiamy głośno 
•  Preparo sempre la mia valigia. •  Zawsze przygotowuję swoją walizkę. 
•  Arriviamo a casa insieme. •  Wrócimy do domu razem. 
•  Aspetta! •  Czekaj! 
•  Come ti chiami? •  Jak masz na imię? 
•  Mi chiamo Luca. Piacere! •  Mam na imię Luca. Bardzo mi miło.  
•  Viaggio spesso per lavoro •  Często podróżuję w związku z pracą. 
•  L’idea di Marco è buona. •  Pomysł Marca jest dobry. 
•  una tazza di caffè •  filiżanka kawy 
•  Cominciamo presto. •  Zaczynamy wcześniej. 
•  Ho una notizia importante. •  Mam jedną ważną wiadomość. 
•  Hai tempo domani? •  Czy jutro jesteś wolny? 
•  Ti amo •  Kocham cię. 
•  Mi chiamo Marcella. •  Mam na imię Marcella. 
•  Lavora nel centro della città. •  Pracuje w centrum miasta. 
•  Il direttore è molto gentile. •  Dyrektor jest bardzo miły. 
•  Hanno molti soldi. •  Oni mają dużo pieniędzy. 
•  Resto sempre in contatto con i miei amici •  Zawsze pozostaję w kontakcie z przyjaciółmi 
•  Ti trovo bene. •  Wyglądasz dobrze. 
•  Dove sono le chiavi di casa? •  Gdzie są klucze do domu? 
•  Il museo è aperto. •  Muzeum jest otwarte. 
•  Ecco le chiavi. •  Tu są klucze. 
•  La sorella di Eduardo si chiama Anna. •  Siostra Eduardo ma na imię Anna. 
•  Guardiamo la tivù ogni giorno •  Każdego dnia oglądamy telewizję. 
•  Adesso arriviamo al centro. •  Teraz zbliżamy się do centrum. 
•  É una situazione nuova. •  To jest nowa sytuacja. 
•  Lavora come ingegnere. •  Pracuje jako inżynier. 
•  Mi aiuti? •  Pomożesz mi? 
•  Ogni giorno, entro nel mio ufficio alle 9 del 
mattino. 

•  Codziennie wchodzę do biura o dziewiątej rano.  

•  Dove lavori? •  Gdzie pracujesz? 
•  Lavora in una scuola, è professore. •  Pracuje w szkole, jest nauczycielem. 
•  Mi aiuta, signora? •  Czy może mi pani pomóc? 
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•  Hai le chiavi della casa? •  Czy masz klucze do domu? 
•  Abbiamo un libro. •  Mamy książkę. 
•  Sono le ragazze giovani. •  To są młode dziewczyny. 
•  Quando arrivi al lavoro? •  Kiedy przychodzisz do pracy? 
•  É molto gentile. •  Ona jest bardzo miła./ On jest bardzo miły. 
•  Con chi parla? •  Z kim on rozmawia? 
•  Non ho tempo. •  Nie mam czasu. 
•  Guardi la tivù? •  Czy oglądasz telewizję? 
•  L’aereo aspetta. •  Samolot czeka 
•  Sono contento. •  Cieszę się. Jestem zadowolony. 
•  Lavorano in un ufficio. •  Oni pracują w biurze. 
•  La casa è bella. •  Dom jest ładny. 
•  Pagare l'affitto è una delle spese fisse ogni 
mese. 

•  Płacenie czynszu to jeden ze stałych miesięcznych wydatków. 

•  Parlano molte lingue. •  On mówi wieloma językami. 
•  Mia sorella viaggia per il mondo. •  Moja siostra podróżuje po całym świecie. 
•  Non parlo tedesco. •  Nie mówię po niemiecku. 
•  Ho una sorella. •  Mam siostrę. 
•  Ogni settimana, mi preparo una lista delle cose 
da fare. 

•  Co tydzień robię listę rzeczy do zrobienia. 

•  Avete soldi? •  Czy macie pieniądze? 
•  Quanti anni hai? •  Ile masz lat? 
•  Ha una macchina. •  On ma samochód. 
•  Ascoltiamo la musica. •  Słuchamy muzyki. 
•  Il ristorante è moderno. •  Restauracja jest nowoczesna. 
•  Ascoltami! •  Posłuchaj mnie! 
•  Dove abiti? •  Gdzie mieszkasz? 
•  Lavora ancora in una agenzia. •  Nadal pracuje w agencji. 
•  Abbittiamo in periferia della città. •  Mieszkamy na obrzeżach miasta. 
•  Parli inglese? •  Czy mówisz po angielsku? 
•  Questa è la figlia di Giacomo. •  To jest córka Giacomo. 
•  Hai tempo? •  Czy masz czas? 
•  Viaggiare in treno è un modo rilassante di 
spostarsi. 

•  Podróż pociągiem to relaksujący sposób podróżowania. 

•  Lavoriamo insieme. •  Pracujemy razem. 
•  Le ragazze sono belle. •  Dziewczyny są piękne. 

11_Lekcja 02 - czasownik AVERE, rodzajnik określony i nieokreślony, czasowniki 
koniugacji pierwszej zakończone na -ARE - ćwiczenia sprawdzające- przetłumacz! 
•  Gdzie pracujesz? •  Dove lavori? 
•  Nie mam czasu. •  Non ho tempo. 
•  Rozmawiamy głośno •  Parliamo a voce alta. 
•  Codziennie wchodzę do biura o dziewiątej rano.  •  Ogni giorno, entro nel mio ufficio alle 9 del mattino. 
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•  Płacenie czynszu to jeden ze stałych 
miesięcznych wydatków. 

•  Pagare l'affitto è una delle spese fisse ogni mese. 

•  Dyrektor jest bardzo miły. •  Il direttore è molto gentile. 
•  Mam na imię Luca. Bardzo mi miło.  •  Mi chiamo Luca. Piacere! 
•  Nie mówię po niemiecku. •  Non parlo tedesco. 
•  Cieszę się. Jestem zadowolony. •  Sono contento. 
•  Mieszkamy na obrzeżach miasta. •  Abbittiamo in periferia della città. 
•  Zawsze przygotowuję swoją walizkę. •  Preparo sempre la mia valigia. 
•  Mamy książkę. •  Abbiamo un libro. 
•  Zaczynamy wcześniej. •  Cominciamo presto. 
•  filiżanka kawy •  una tazza di caffè 
•  Oni mają dużo pieniędzy. •  Hanno molti soldi. 
•  Chodźmy coś zjeść. •  Mangiamo qualcosa. 
•  Czy macie pieniądze? •  Avete soldi? 
•  Masz rację. •  Hai ragione. 
•  Słuchamy muzyki. •  Ascoltiamo la musica. 
•  Każdego dnia oglądamy telewizję. •  Guardiamo la tivù ogni giorno 
•  Ile masz lat? •  Quanti anni hai? 
•  To są młode dziewczyny. •  Sono le ragazze giovani. 
•  Pracuje jako inżynier. •  Lavora come ingegnere. 
•  Zawsze pozostaję w kontakcie z przyjaciółmi •  Resto sempre in contatto con i miei amici 
•  Ona jest bardzo miła./ On jest bardzo miły. •  É molto gentile. 
•  Nadal pracuje w agencji. •  Lavora ancora in una agenzia. 
•  Mam dużo szczęścia. •  Sono molto fortunato. 
•  Posłuchaj mnie! •  Ascoltami! 
•  Kocham cię. •  Ti amo 
•  Teraz zbliżamy się do centrum. •  Adesso arriviamo al centro. 
•  Pracujemy razem. •  Lavoriamo insieme. 
•  Zawsze przygotowuję specjalną kolację na 
urodziny moich przyjaciół. 

•  Preparo sempre una cena speciale per il compleanno dei  
miei amici. 

•  Podróż pociągiem to relaksujący sposób 
podróżowania. 

•  Viaggiare in treno è un modo rilassante di spostarsi. 

•  Tu są klucze. •  Ecco le chiavi. 
•  Mam jedną ważną wiadomość. •  Ho una notizia importante. 
•  Moja siostra podróżuje po całym świecie. •  Mia sorella viaggia per il mondo. 
•  To jest córka Giacomo. •  Questa è la figlia di Giacomo. 
•  Czy oglądasz telewizję? •  Guardi la tivù? 
•  On ma samochód. •  Ha una macchina. 
•  Ma na imię Laura. •  Si chiama Laura. 
•  Czy masz czas? •  Hai tempo? 
•  Siostra Eduardo ma na imię Anna. •  La sorella di Eduardo si chiama Anna. 
•  Oni pracują w biurze. •  Lavorano in un ufficio. 
•  Czy mówisz po angielsku? •  Parli inglese? 
•  Dom jest ładny. •  La casa è bella. 
•  Kiedy przychodzisz do pracy? •  Quando arrivi al lavoro? 
•  Czekaj! •  Aspetta! 
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•  Czy może mi pani pomóc? •  Mi aiuta, signora? 
•  Mam na imię Marcella. •  Mi chiamo Marcella. 
•  Pracuje w centrum miasta. •  Lavora nel centro della città. 
•  Wyglądasz dobrze. •  Ti trovo bene. 
•  Jak masz na imię? •  Come ti chiami? 
•  To jest nowa sytuacja. •  É una situazione nuova. 
•  Co tydzień robię listę rzeczy do zrobienia. •  Ogni settimana, mi preparo una lista delle cose da fare. 
•  Czy jutro jesteś wolny? •  Hai tempo domani? 
•  Pracuje w szkole, jest nauczycielem. •  Lavora in una scuola, è professore. 
•  Muzeum jest otwarte. •  Il museo è aperto. 
•  Gdzie mieszkasz? •  Dove abiti? 
•  Często podróżuję w związku z pracą. •  Viaggio spesso per lavoro 
•  Co o tym sądzisz? •  Cosa ne pensi? 
•  Czy masz klucze do domu? •  Hai le chiavi della casa? 
•  Pomożesz mi? •  Mi aiuti? 
•  Gdzie są klucze do domu? •  Dove sono le chiavi di casa? 
•  O której godzinie rozpoczyna się program? •  A che ora comincia il programma? 
•  Samolot czeka •  L’aereo aspetta. 
•  Wrócimy do domu razem. •  Arriviamo a casa insieme. 
•  Z kim on rozmawia? •  Con chi parla? 
•  Dziewczyny są piękne. •  Le ragazze sono belle. 
•  Restauracja jest nowoczesna. •  Il ristorante è moderno. 
•  Kupujesz buty? •  Compri gli stivali? 
•  Mam siostrę. •  Ho una sorella. 
•  On mówi wieloma językami. •  Parlano molte lingue. 
•  Pomysł Marca jest dobry. •  L’idea di Marco è buona. 

12_Lekcja 02 - czasownik AVERE, rodzajnik określony i nieokreślony, czasowniki 
koniugacji pierwszej zakończone na -ARE - włoskie nagranie 
•  Preparo sempre la mia valigia. •  Zawsze przygotowuję swoją walizkę. 
•  Arriviamo a casa insieme. •  Wrócimy do domu razem. 
•  Quanti anni hai? •  Ile masz lat? 
•  Sono molto fortunato. •  Mam dużo szczęścia. 
•  Cosa ne pensi? •  Co o tym sądzisz? 
•  Abbittiamo in periferia della città. •  Mieszkamy na obrzeżach miasta. 
•  Non ho tempo. •  Nie mam czasu. 
•  Le ragazze sono belle. •  Dziewczyny są piękne. 
•  Ogni giorno, entro nel mio ufficio alle 9 del 
mattino. 

•  Codziennie wchodzę do biura o dziewiątej rano.  

•  Hai tempo? •  Czy masz czas? 
•  Compri gli stivali? •  Kupujesz buty? 
•  Ecco le chiavi. •  Tu są klucze. 
•  Lavora in una scuola, è professore. •  Pracuje w szkole, jest nauczycielem. 
•  L’idea di Marco è buona. •  Pomysł Marca jest dobry. 
•  Ascoltami! •  Posłuchaj mnie! 
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•  Hanno molti soldi. •  Oni mają dużo pieniędzy. 
•  Il direttore è molto gentile. •  Dyrektor jest bardzo miły. 
•  É molto gentile. •  Ona jest bardzo miła./ On jest bardzo miły. 
•  affitto •  czynsz 
•  Hai le chiavi della casa? •  Czy masz klucze do domu? 
•  Abbiamo un libro. •  Mamy książkę. 
•  Lavorano in un ufficio. •  Oni pracują w biurze. 
•  Mangiamo qualcosa. •  Chodźmy coś zjeść. 
•  Aspetta! •  Czekaj! 
•  Dove sono le chiavi di casa? •  Gdzie są klucze do domu? 
•  Lavora nel centro della città. •  Pracuje w centrum miasta. 
•  Lavora come ingegnere. •  Pracuje jako inżynier. 
•  Hai tempo domani? •  Czy jutro jesteś wolny? 
•  Hai ragione. •  Masz rację. 
•  Lavoriamo insieme. •  Pracujemy razem. 
•  Ho una sorella. •  Mam siostrę. 
•  Mia sorella viaggia per il mondo. •  Moja siostra podróżuje po całym świecie. 
•  Viaggio spesso per lavoro •  Często podróżuję w związku z pracą. 
•  A che ora comincia il programma? •  O której godzinie rozpoczyna się program? 
•  Ascoltiamo la musica. •  Słuchamy muzyki. 
•  una tazza di caffè •  filiżanka kawy 
•  Viaggiare in treno è un modo rilassante di 
spostarsi. 

•  Podróż pociągiem to relaksujący sposób podróżowania. 

•  Ti trovo bene. •  Wyglądasz dobrze. 
•  Non parlo tedesco. •  Nie mówię po niemiecku. 
•  Sono contento. •  Cieszę się. Jestem zadowolony. 
•  Pagare l'affitto è una delle spese fisse ogni 
mese. 

•  Płacenie czynszu to jeden ze stałych miesięcznych wydatków. 

•  Adesso arriviamo al centro. •  Teraz zbliżamy się do centrum. 
•  La casa è bella. •  Dom jest ładny. 
•  Il museo è aperto. •  Muzeum jest otwarte. 
•  Parlano molte lingue. •  On mówi wieloma językami. 
•  Mi chiamo Luca. Piacere! •  Mam na imię Luca. Bardzo mi miło.  
•  É una situazione nuova. •  To jest nowa sytuacja. 
•  Mi chiamo Marcella. •  Mam na imię Marcella. 
•  Come ti chiami? •  Jak masz na imię? 
•  Resto sempre in contatto con i miei amici •  Zawsze pozostaję w kontakcie z przyjaciółmi 
•  Si chiama Laura. •  Ma na imię Laura. 
•  Avete soldi? •  Czy macie pieniądze? 
•  La sorella di Eduardo si chiama Anna. •  Siostra Eduardo ma na imię Anna. 
•  Dove abiti? •  Gdzie mieszkasz? 
•  Ogni settimana, mi preparo una lista delle cose 
da fare. 

•  Co tydzień robię listę rzeczy do zrobienia. 

•  Cominciamo presto. •  Zaczynamy wcześniej. 
•  Lavora ancora in una agenzia. •  Nadal pracuje w agencji. 
•  Guardiamo la tivù ogni giorno •  Każdego dnia oglądamy telewizję. 
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•  Il ristorante è moderno. •  Restauracja jest nowoczesna. 
•  Quando arrivi al lavoro? •  Kiedy przychodzisz do pracy? 
•  Questa è la figlia di Giacomo. •  To jest córka Giacomo. 
•  Guardi la tivù? •  Czy oglądasz telewizję? 
•  Sono le ragazze giovani. •  To są młode dziewczyny. 
•  Parli inglese? •  Czy mówisz po angielsku? 
•  Ho una notizia importante. •  Mam jedną ważną wiadomość. 
•  Preparo sempre una cena speciale per il 
compleanno dei miei amici. 

•  Zawsze przygotowuję specjalną kolację na urodziny moich 
 przyjaciół. 

•  Ti amo •  Kocham cię. 
•  L’aereo aspetta. •  Samolot czeka 
•  Mi aiuti? •  Pomożesz mi? 
•  Mi aiuta, signora? •  Czy może mi pani pomóc? 
•  Parliamo a voce alta. •  Rozmawiamy głośno 
•  Dove lavori? •  Gdzie pracujesz? 
•  Ha una macchina. •  On ma samochód. 
•  Con chi parla? •  Z kim on rozmawia? 
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13_Lekcja 03 - czasowniki koniugacji drugiej i trzeciej, przymiotniki, 
 podstawowe zwroty grzecznościowe - słownictwo - słuchaj! 
•  si chiama •  ma na imię 
•  affi o •  czynsz 
•  insieme •  razem 
•  preparare •  przygotować 
•  spostare •  przemieszczać, przesunąć 
•  mi chiamo •  mam na imię 
•  cominciamo •  zaczynamy 
•  voce •  głos 
•  adesso •  teraz, właśnie 
•  a casa •  dom, do domu 
•  abbiamo •  my mamy 
•  guardare •  oglądać, patrzeć 
•  ecco •  Tu jest, tu są 
•  musica •  muzyka 
•  amare •  kochać 
•  al lavoro •  do pracy 
•  pensare •  myśleć, sądzić 
•  lingua •  język 
•  ho •  mam  
•  domani •  jutro 
•  museo •  muzeum 
•  tedesco •  język niemiecki, Niemiec, Niemcy 
•  ancora •  nadal, wciąż 
•  entrare  •  wejść 
•  ascoltare •  posłuchać 
•   chiami •  nazywasz się 
•  cominciare •  rozpocząć 
•  restare  •  pozostać 
•  aspe are •  czekać 
•  nuovo •  nowy 
•  hanno •  oni mają 
•  ragione •  racja, prawda 
•  mi chiamo •  Mam na imię 
•  ristorante •  restauracja 
•  gen le •  uprzejmy 
•  quanto •  Ile  
•  ha •  ma 
•  spesso •  często 
•  s vali •  buty 
•  importante •  ważny 
•  bella •  ładna 
•  idea •  pomysł, myśl 
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•  contento •  zadowolony 
•  belle •  piękne 
•  avete •  wy macie 
•  aspe are •  czekać 
•  lavori •  pracujesz 
•  sorella •  siostra 

•  ufficio •  biuro 
•  giovane •  młody 
•  trovare •  znaleźć 
•  mangiare •  jeść 
•  abitare •  mieszkać 
•  dire ore •  dyrektor 
•  lista •  Lista 
•  chiavi di casa •  klucze do domu 
•  ingegnere •  inżynier, technik 
•  si chiama •  ma na imię 
•  compleanno •  urodziny 

14_Lekcja 03 - czasowniki koniugacji drugiej i trzeciej, przymiotniki,  
podstawowe zwroty grzecznościowe - słownictwo - przetłumacz! 
•  prosić, życzyć •  chiedere 
•  biorę, daję •  prendo 
•  Do zobaczenia. •  ci vediamo 
•  Odezwiemy się •  ci sentiamo 
•  otwiera •  apre 
•  dobry •  bene 
•  wierzyć •  credere 
•  wierzysz •  credi 
•  usprawiedliwienie •  scusa 
•  Skąd? •  di dove 
•  wysyłam •  spedisco 
•  mieszkamy •  viviamo 
•  wolisz •  preferisci 
•  szybko •  velocemente 
•  otwieram •  apro 
•  biuro •  ufficio 
•  pociąg •  treno 
•  Cześć •  salve 
•  na czas •  a tempo 
•  piwo •  birra 
•  Dzień dobry.  •  buon pomeriggio. 
•  inteligentna •  intelligente 
•  później •  più tardi 
•  wolimy •  preferiamo 
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•  niedziela •  domenica 
•  herbata •  tè 
•  pisać •  scrivere 
•  Cześć •  ciao 
•  ważny •  importante 
•  mieszka •  vive 
•  łączyć •  unire 
•  łączymy się •  uniamo 
•  Mam się dobrze. •  sto bene 
•  wysoka •  alta 
•  słowo •  parola 
•  Interesujący •  interessante 
•  Jak się masz? •  come stai? 
•  otwieramy  •  apriamo 
•  miły •  gentile 
•  odpowiadać •  rispondere 
•  wysoki •  alto 
•  czuć, słyszeć •  sentire 
•  weź, daj sobie •  prendi 
•  otwierasz •  apri 
•  zrozumieć, pojąć •  capire 
•   w porządku. •  a posto 
•  jutro •  domani 
•  wyjeżdżać •  partire 
•  Jak leci? •  come va 
•  Dziękuję. •  grazie 
•  Tak mi przykro. •  mi dispiace 
•  Wszystko w porządku? •  tutto bene? 
•  Przepraszam. •  scusa 
•  wymagający •  dificile 
•  E-mail •  e-mail 
•  Dzień dobry.  •  buongiorno. 
•  zamknąć •  chiudere 
•  zamyka •  chiude 
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Lekcja 3 - czasowniki koniugacji drugiej i trzeciej, przymiotniki, 
podstawowe zwroty grzecznościowe wyjaśnienie 
Czasowniki drugiej koniugacji w bezokoliczniku kończą się na -ERE i odmieniają się w 
następujący sposób: 

Jako przykład podamy czasownik PRENDERE – brać, wziąć 

Io prendo   biorę 

Tu prendi   bierzesz 

Lui, lei prende   bierze 

Noi prendiamo   bierzemy 

Voi prendete    bierzecie 

Loro prendono  biorą 

 

Cosa prendete?  Co zamawiacie?    

Prendiamo due birre.  Weźmiemy dwa piwa   

Vorrei prendere un caffé. Chciałbym wypić kawę   

 

Tak samo odmieniamy czasowniki CREDERE – wierzyć, METTERE – wkładać, CHIEDERE – 
prosić, VIVERE – żyć, RISPONDERE – odpowiadać, SCRIVERE – pisać, CHIUDERE – zamknąć. 

 

Odmiana czasowników w koniugacji trzeciej  

 

Czasowniki należące do koniugacji trzeciej kończą się na -IRE i dzielą się na dwie grupy. 

W pierwszej grupie znajdują się czasowniki o regularnej odmianie, np. APRIRE – otwierać 

Apro    otwieram 

Apri   otwierasz 

Apre    otwiera 

Apriamo  otwieramy 

Aprite    otwieracie 

Aprono  otwierają 
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Ogni sera apre la finestra.    Ona otwiera okno codziennie wieczorem.   

Aprono le porte.      Otwierają drzwi.     

Quando apre l'ufficio?    Kiedy to biuro jest otwarte?     

Domenica non aprono.    W niedzielę nie otwierają    

 

Podobnie odmieniają się czasowniki DORMIRE – spać, SENTIRE – czuć lub słuchać, PARTIRE – 
odejść. 

 

Druga grupa czasowników koniugacji trzeciej również kończy się na -IRE, ale czasowniki te 
mają regularną odmianę tylko w pierwszej i drugiej osobie liczby mnogiej. We wszystkich 
innych osobach dodaje się dwuznak -SC. 

Przykładem może być czasownik CAPIRE – rozumieć, zrozumieć 

Io capisco   rozumiem 

Tu capisci   rozumiesz 

Lui, Lei capisce  rozumie 

Noi capiamo   rozumiemy 

Voi capite   rozumiecie 

Loro capiscono  rozumieją 

 

Capisci?   Rozumiesz?    

Non capisco niente.  Nie rozumiem niczego    

Capisce tu o.   Ona rozumie wszystko   

Non capiscono il problema. Nie rozumieją problemu   

Scusa, ma non capisco. Przepraszam, ale nie rozumiem   

 

Tak samo odmieniamy czasowniki PREFERIRE – woleć, FINIRE – kończyć, SPEDIRE – wysyłać, 
UNIRE – połączyć. 

Przymiotniki 
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Przymiotniki to nazwy cech, które w zdaniu przyjmują końcówki rodzaju rzeczownika, które 
bliżej określają. Na przykład: 

Wysoki – ALTO 

Wysoka – ALTA 

Więc będzie: 

Un ragazzo alto   Wysoki chłopak    

Una ragazza alta   Wysoka dziewczyna    

Zauważ, że w języku włoskim przymiotniki umieszcza się za rzeczownikami. 

Końcówki przymiotników są również zgodne z końcówką liczby mnogiej. 

Ragazzi al     Wysocy chłopcy    

Ragazze alte    Wysokie dziewczyny    

Jeśli przymiotnik kończy się na samogłoskę -e, na przykład INTELLIGENTE, w liczbie 
pojedynczej końcówka przymiotnika się nie zmienia. 

Un ragazzo intelligente   Inteligentny chłopak     

Una ragazza intelligente  Inteligentna dziewczyna   

 

W liczbie mnogiej wszystkie przymiotniki kończące się na -E mają końcówkę -I. 

I ragazzi intelligen    Inteligentni chłopcy    

Le ragazze intelligen   Inteligentne dziewczyny   

 

Najbardziej znane przymiotniki kończące się na -E to INTERESANTE – interesujący, DIFFICILE – 
trudny, IMPORTANTE – ważny, GRANDE – duży, GENTILE – miły. 
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Pozdrowienia 

Teraz zapoznajmy się z najczęściej używanymi zwrotami powitalnymi w języku włoskim: 

 

Buongiorno    Dzień dobry 

Buon pomeriggio  Miłego popołudnia 

Salve    Cześć 

Come stai?   Jak się masz? 

Bene, grazie   Dziękuję, dobrze 

Come va?   Jak leci? 

Tu o bene?   Wszystko w porządku? 

Sì, tu o a posto.   Tak, wszystko w porządku. 

Ciao    Cześć 

Ci vediamo   Do zobaczenia 

Ci sen amo   Do usłyszenia 

Arrivederci   Do widzenia 

ArrivederLa   Do widzenia (formalne) 

Mi dispiace   Przykro mi 

Scusa    Przepraszam 
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16_Lekcja 03 - czasowniki koniugacji drugiej i trzeciej, przymiotniki,  
podstawowe zwroty grzecznościowe – ćwiczenia sprawdzające- słuchaj 
•  Buongiorno Luca, come stai? •  Dzień dobry, Luca, jak się masz? 
•  Quando apre l’ufficio? •  Kiedy otwiera biuro? 
•  Chiediamo tutti la pace. •  Wszyscy życzymy sobie pokoju. 
•  Spedisco un pacchetto a mio fratello. •  Wysyłam paczkę mojemu bratu. 
•  Non risponde. •  On nie odpowiada. 
•  Come va? Bene, grazie. •  Jak się macie? Dziękuję, dobrze.  
•  Capiscono velocemente. •   Oni rozumieją szybko. 
•  Prendono due birre. •  Wypiją dwa piwa. 
•  Apriamo le porte. •  Otwieramy drzwi. 
•  Ci sentiamo presto. •  Wkrótce się usłyszemy. 
•  Il centro commerciale chiude alle nove. •  Centrum handlowe zamykane jest o dziewiątej. 
•  Chiudi la porta. •  Zamknij drzwi! 
•  Apre il libro. •  Otwiera książkę. 
•  É una ragazza alta. •  To wysoka dziewczyna. 
•  Apri la porta? •  Czy otwierasz drzwi? 
•  Mi credi? •  Czy mi wierzysz? 
•  Capisci bene? •  Czy dobrze zrozumiałeś? Czy rozumiesz poprawnie? 
•  Grazie per il suo aiuto. •  Dziękuję za Pana/Pani pomoc. 
•  Parto domani. •  Jutro wyjeżdżam. 
•  Buon pomeriggio a tutti. •  Dzień dobry wszystkim. 
•  Domenica non aprono. •  Nie otwierają w niedziele. 
•  É una idea interessante. •  To interesujący pomysł. 
•  Preferiamo la birra al vino. •  Wolimy piwo niż wino. 
•  Oggi finiamo più tardi. •  Kończymy dzisiaj później. 
•  Lei è molto gentile. •  Pani jest bardzo miła.  
•  Ti chiedo scusa. •  Wybacz mi. Proszę cię, żebyś mnie usprawiedliwił.  
•  Apro la finestra. •  Otwieram okno. 
•  Rispondiamo sempre a tempo. •  Zawsze odpowiadamy na czas. 
•  Prendo un caffè. •  Napiję się kawy. 
•  É una situazione molto difficile. •  To bardzo wymagająca sytuacja. 
•  Vive in questo paese. •  On mieszka w tym kraju. 
•  Tutto bene? Sì, tutto bene. •  Wszystko w porządku? Tak, wszystko w porządku. 
•  L´unione unisce diversi paesi. •  Unia łączy poszczególne państwa.  
•  Ci sentiamo presto. •  Wkrótce się odezwiemy. 
•  Cosa preferisci? •  Co wolisz? 
•  Prendiamo un tè. •  Napijemy się herbaty. 
•  Mi dispiace, non posso •  Przykro mi, ale nie mogę. 
•  Ci vediamo domani. •  Do zobaczenia jutro. 
•  Scrivo molte e- mail. •  Piszę dużo e-maili. 
•  Cosa scrivi? •  Co piszesz? 
•  Come stai?  Sto bene, grazie. •  Jak się masz?  Dziękuję, dobrze.  
•  Salve, come stai? •  Cześć, jak się masz? 
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•  Di dov´ è? •  Skąd jest?/Skąd Pan/Pani jest? 
•  É la cosa più importante. •  To jest ta najważniejsza rzecz. 
•  Non credo. •  Nie wierzę. 
•  Non capisco. •  Nie rozumiem tego. 
•  Tutto a posto? Sì, tutto a posto •  Wszystko w porządku? Tak, wszystko w porządku. 
•  Quando parti? •  Kiedy wyjeżdżasz? 
•  Viviamo accanto a  loro. •  Mieszkamy obok nich. 
•  Uniamo le  nostre forze. •  Połączymy nasze siły. 
•  Sono ragazzi intelligenti. •  To są inteligentni chłopcy. 
•  Come stai? Sto bene, grazie. •  Jak się masz? Dziękuję, dobrze.  
•  Ciao a tutti. •  Cześć wszystkim. 
•  Prendete il treno. •  Jedźcie pociągiem.  
•  Cosa prendi? •  Co weźmiesz? 
•  Non capiamo questa parola. •  Nie rozumiemy tego słowa. 

17_Lekcja 03 - czasowniki koniugacji drugiej i trzeciej, przymiotniki,  
podstawowe zwroty grzecznościowe - ćwiczenia sprawdzające- przetłumacz! 
•  Kiedy wyjeżdżasz? •  Quando parti? 
•  Nie wierzę. •  Non credo. 
•  Czy mi wierzysz? •  Mi credi? 
•  Wszyscy życzymy sobie pokoju. •  Chiediamo tutti la pace. 
•  Przykro mi, ale nie mogę. •  Mi dispiace, non posso 
•  Nie otwierają w niedziele. •  Domenica non aprono. 
•  Jak się masz?  Dziękuję, dobrze.  •  Come stai?  Sto bene, grazie. 
•  Zamknij drzwi! •  Chiudi la porta. 
•  Wkrótce się usłyszemy. •  Ci sentiamo presto. 
•  Cześć, jak się masz? •  Salve, come stai? 
•   Oni rozumieją szybko. •  Capiscono velocemente. 
•  Dzień dobry wszystkim. •  Buon pomeriggio a tutti. 
•  Jak się masz? Dziękuję, dobrze.  •  Come stai? Sto bene, grazie. 
•  To jest ta najważniejsza rzecz. •  É la cosa più importante. 
•  Piszę dużo e-maili. •  Scrivo molte e- mail. 
•  Napiję się kawy. •  Prendo un caffè. 
•  Kiedy otwiera biuro? •  Quando apre l’ufficio? 
•  On mieszka w tym kraju. •  Vive in questo paese. 
•  Otwieramy drzwi. •  Apriamo le porte. 
•  Nie rozumiem tego. •  Non capisco. 
•  Wypiją dwa piwa. •  Prendono due birre. 
•  To są inteligentni chłopcy. •  Sono ragazzi intelligenti. 
•  Co weźmiesz? •  Cosa prendi? 
•  Dziękuję za Pana/Pani pomoc. •  Grazie per il suo aiuto. 
•  Połączymy nasze siły. •  Uniamo le  nostre forze. 
•  To interesujący pomysł. •  É una idea interessante. 
•  Wysyłam paczkę mojemu bratu. •  Spedisco un pacchetto a mio fratello. 
•  Wolimy piwo niż wino. •  Preferiamo la birra al vino. 
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•  Mieszkamy obok nich. •  Viviamo accanto a  loro. 
•  Pani jest bardzo miła.  •  Lei è molto gentile. 
•  Centrum handlowe zamykane jest o dziewiątej. •  Il centro commerciale chiude alle nove. 

•  Otwieram okno. •  Apro la finestra. 
•  Wybacz mi. Proszę cię, żebyś mnie 
usprawiedliwił.  

•  Ti chiedo scusa. 

•  Czy otwierasz drzwi? •  Apri la porta? 
•  Skąd jest?/Skąd Pan/Pani jest? •  Di dov´ è? 
•  Dzień dobry, Luca, jak się masz? •  Buongiorno Luca, come stai? 
•  Wszystko w porządku? Tak, wszystko w 
porządku. 

•  Tutto a posto? Sì, tutto a posto 

•  Otwiera książkę. •  Apre il libro. 
•  Napijemy się herbaty. •  Prendiamo un tè. 
•  Co wolisz? •  Cosa preferisci? 
•  Kończymy dzisiaj później. •  Oggi finiamo più tardi. 
•  Wszystko w porządku? Tak, wszystko w 
porządku. 

•  Tutto bene? Sì, tutto bene. 

•  Nie rozumiemy tego słowa. •  Non capiamo questa parola. 
•  Czy dobrze zrozumiałeś? Czy rozumiesz 
poprawnie? 

•  Capisci bene? 

•  Co piszesz? •  Cosa scrivi? 
•  To bardzo wymagająca sytuacja. •  É una situazione molto difficile. 
•  Jedźcie pociągiem.  •  Prendete il treno. 
•  Wkrótce się odezwiemy. •  Ci sentiamo presto. 
•  Do zobaczenia jutro. •  Ci vediamo domani. 
•  Jutro wyjeżdżam. •  Parto domani. 
•  Cześć wszystkim. •  Ciao a tutti. 
•  To wysoka dziewczyna. •  É una ragazza alta. 
•  Jak się macie? Dziękuję, dobrze.  •  Come va? Bene, grazie. 
•  Zawsze odpowiadamy na czas. •  Rispondiamo sempre a tempo. 
•  On nie odpowiada. •  Non risponde. 
•  Unia łączy poszczególne państwa.  •  L´unione unisce diversi paesi. 

18_Lekcja 03 - czasowniki koniugacji drugiej i trzeciej, przymiotniki,  
podstawowe zwroty grzecznościowe - włoskie nagranie 
•  Di dov´ è? •  Skąd jest?/Skąd Pan/Pani jest? 
•  É una ragazza alta. •  To wysoka dziewczyna. 
•  Domenica non aprono. •  Nie otwierają w niedziele. 
•  Apri la porta? •  Czy otwierasz drzwi? 
•  Salve, come stai? •  Cześć, jak się masz? 
•  Scrivo molte e- mail. •  Piszę dużo e-maili. 
•  É una situazione molto difficile. •  To bardzo wymagająca sytuacja. 
•  Tutto bene? Sì, tutto bene. •  Wszystko w porządku? Tak, wszystko w porządku. 
•  Non capiamo questa parola. •  Nie rozumiemy tego słowa. 
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•  Ciao a tutti. •  Cześć wszystkim. 
•  Non risponde. •  On nie odpowiada. 
•  Ci vediamo domani. •  Do zobaczenia jutro. 
•  Prendo un caffè. •  Napiję się kawy. 
•  L´unione unisce diversi paesi. •  Unia łączy poszczególne państwa.  
•  Cosa prendi? •  Co weźmiesz? 
•  Grazie per il suo aiuto. •  Dziękuję za Pana/Pani pomoc. 
•  Capiscono velocemente. •   Oni rozumieją szybko. 
•  Vive in questo paese. •  On mieszka w tym kraju. 
•  Preferiamo la birra al vino. •  Wolimy piwo niż wino. 
•  Prendono due birre. •  Wypiją dwa piwa. 
•  Come stai?  Sto bene, grazie. •  Jak się masz?  Dziękuję, dobrze.  
•  Chiediamo tutti la pace. •  Wszyscy życzymy sobie pokoju. 
•  Ti chiedo scusa. •  Wybacz mi. Proszę cię, żebyś mnie usprawiedliwił.  
•  Prendiamo un tè. •  Napijemy się herbaty. 
•  Mi credi? •  Czy mi wierzysz? 
•  Capisci bene? •  Czy dobrze zrozumiałeś? Czy rozumiesz poprawnie? 
•  Apriamo le porte. •  Otwieramy drzwi. 
•  Non credo. •  Nie wierzę. 
•  Sono ragazzi intelligenti. •  To są inteligentni chłopcy. 
•  Non capisco. •  Nie rozumiem tego. 
•  É la cosa più importante. •  To jest ta najważniejsza rzecz. 
•  Buon pomeriggio a tutti. •  Dzień dobry wszystkim. 
•  Apre il libro. •  Otwiera książkę. 
•  Come stai? Sto bene, grazie. •  Jak się masz? Dziękuję, dobrze.  
•  Rispondiamo sempre a tempo. •  Zawsze odpowiadamy na czas. 
•  Chiudi la porta. •  Zamknij drzwi! 
•  Tutto a posto? Sì, tutto a posto •  Wszystko w porządku? Tak, wszystko w porządku. 
•  Cosa preferisci? •  Co wolisz? 
•  Apro la finestra. •  Otwieram okno. 
•  Mi dispiace, non posso •  Przykro mi, ale nie mogę. 
•  Quando apre l’ufficio? •  Kiedy otwiera biuro? 
•  Ci sentiamo presto. •  Wkrótce się usłyszemy. 
•  Come va? Bene, grazie. •  Jak się macie? Dziękuję, dobrze.  
•  Oggi finiamo più tardi. •  Kończymy dzisiaj później. 
•  Uniamo le  nostre forze. •  Połączymy nasze siły. 
•  Ci sentiamo presto. •  Wkrótce się odezwiemy. 
•  Spedisco un pacchetto a mio fratello. •  Wysyłam paczkę mojemu bratu. 
•  Parto domani. •  Jutro wyjeżdżam. 
•  Lei è molto gentile. •  Pani jest bardzo miła.  
•  É una idea interessante. •  To interesujący pomysł. 
•  Prendete il treno. •  Jedźcie pociągiem.  
•  Il centro commerciale chiude alle nove. •  Centrum handlowe zamykane jest o dziewiątej. 
•  Quando parti? •  Kiedy wyjeżdżasz? 
•  Buongiorno Luca, come stai? •  Dzień dobry, Luca, jak się masz? 
•  Viviamo accanto a  loro. •  Mieszkamy obok nich. 
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•  Cosa scrivi? •  Co piszesz? 
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19_Lekcja 04 – Czasowniki nieregularne część 01, wyrażenia mi piace 
 i ho bisogno, określanie czasu, mój dzień - słownictwo - słuchaj! 
•  alle sette  •  o siódmej 
•  cominciare •  zacząć 
•  alĺ´una del pomerigio  •  o pierwszej po południu 
•  vai •  idziesz 
•  non mi piace •  nie podoba mi się to, nie lubię 
•  vai •  idziesz 
•  ho bisogno •  potrzebuję, mam potrzebę 
•  vieni •  chodź 
•  non ti piace •  Nie podoba ci się 
•  qualcosa •  coś, cokolwiek 
•  alle sette e mezzo •  o wpół do ósmej 
•  veniamo •  przyjdziemy 
•  camminare •  chodzić pieszo 
•  mi piace •  lubię, podoba mi się 
•  fai •  robisz 
•  andiamo! •  chodźmy 
•  domani •  jutro 
•  bicchiere •  kieliszek, lampka 
•  dopo •  po 
•  fare le spese •  robić zakupy 
•  ti piace •  podoba Ci się, lubisz 
•  alle cinque meno cinque. •  za pięć piąta 
•  andiamo  •  jedziemy 
•  dolci •  słodycze 
•  rimanere •  zostać 
•  al cinema •  do kina 
•  andate •  idziecie 
•  cenare •  jeść kolację 
•  ha bisogno •  potrzebuje 
•  compiti •  zadania 
•  fare le vacanze •  wyjechać na urlop 
•  viene •  przyjdzie 
•  facile •  prosty, łatwy 
•  gli piace  •  podoba mu się to, on to lubi 
•  fate •  robicie 
•  c´è •  Jest   
•  venite •  przyjdziecie 
•  alle sei e mezza  •  o wpół do siódmej 
•  alle sette •  o siódmej 
•  a volte •  czasami 
•  alle sei e mezza  •  o wpół do siódmej 
•  abbiamo bisogno •  potrzebujemy 
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•  quando •  kiedy 
•  di cosa •  czego, co 
•  fanno •  robią 
•  alle sei •  o szóstej 
•  vengono •  oni przyjdą 
•  vanno •  oni idą 
•  sette e cinquanta  •  za dziesięć ósma 
•  prima delle nove •  przed dziewiątą 
•  faccio •  robię 
•  alle dodici e dieci  •  dziesięć minut po dwunastej 
•  all'una e un quarto del pomeriggio  •  kwadrans po pierwszej po południu 
•  alle otto  •  o ósmej 
•  alle dieci e un quarto  •  kwadrans po dziesiątej 

20_Lekcja 04 – Czasowniki nieregularne część 01, wyrażenia mi piace  
i ho bisogno, określanie czasu, mój dzień - słownictwo - przetłumacz! 
•  potrzebuję, mam potrzebę •  ho bisogno 
•  chodź •  vieni 
•  zacząć •  cominciare 
•  kwadrans po pierwszej po południu •  all'una e un quarto del pomeriggio  
•  kiedy •  quando 
•  do kina •  al cinema 
•  o ósmej •  alle otto  
•  oni idą •  vanno 
•  chodzić pieszo •  camminare 
•  potrzebuje •  ha bisogno 
•  przyjdzie •  viene 
•  zostać •  rimanere 
•  o siódmej •  alle sette  
•  kwadrans po dziesiątej •  alle dieci e un quarto  
•  o siódmej •  alle sette 
•  nie podoba mi się to, nie lubię •  non mi piace 
•  o wpół do ósmej •  alle sette e mezzo 
•  idziesz •  vai 
•  za pięć piąta •  alle cinque meno cinque. 
•  robisz •  fai 
•  Jest   •  c´è 
•  jutro •  domani 
•  wyjechać na urlop •  fare le vacanze 
•  czego, co •  di cosa 
•  robią •  fanno 
•  słodycze •  dolci 
•  dziesięć minut po dwunastej •  alle dodici e dieci  
•  o wpół do siódmej •  alle sei e mezza  
•  podoba Ci się, lubisz •  ti piace 
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•  robić zakupy •  fare le spese 
•  czasami •  a volte 
•  robicie •  fate 
•  zadania •  compiti 
•  po •  dopo 
•  o szóstej •  alle sei 
•  przyjdziemy •  veniamo 
•  jeść kolację •  cenare 
•  o wpół do siódmej •  alle sei e mezza  
•  coś, cokolwiek •  qualcosa 
•  kieliszek, lampka •  bicchiere 
•  przyjdziecie •  venite 
•  idziesz •  vai 
•  lubię, podoba mi się •  mi piace 
•  przed dziewiątą •  prima delle nove 
•  podoba mu się to, on to lubi •  gli piace  
•  potrzebujemy •  abbiamo bisogno 
•  prosty, łatwy •  facile 
•  jedziemy •  andiamo  
•  chodźmy •  andiamo! 
•  o pierwszej po południu •  alĺ´una del pomerigio  
•  za dziesięć ósma •  sette e cinquanta  
•  robię •  faccio 
•  idziecie •  andate 
•  oni przyjdą •  vengono 
•  Nie podoba ci się •  non ti piace 
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Lekcja 4 Czasowniki nieregularne część 01, wyrażenia mi piace i ho 
bisogno, określanie czasu, mój dzień - wyjaśnienie 

 
Czasownik nieregularny ANDARE – iść 

Io vado     idę 

Tu vai     idziesz 

Lui, lei va    idzie 

Noi andiamo    idziemy 

Voi andate    idziecie 

Loro vanno    idą 

 

 Vado a casa.      Idę do domu. 

Dove vai?    Dokąd idziesz? 

Va al cinema.    Idzie do kina. 

Andiamo a Firenze   Jedziemy do Florencji. 

Dove andate?    Dokąd idziecie? 

Vanno con noi.    Idą z nami. 

 

Czasownik nieregularny VENIRE – przyjść 

Io vengo    przychodzę 

Tu vieni    przychodzisz 

Lui, lei viene    przychodzi 

Noi veniamo    przychodzimy 

Voi venite    przychodzicie 

Loro vengono    przychodzą 

 

Vieni con noi?    Pójdziesz z nami? 

Cuando venite?   Kiedy przyjdziecie? 

Vengono il sabato.   Przyjdą w sobotę. 
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Non vengo, é troppo tardi.  Nie przyjdę, jest za późno. 
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Czasownik nieregularny FARE – robić 

Io faccio   robię 

Tu fai    robisz 

Lui, Lei fa   robi 

Noi facciamo   robimy 

Voi fate   robicie 

Loro fanno   robią 

 

Lo faccio subito.  Zrobię to od razu. 

Cosa fai?   Co robisz? 

Fa colazione.   Je śniadanie. 

Facciamo cosi.   Zrobimy to tak. 

Lo fanno ogni giorno.  Robią to codziennie. 

 

Zwroty z czasownikiem FARE 

Fare le spese   robić zakupy 

Fare colazione    jeść śniadanie 

Fare i compi     robić zadania domowe 

Fare le vaccanze  być na urlopie 

Fare delle gi e   robić wycieczki 

Fare delle passegiate  chodzić na spacery 

 

Wyrażenie MI PIACE 

Konstrukcja MI PIACE używana jest do wyrażania, że coś mi się podoba lub coś lubię. 

Mi piace   podoba mi się, lubię 

Ti piace   podoba ci się, lubisz 

Gli piace   podoba mu się, podoba jej się, on lubi, ona lubi 

 

Za tym wyrażeniem może być albo jakiś przedmiot (rzeczownik): 

Mi piace la musica italiana.   Podoba mi się włoska muzyka. Lubię włoską muzykę. 
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Ti piace la pizza?    Lubisz pizzę? 

Mi piace il nuovo ristorante cinese.  Podoba mi się ta nowa chińska restauracja. 

 

Albo czasownik w bezokoliczniku – lubię robić jakąś czynność: 

Mi piace ascoltare la musica italiana.  Lubię słuchać włoskiej muzyki. 

Ti piace mangiare la pizza.   Lubisz jeść pizzę. 

Gli piace leggere i libri in Francese.  Lubi czytać książki po francusku. 

 

Wyrażenie HO BISOGNO – potrzebuję 

 

Konstrukcja HO BISOGNO oznacza potrzebuję, dosłownie „mam potrzebę”. Może być używana z 
rzeczownikiem: 

Ho bisogno di aria fresca.   Potrzebuję świeżego powietrza. 

Hai bisogno di questo?    Potrzebujesz tego? 

Ha bisogno di un paio di giorni in più.  Potrzebuje kilku dodatkowych dni. 

Abbiamo bisogno del tuo aiuto.  Potrzebujemy twojej pomocy. 

 

Lub z czasownikiem, wtedy łączy się z przyimkiem "DI": 

Hanno bisogno di u lizzare questo sito web.  Potrzebują korzystać z tej strony internetowej. 

Ho bisogno di andarci.     Potrzebuję tam pójść. 

 

Konstrukcję HO BISOGNO DI można zastąpić skróconym BISOGNA, co można dosłownie 
przetłumaczyć jako "trzeba" lub "jest potrzeba": 

Bisogna essere pron .     Trzeba być gotowym. 

Bisogna andarsene presto.    Trzeba wyjść wcześnie. 

 

Określanie czasu 

Jak powiedzieć po włosku, która jest godzina? - Ché ora é? lub Che ore sono? 

É l´una     Jest pierwsza 

É l´una e cinque   Jest pięć po pierwszej 
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É l´una e dieci    Jest dziesięć po pierszej 

É l´una e un quarto   Jest kwadrans po pierwszej 

É l´una e mezzo.   Jest wpół do drugiej 

Sono le due meno ven cinque  Jest pięć po wpół do drugiej 

Sono le due meno un quarto   Jest za kwadrans druga 

Sono le due meno cinque Jest za pięć druga 

 

Jeśli chcę powiedzieć, że coś wydarzy się o danej godzinie, użyję przyimka ALLE 

Alle tre.     O trzeciej 

Jeśli chcę zapytać, o której godzinie, użyję przyimka A 

A che ora ci vediamo?    O której godzinie się spotkamy? 

Zapoznajmy się także z wyrażeniami MEZZOGIORNO - południe i MEZZANOTE - północ 

 

Konwersacja - Mój dzień 

 

Il mio giorno 

Mi alzo alle sei. Faccio colazione alle se e. Doppo vado al lavoro. Arrivo nel mio ufficio alle se e é 
mezzo. Lavoro dalle o o alle dodici. Alle dodici abbiamo una pausa pranzo, di 30 minu . Alle dodici e 
mezzo ricomincio il lavoro. Esco dell ufficio tra le cuatro e le cinque del pommerigio. A volte faccio 
viaggii d'affari per qualche giorno. Al ritorno a casa faccio le spese. A casa preparo cualcosa da 
mangiare. Dopo la cena esco a fare sport o a bere un bicchiere di birra o di vino con gli amici. A volte 
rimango a casa la sera per leggere, navigare in Internet o guardare la TV. 

Il sabato e la domenica mi piace  dormire di piú, non mi alzo prima delle 10:00. Il sabato sera esco 
sempre a cena con gli amici. 

 

Mój dzień 

Mi alzo alle sei.    Wstaję o szóstej. 

Faccio colazione alle se e.  Jem śniadanie o siódmej. 

Doppo vado al lavoro.   Potem idę do pracy. 

Arrivo nel mio ufficio alle se e é mezzo  Do mojego biura przyjeżdżam o wpół do ósmej. 

Lavoro dalle o o alle dodici.  Pracuję od ósmej do dwunastej. 
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Alle dodici abbiamo una pausa pranzo, di 30 minu    O dwunastej mamy przerwę obiadową, która 
trwa 30 minut. 

Alle dodici e mezzo ricomincio il lavoro.  O wpół do pierwszej zaczynam ponownie pracować. 

Esco dall ufficio tra le cuatro e le cinque del pomeriggio.  Wychodzę z biura między czwartą a 
piątą po południu. 

A volte faccio viaggi d'affari per qualche giorno.  Czasami wyjeżdżam w delegację na kilka dni. 

Al ritorno a casa faccio le spese.   Kiedy wracam do domu, robię zakupy. 

A casa preparo qualcosa da mangiare.    W domu przygotowuję coś do jedzenia. 

Dopo la cena esco a fare sport o a bere un bicchiere di birra o di vino con gli amici.  
Po kolacji wychodzę na trening lub piję piwo albo wino z przyjaciółmi. 

A volte rimango a casa la sera per leggere, navigare in Internet o guardare la TV.  
Czasami zostaję w domu wieczorem, żeby czytać, przeglądać internet lub oglądać telewizję. 

Il sabato e la domenica mi piace dormire di piú, non mi alzo prima delle 10:00.  
W soboty i niedziele lubię dłużej spać, nie wstaję przed dziesiątą. 

Il sabato sera esco sempre a cenare con gli amici.  
W soboty wieczorem zawsze wychodzę na kolację z przyjaciółmi. 
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22_Lekcja 04 – Czasowniki nieregularne część 01, wyrażenia mi piace  
i ho bisogno, określanie czasu, mój dzień – ćwiczenia sprawdzające- słuchaj 
•  Abbiamo bisogno di tempo. •  Potrzebujemy czasu. 
•  Non mi piace la pizza •  Nie lubię pizzy. 
•  Quando fate le vacanze? •  Kiedy jedziecie na urlop? 
•  Vai a casa. •  Idziesz do domu. 
•  Va al cinema. •  Idę do kina. 
•  Vengono a scuola •  Oni przyjdą do szkoły 
•  Quando fate colazione? •  Kiedy jecie śniadanie? 
•  Non mi alzo prima delle nove. •  Nie wstaję przed dziewiątą. 
•  A volte mi piace rimanere a casa. •  Czasami lubię zostać w domu 
•  Alle nove escono a cenare. •  O dziewiątej chodzą na kolację. 
•  Venite con noi? •  Idziecie z nami? 
•  Faccio le spese ogni giorno. •  Codziennie robię zakupy.  
•  Di cosa hai bisogno? •  Czego potrzebujesz? 
•  Arrivo in ufficio alle sette e cinquanta. •  Przychodzę do biura za dziesięć ósma. 
•  Cosa fai? •  Co ty robisz? 
•  Dove vai? •  Dokąd idziesz? 
•  Quando fate i compiti? •  Kiedy odrabiacie zadania domowe? 
•  Quando vieni? •  Kiedy przyjdziesz? 
•  Ti pieace parlare italiano? •  Czy lubisz mówić po włosku? 
•  Ha bisogno di stivali nuovi. •  Potrzebuje nowych butów. 
•  Mi piace la musica •  Lubię muzykę. 
•  Inizio a lavorare alle otto •  Zaczynam pracę o ósmej. 
•  Gli piace cantare •  On lubi śpiewać. Ona lubi śpiewać. 
•  La pausa pranzo inizia alle dodici e dieci. •  Przerwa obiadowa zaczyna się dziesięć minut po dwunastej. 
•  Non mi piace mangiare dolci. •  Nie lubię jeść słodyczy. 
•  Non ti piace guardare la TV? •  Nie lubisz oglądać telewizji? 
•  Ho bisogno del tuo aiuto. •  Potrzebuję twojej pomocy. 
•  Vieni con me. •  Chodź ze mną. 
•  Viene più tardi •  Przyjdzie później. 
•  All´una del pomeriggio andiamo a pranzo. •  O pierwszej po południu idziemy na lunch. 
•  Mi alzo alle sei •  Wstaję o szóstej. 
•  Dove andate? •  Dokąd idziecie? 
•  Dopo prendo il tram per andare al lavoro. •  Potem jadę tramwajem do pracy. 
•  C´è un ristorante buono vicino al mio ufficio •  W pobliżu mojego biura jest fajna restauracja. 
•  Andiamo al bar! •  Chodźmy do baru! 
•  Rimani con me? •  Zostaniesz ze mną? 
•  Le riunioni iniziano all'una e un quarto del 
pomeriggio. 

•  Spotkania rozpoczynają się kwadrans po pierwszej  
po południu. 

•  Ogni pomeriggio camino a casa. •  Codziennie po południu chodzę pieszo do domu. 
•  Mi alzo alle sette. •  Wstaję o siódmej. 
•  Usciamo a prendere un bicchiere di vino. •  Wybieramy się na lampkę wina. 
•  Vado al lavoro alle sette. •  Idę do pracy o siódmej. 
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•  Si fa una pausa caffè alle dieci e un quarto. •  Kwadrans po dziesiątej robię sobie przerwę na kawę. 
•  Il mio lavoro mi piace, è facile. •  Lubię tę pracę, jest łatwa. 
•  Fanno sport. •  Oni uprawiają sport. 
•  Andiamo a Firenze •  Jedziemy do Florencji. 
•  Che fai domani? •  Co robisz jutro? 
•  Preparo qualcosa da mangiare. •  Zrobię sobie coś do jedzenia. 
•  Arrivo alla fabbrica alle sette e mezzo. •  Przychodzę do fabryki o 7:30. 
•  Vanno con voi. •  Idą z wami. 
•  Faccio colazione alle sei e mezza. •  Jem śniadanie o wpół do siódmej. 
•  Comincio a lavorare alle otto. •  Zaczynam pracę o ósmej. 
•  Veniamo con voi •  Idziemy z wami. 
•  Faccio le spese. •  Robię zakupy.  
•  Torniamo a casa alle cinque meno cinque. •  Wracamy do domu za pięć piąta. 
•  Arrivo a casa alle sei e mezza •  Wracam do domu o wpół do siódmej. 

23_Lekcja 04 – Czasowniki nieregularne część 01, wyrażenia mi piace 

 i ho bisogno, określanie czasu, mój dzień - ćwiczenia sprawdzające- przetłumacz! 
•  On lubi śpiewać. Ona lubi śpiewać. •  Gli piace cantare 
•  Jem śniadanie o wpół do siódmej. •  Faccio colazione alle sei e mezza. 
•  Idziesz do domu. •  Vai a casa. 
•  Kwadrans po dziesiątej robię sobie przerwę na 
kawę. 

•  Si fa una pausa caffè alle dieci e un quarto. 

•  Idę do kina. •  Va al cinema. 
•  Jedziemy do Florencji. •  Andiamo a Firenze 
•  Potem jadę tramwajem do pracy. •  Dopo prendo il tram per andare al lavoro. 
•  Wstaję o siódmej. •  Mi alzo alle sette. 
•  Chodźmy do baru! •  Andiamo al bar! 
•  Lubię tę pracę, jest łatwa. •  Il mio lavoro mi piace, è facile. 
•  Idziemy z wami. •  Veniamo con voi 
•  Wracamy do domu za pięć piąta. •  Torniamo a casa alle cinque meno cinque. 
•  Przychodzę do biura za dziesięć ósma. •  Arrivo in ufficio alle sette e cinquanta. 
•  Co ty robisz? •  Cosa fai? 
•  Robię zakupy.  •  Faccio le spese. 
•  Oni uprawiają sport. •  Fanno sport. 
•  Kiedy jecie śniadanie? •  Quando fate colazione? 
•  Nie wstaję przed dziewiątą. •  Non mi alzo prima delle nove. 
•  Nie lubię pizzy. •  Non mi piace la pizza 
•  Kiedy jedziecie na urlop? •  Quando fate le vacanze? 
•  Nie lubię jeść słodyczy. •  Non mi piace mangiare dolci. 
•  Idę do pracy o siódmej. •  Vado al lavoro alle sette. 
•  Nie lubisz oglądać telewizji? •  Non ti piace guardare la TV? 
•  Codziennie po południu chodzę pieszo do 
domu. 

•  Ogni pomeriggio camino a casa. 

•  Przychodzę do fabryki o 7:30. •  Arrivo alla fabbrica alle sette e mezzo. 
•  Czego potrzebujesz? •  Di cosa hai bisogno? 
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•  Chodź ze mną. •  Vieni con me. 
•  Potrzebuje nowych butów. •  Ha bisogno di stivali nuovi. 
•  Idą z wami. •  Vanno con voi. 
•  Lubię muzykę. •  Mi piace la musica 
•  Wstaję o szóstej. •  Mi alzo alle sei 
•  Kiedy przyjdziesz? •  Quando vieni? 
•  Spotkania rozpoczynają się kwadrans po 
pierwszej po południu. 

•  Le riunioni iniziano all'una e un quarto del pomeriggio. 

•  Zaczynam pracę o ósmej. •  Comincio a lavorare alle otto. 
•  O pierwszej po południu idziemy na lunch. •  All´una del pomeriggio andiamo a pranzo. 
•  W pobliżu mojego biura jest fajna restauracja. •  C´è un ristorante buono vicino al mio ufficio 

•  Czy lubisz mówić po włosku? •  Ti pieace parlare italiano? 
•  Zrobię sobie coś do jedzenia. •  Preparo qualcosa da mangiare. 
•  Codziennie robię zakupy.  •  Faccio le spese ogni giorno. 
•  Wybieramy się na lampkę wina. •  Usciamo a prendere un bicchiere di vino. 
•  O dziewiątej chodzą na kolację. •  Alle nove escono a cenare. 
•  Zostaniesz ze mną? •  Rimani con me? 
•  Potrzebuję twojej pomocy. •  Ho bisogno del tuo aiuto. 
•  Czasami lubię zostać w domu •  A volte mi piace rimanere a casa. 
•  Co robisz jutro? •  Che fai domani? 
•  Potrzebujemy czasu. •  Abbiamo bisogno di tempo. 
•  Oni przyjdą do szkoły •  Vengono a scuola 
•  Dokąd idziecie? •  Dove andate? 
•  Wracam do domu o wpół do siódmej. •  Arrivo a casa alle sei e mezza 
•  Kiedy odrabiacie zadania domowe? •  Quando fate i compiti? 
•  Przyjdzie później. •  Viene più tardi 
•  Przerwa obiadowa zaczyna się dziesięć minut 
po dwunastej. 

•  La pausa pranzo inizia alle dodici e dieci. 

•  Zaczynam pracę o ósmej. •  Inizio a lavorare alle otto 
•  Idziecie z nami? •  Venite con noi? 
•  Dokąd idziesz? •  Dove vai? 

24_Lekcja 04 – Czasowniki nieregularne część 01, wyrażenia mi piace  
i ho bisogno, określanie czasu, mój dzień - włoskie nagranie 
•  Faccio colazione alle sei e mezza. •  Jem śniadanie o wpół do siódmej. 
•  Gli piace cantare •  On lubi śpiewać. Ona lubi śpiewać. 
•  Arrivo in ufficio alle sette e cinquanta. •  Przychodzę do biura za dziesięć ósma. 
•  Viene più tardi •  Przyjdzie później. 
•  Ti pieace parlare italiano? •  Czy lubisz mówić po włosku? 
•  Non ti piace guardare la TV? •  Nie lubisz oglądać telewizji? 
•  C´è un ristorante buono vicino al mio ufficio •  W pobliżu mojego biura jest fajna restauracja. 
•  Vanno con voi. •  Idą z wami. 
•  Quando vieni? •  Kiedy przyjdziesz? 
•  Dove andate? •  Dokąd idziecie? 
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•  Vieni con me. •  Chodź ze mną. 
•  Veniamo con voi •  Idziemy z wami. 
•  Arrivo alla fabbrica alle sette e mezzo. •  Przychodzę do fabryki o 7:30. 
•  Venite con noi? •  Idziecie z nami? 
•  Inizio a lavorare alle otto •  Zaczynam pracę o ósmej. 
•  Faccio le spese. •  Robię zakupy.  
•  Mi alzo alle sette. •  Wstaję o siódmej. 
•  Ogni pomeriggio camino a casa. •  Codziennie po południu chodzę pieszo do domu. 
•  Faccio le spese ogni giorno. •  Codziennie robię zakupy.  
•  Vado al lavoro alle sette. •  Idę do pracy o siódmej. 
•  Mi piace la musica •  Lubię muzykę. 
•  Quando fate i compiti? •  Kiedy odrabiacie zadania domowe? 
•  Non mi piace la pizza •  Nie lubię pizzy. 
•  Va al cinema. •  Idę do kina. 
•  Non mi piace mangiare dolci. •  Nie lubię jeść słodyczy. 
•  Vai a casa. •  Idziesz do domu. 
•  Dove vai? •  Dokąd idziesz? 
•  Che fai domani? •  Co robisz jutro? 
•  Ha bisogno di stivali nuovi. •  Potrzebuje nowych butów. 
•  Preparo qualcosa da mangiare. •  Zrobię sobie coś do jedzenia. 
•  All´una del pomeriggio andiamo a pranzo. •  O pierwszej po południu idziemy na lunch. 
•  Di cosa hai bisogno? •  Czego potrzebujesz? 
•  Non mi alzo prima delle nove. •  Nie wstaję przed dziewiątą. 
•  Comincio a lavorare alle otto. •  Zaczynam pracę o ósmej. 
•  Quando fate colazione? •  Kiedy jecie śniadanie? 
•  Torniamo a casa alle cinque meno cinque. •  Wracamy do domu za pięć piąta. 
•  Andiamo a Firenze •  Jedziemy do Florencji. 
•  La pausa pranzo inizia alle dodici e dieci. •  Przerwa obiadowa zaczyna się dziesięć minut po dwunastej. 
•  Dopo prendo il tram per andare al lavoro. •  Potem jadę tramwajem do pracy. 
•  Abbiamo bisogno di tempo. •  Potrzebujemy czasu. 
•  Rimani con me? •  Zostaniesz ze mną? 
•  Mi alzo alle sei •  Wstaję o szóstej. 
•  Alle nove escono a cenare. •  O dziewiątej chodzą na kolację. 
•  Cosa fai? •  Co ty robisz? 
•  Le riunioni iniziano all'una e un quarto del 
pomeriggio. 

•  Spotkania rozpoczynają się kwadrans po pierwszej 
 po południu. 

•  Ho bisogno del tuo aiuto. •  Potrzebuję twojej pomocy. 
•  A volte mi piace rimanere a casa. •  Czasami lubię zostać w domu 
•  Usciamo a prendere un bicchiere di vino. •  Wybieramy się na lampkę wina. 
•  Il mio lavoro mi piace, è facile. •  Lubię tę pracę, jest łatwa. 
•  Vengono a scuola •  Oni przyjdą do szkoły 
•  Si fa una pausa caffè alle dieci e un quarto. •  Kwadrans po dziesiątej robię sobie przerwę na kawę. 
•  Fanno sport. •  Oni uprawiają sport. 
•  Quando fate le vacanze? •  Kiedy jedziecie na urlop? 
•  Andiamo al bar! •  Chodźmy do baru! 
•  Arrivo a casa alle sei e mezza •  Wracam do domu o wpół do siódmej. 
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25_Lekcja 05 - Czasowniki nieregularne część 02, ESSERE i STARE,  
zaimki dzierżawcze, moja rodzina - słownictwo - słuchaj 
•  so •  wiem 
•  capelli •  włosy 
•  davvero •  naprawdę 
•  importante •  ważny 
•  futuro •  przyszłość 
•  divertente •  zabawny 
•  insegnare •  uczyć 
•  stai parlando •  rozmawiasz 
•  le quattro •  cztery 
•  preferito •  ulubiony 
•  meraviglia •  cud 
•  soldi •  pieniądze 
•  dai •  no dalej 
•  sai •  ty wiesz 
•  dottoressa •  lekarka 
•  snello •  szczupły 
•  polaca •  Polka 
•  usciamo •  wychodzimy 
•  passione •  pasja 
•  dammi •  daj mi 
•  giocare sullo smartphone •  grać na telefonie 
•  sto parlando •  rozmawiam 
•  presentare •  przedstawiać  
•  oggi •  dzisiaj 
•  sta facendo •  robi 
•  insieme •  razem 
•  sta parlando •  rozmawia 
•  arrabbiato •  wkurzony 
•  sta •  jest   
•  stiamo mangiando •  jemy 
•  felice •  szczęśliwy 
•  camicia •  koszula 
•  subito •  natychmiast 
•  commerciante •  handlowiec 
•  suonare •  grać, brzmieć 
•  sappiamo •  umiemy 
•  occhi •  oczy 
•  domenica •  niedziela 
•  essere in gamba •  być mądrym 
•  sanno •  umieją 
•  bello •  piękny 
•  le tre •  trzy 
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•  amicizia •  przyjaźń 
•  l´ una •  jeden 
•  sa •  on wie 
•  le due •  dwie 

26_Lekcja 05 - Czasowniki nieregularne część 02, ESSERE i STARE,  
zaimki dzierżawcze, moja rodzina- słownictwo - przetłumacz! 
•  trzy •  le tre 
•  szczęśliwy •  felice 
•  jest   •  sta 
•  natychmiast •  subito 
•  razem •  insieme 
•  cud •  meraviglia 
•  rozmawiam •  sto parlando 
•  jemy •  stiamo mangiando 
•  jeden •  l´ una 
•  uczyć •  insegnare 
•  oczy •  occhi 
•  piękny •  bello 
•  grać, brzmieć •  suonare 
•  pieniądze •  soldi 
•  lekarka •  dottoressa 
•  daj mi •  dammi 
•  wiem •  so 
•  rozmawiasz •  stai parlando 
•  wychodzimy •  usciamo 
•  szczupły •  snello 
•  ty wiesz •  sai 
•  robi •  sta facendo 
•  naprawdę •  davvero 
•  koszula •  camicia 
•  umiemy •  sappiamo 
•  ważny •  importante 
•  wkurzony •  arrabbiato 
•  handlowiec •  commerciante 
•  zabawny •  divertente 
•  pasja •  passione 
•  przyjaźń •  amicizia 
•  być mądrym •  essere in gamba 
•  no dalej •  dai 
•  ulubiony •  preferito 
•  on wie •  sa 
•  cztery •  le quattro 
•  dwie •  le due 
•  umieją •  sanno 
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•  niedziela •  domenica 
•  przedstawiać  •  presentare 
•  przyszłość •  futuro 
•  Polka •  polaca 
•  włosy •  capelli 
•  dzisiaj •  oggi 
•  rozmawia •  sta parlando 
•  grać na telefonie •  giocare sullo smartphone 
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Lekcja 5 Czasowniki nieregularne część 02, ESSERE i STARE, zaimki 
dzierżawcze, moja rodzina- wyjaśnienie 
 

Czasownik nieregularny DARE - dawać 

Io do   daję 

Tu dai   dajesz 

Lui, Lei da  daje 

Noi diamo  dajemy 

Voi date  dajecie 

Loro danno  dają 

 

Mi da un po di soldi.  Daje mi trochę pieniędzy. 

Dammi i soldi.   Daj mi pieniądze. 

 

Wyrażenie DAI używane jest w nieformalnej komunikacji jako nieokreślony początek zdania – no więc, 
no dobrze 

Dai, ci vediamo presto.  No więc, do zobaczenia wkrótce. 

 

Czasownik nieregularny SAPERE - wiedzieć, znać 

So   wiem, znam 

Sai   wiesz, znasz 

Sa   wie, zna 

Sappiamo  wiemy, znamy 

Sapete   wiecie, znacie 

Sanno   wiedzą, znają 

 

Non lo so.    Nie wiem tego. 

Lo so.     Wiem to. 

Sai qualcosa a proposito?  Wiesz coś na ten temat? 

Non so niente.    Nic nie wiem. 
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Voi cosa sapete?   Co wy wiecie? 

Sanno parlare inglese.   Umieją mówić po angielsku. 

 

Czasownik USCIRE - wychodzić 

Esco   wychodzę 

Esci   wychodzisz 

Esce   wychodzi 

Usciamo  wychodzimy 

Uscite   wychodzicie 

Escono   wychodzą 

 

Esco da casa alle se e.  Wychodzę z domu o siódmej. 

Usciamo ogni venerdì.   Wychodzimy co piątek. 

Quando escono?   Kiedy wychodzą? 

Con chi esci?    Z kim wychodzisz? 

 

Czasownik STARE - być - i różnica między ESSERE a STARE 

 

Na pierwszej lekcji nauczyliśmy się czasownika ESSERE - być. Teraz nauczymy się drugiego czasownika, 
którym jest STARE - być 

Sto   jestem 

Stai   jesteś 

Sta   jest 

S amo   jesteśmy 

State   jesteście 

Stanno   są 

 

Come stai?    Jak się masz? (jak jesteś?) 

Sto bene, grazie.   Dobrze się czuję, dziękuję (Jestem dobrze, dziękuję) 
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Typowe użycie czasownika ESSERE 

Opis bieżącego stanu: 

Sono felice.    Jestem szczęśliwy. 

È molto arrabiato.   Jest bardzo rozzłoszczony. 

 

Wyrażenie pochodzenia 

Sono Polaco.    Jestem Polakiem. 

 

Wyrażenie pozycji 

Siamo in Italia.    Jesteśmy we Włoszech. 

 

Opis zawodu 

Luigi è medico.    Luigi jest lekarzem. 

 

Wyrażenie czasu 

È l'una.    Jest pierwsza (godzina). 

Sono le nove.   Jest dziewiąta (godzina). 

 

Czasownika STARE używamy, gdy: 

Opisuję, jak się czuję 

Come stai? Sto bene, grazie.  Jak się masz? Czuję się dobrze, dziękuję. 

 

Kiedy mówię o stanie zdrowia 

Sta molto male.   Jest mu bardzo źle. 

Sto meglio.    Jest mi lepiej. 

 

Kiedy chcę powiedzieć, że coś komuś pasuje: 

Questa giacca non  sta.  Ta kurtka ci nie pasuje. 

 

Używam czasownika STARE z przyimkiem per, aby powiedzieć, że coś szybko się stanie: 
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Sto per uscire.    Za chwilę wychodzę. 

La bomba sta per esplodere.  Bomba zaraz wybuchnie. 

 

Czasownika STARE używamy również do tworzenia zdania w czasie ciągłym. Czas ciągły tworzymy 
właśnie za pomocą czasownika STARE i czasownika głównego z końcówką -ando lub -endo. 

Cosa stai leggendo?    Co czytasz? (Co jesteś czytającym?) 

Sto preparando il cibo.    Przygotowuję jedzenie (Jestem przygotowującym jedzenie). 

 

Zaimki dzierżawcze 

 

Mio/mia    mój/moja 

Tuo/tua    twój/twoja 

Suo/sua    jego/jej/Pański/Pani 

Nostro/nostra    nasz/nasza 

Vostro/vostra    wasz/wasza 

Loro     ich 

 

La mia casa è molto bella.   Mój dom jest bardzo piękny. 

Il tuo ga o è molto carino.   Twoja kotka jest bardzo urocza. 

La sua voce è molto melodiosa.  Jego/jej głos jest bardzo melodyjny. 

Il nostro viaggio è molto avventuroso.  Nasza podróż jest pełna przygód. 

 
Konwersacja - moja rodzina 

 

Vi presento la mia famiglia 

Ciao, mi chiamo Tomaso, ho cuaranta due anni. Faccio il commerciante. La gente dice che sono 
simpá co e gen le. Sono alto, ho i capelli scuri e gli occhi castagni. 

Ecco mia moglie, si chiama Laura. Ha trenta nove anni. É snella e bionda e ha gli ochhi azzuri. É molto 
bella. É insegnante di inglese e geografia. Gli piace molto preparare i pas . 

Abbiamo insieme due bambini, un figlio e una figlia. 
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Il nostro figlio si chiama Paolo, ha dodici anni ed é molto intelligente. Sa suonare il pianoforte. Paolo é 
basso ed ha i capelli lunghi e gli occhi castagni.Gli piace gioccare con lo Smartphone. 

La nostra figlia si chiama Maria e ha quindici anni. É alta ed ha i capelli scuri e gli ochi azzuri. É molto 
in gamba, fa molto sport. Va al liceo, é studentessa. 

 

Ciao, mi chiamo Tomaso e ho cuaranta due anni.  

Cześć, nazywam się Tomas i mam czterdzieści dwa lata. 

Faccio il commerciante.  

Jestem handlowcem. 

La gente dice che sono simpá co e gen le.  

Ludzie mówią, że jestem sympatyczny i uprzejmy. 

Sono alto, ho i capelli scuri e gli occhi castagni.  

Jestem wysoki, mam ciemne włosy i brązowe oczy. 

Ecco mia moglie, si chiama Laura.  

To jest moja żona, nazywa się Laura. 

Ha trenta nove anni.  

Ma trzydzieści dziewięć lat. 

É snella e bionda e ha gli occhi azzuri.  

Jest szczupła, blondynka i ma niebieskie oczy. 

É molto bella.  

Jest bardzo piękna. 

É insegnante di inglese e geografia.  

Jest nauczycielką angielskiego i geografii. 

Gli piace molto cucinare.  

Bardzo lubi gotować. 

Abbiamo insieme due bambini, un figlio e una figlia.  

Mamy razem dwoje dzieci, syna i córkę. 

Il nostro figlio si chiama Paolo, ha dodici anni ed é molto intelligente.  

Nasz syn nazywa się Paolo, ma dwanaście lat i jest bardzo inteligentny. 
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Sa suonare il pianoforte.  

Potrafi grać na fortepianie. 

Paolo é basso ed ha i capelli lunghi e gli occhi castagni.  

Paolo jest niski, ma długie włosy i brązowe oczy. 

Gli piace gioccare con lo Smartphone.  

Lubi grać na smar onie. 

La nostra figlia si chiama Maria e ha quindici anni.  

Nasza córka nazywa się Maria i ma piętnaście lat. 

É alta ed ha i capelli scuri e gli occhi azzuri.  

Jest wysoka, ma ciemne włosy i niebieskie oczy. 

É molto in gamba, fa molto sport. 

 Jest bardzo zdolna, uprawia dużo sportów. 

Va al liceo, é studentessa.  

 Chodzi do liceum, jest uczennicą. 
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28_Lekcja 05 - Czasowniki nieregularne część 02, ESSERE i STARE, 
 zaimki dzierżawcze, moja rodzina – ćwiczenia sprawdzające- słuchaj 
•  Domenica non escono •  On nie wychodzi nigdzie w niedziele. 
•  Sono insegnanti. •  Oni są nauczycielami. 
•  Ho i capelli biondi. •  Mam jasne włosy. 
•  Che ne sai? •  Co ty o tym wiesz? 
•  Stai parlando con me. •  Rozmawiasz ze mną.  
•  É molto arrabbiata. •  Ona jest bardzo wkurzona. 
•  Questa camicia non ti sta. •  Ta koszula nie pasuje do ciebie. 
•  É molto bella. •  Ona jest bardzo piękna. 
•  Cosa stai facendo? •  Co robisz? 
•  La sua passione è molto appassionante. •  Jego pasja jest bardzo ekscytująca. 
•  Mia moglie è snella. •  Moja żona jest szczupła. 
•  Vi presento la mia famiglia. •  Pozwólcie, że przedstawię wam moją rodzinę. 
•  Non ne sa niente. •  On niczego nie wie na ten temat. 
•  Sono Polaca. •  Jestem Polką. 
•  Davvero sto bene •  Naprawdę czuję się dobrze. Naprawdę jestem dobry. 
•  Lavoro da commerciante. •  Pracuję jako handlowiec. 
•  Sa suonare il pianonoforte. •  Ona potrafi grać na pianinie. 
•  Il nostro futuro è molto promettente. •  Nasza przyszłość jest bardzo obiecująca. 
•  Ha gli occhi blu. •  Ona ma niebieskie oczy. 
•  Sanno aiutarsi l´uno con l’altro. •  Umieją sobie nawzajem pomóc. 
•  Mio padre è molto in gamba. •  Mój ojciec jest bardzo mądry. 
•  Sono le tre. •  Są trzy. 
•  Dammelo. •  Daj mi to. 
•  Sto parlando con loro. •  Rozmawiam z nimi.  
•  É l´una. •  Jest jedna. 
•  Come sta? •  Jak się Pan ma? Jak się ma? 
•  Sappiamo parlare francese. •  Umiemy mówić po francusku. 
•  Con chi sta parlando? •  Z kim rozmawia? 
•  Oggi sta un po’ meglio. •  Dzisiaj czuje się trochę lepiej. 
•  Sono felici •  Są szczęśliwi. 
•  Il tuo hobby è molto divertente. •  Twoje hobby jest bardzo zabawne. 
•  Laura è dottoressa •  Laura jest lekarką. 
•  Stiamo mangiando una pizza. •  Jemy pizzę. 
•  A lui piace giocare sullo smartphone. •  Lubi grać na swoim smartfonie. 
•  Non lo so. •  Nie wiem tego. 
•  Sto di meraviglia, grazie. •  Czuję się świetnie, dziękuję. 
•  Usciamo ogni sabato. •  Wychodzimy w każdą sobotę. 
•  Esco subito. •  Wyjeżdżam natychmiast. 
•  Sono le due. •  Jest ich dwóch. 
•  Il vostro lavoro è molto importante. •  Wasza praca jest bardzo ważna. 
•  Insieme abbiamo due bambini. •  Mamy razem dwoje dzieci. 
•  Io do soldi a loro. •  Daję im pieniądze. 
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•  Sono le quattro. •  Są cztery. 
•  Il mio libro preferito è molto interessante. •  Moja ulubiona książka jest bardzo interesująca. 

29_Lekcja 05 - Czasowniki nieregularne część 02, ESSERE i STARE, 
 zaimki dzierżawcze, moja rodzina - ćwiczenia sprawdzające- przetłumacz! 
•  Wychodzimy w każdą sobotę. •  Usciamo ogni sabato. 
•  Pracuję jako handlowiec. •  Lavoro da commerciante. 
•  Umiemy mówić po francusku. •  Sappiamo parlare francese. 
•  Nie wiem tego. •  Non lo so. 
•  Wasza praca jest bardzo ważna. •  Il vostro lavoro è molto importante. 
•  Są cztery. •  Sono le quattro. 
•  Moja ulubiona książka jest bardzo interesująca. •  Il mio libro preferito è molto interessante. 

•  Co ty o tym wiesz? •  Che ne sai? 
•  Naprawdę czuję się dobrze. Naprawdę jestem 
dobry. 

•  Davvero sto bene 

•  On nie wychodzi nigdzie w niedziele. •  Domenica non escono 
•  Jego pasja jest bardzo ekscytująca. •  La sua passione è molto appassionante. 
•  Lubi grać na swoim smartfonie. •  A lui piace giocare sullo smartphone. 
•  Co robisz? •  Cosa stai facendo? 
•  Ona jest bardzo wkurzona. •  É molto arrabbiata. 
•  Laura jest lekarką. •  Laura è dottoressa 
•  Daję im pieniądze. •  Io do soldi a loro. 
•  Ona jest bardzo piękna. •  É molto bella. 
•  Ta koszula nie pasuje do ciebie. •  Questa camicia non ti sta. 
•  Wyjeżdżam natychmiast. •  Esco subito. 
•  Rozmawiasz ze mną.  •  Stai parlando con me. 
•  Nasza przyszłość jest bardzo obiecująca. •  Il nostro futuro è molto promettente. 
•  Czuję się świetnie, dziękuję. •  Sto di meraviglia, grazie. 
•  Umieją sobie nawzajem pomóc. •  Sanno aiutarsi l´uno con l’altro. 
•  Oni są nauczycielami. •  Sono insegnanti. 
•  Są szczęśliwi. •  Sono felici 
•  Są trzy. •  Sono le tre. 
•  Mój ojciec jest bardzo mądry. •  Mio padre è molto in gamba. 
•  Ona potrafi grać na pianinie. •  Sa suonare il pianonoforte. 
•  Mamy razem dwoje dzieci. •  Insieme abbiamo due bambini. 
•  Pozwólcie, że przedstawię wam moją rodzinę. •  Vi presento la mia famiglia. 

•  Dzisiaj czuje się trochę lepiej. •  Oggi sta un po’ meglio. 
•  Mam jasne włosy. •  Ho i capelli biondi. 
•  Ona ma niebieskie oczy. •  Ha gli occhi blu. 
•  On niczego nie wie na ten temat. •  Non ne sa niente. 
•  Jak się Pan ma? Jak się ma? •  Come sta? 
•  Jemy pizzę. •  Stiamo mangiando una pizza. 
•  Jest jedna. •  É l´una. 
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•  Jest ich dwóch. •  Sono le due. 
•  Rozmawiam z nimi.  •  Sto parlando con loro. 
•  Daj mi to. •  Dammelo. 
•  Jestem Polką. •  Sono Polaca. 
•  Twoje hobby jest bardzo zabawne. •  Il tuo hobby è molto divertente. 
•  Z kim rozmawia? •  Con chi sta parlando? 
•  Moja żona jest szczupła. •  Mia moglie è snella. 

30_Lekcja 05 - Czasowniki nieregularne część 02, ESSERE i STARE, 
 zaimki dzierżawcze, moja rodzina - włoskie nagranie 
•  Sono felici •  Są szczęśliwi. 
•  Sto parlando con loro. •  Rozmawiam z nimi.  
•  Sono Polaca. •  Jestem Polką. 
•  É molto arrabbiata. •  Ona jest bardzo wkurzona. 
•  Sono insegnanti. •  Oni są nauczycielami. 
•  Non lo so. •  Nie wiem tego. 
•  Davvero sto bene •  Naprawdę czuję się dobrze. Naprawdę jestem dobry. 
•  Il vostro lavoro è molto importante. •  Wasza praca jest bardzo ważna. 
•  Dammelo. •  Daj mi to. 
•  Sanno aiutarsi l´uno con l’altro. •  Umieją sobie nawzajem pomóc. 
•  Stiamo mangiando una pizza. •  Jemy pizzę. 
•  Mio padre è molto in gamba. •  Mój ojciec jest bardzo mądry. 
•  Cosa stai facendo? •  Co robisz? 
•  Che ne sai? •  Co ty o tym wiesz? 
•  Mia moglie è snella. •  Moja żona jest szczupła. 
•  Domenica non escono •  On nie wychodzi nigdzie w niedziele. 
•  Oggi sta un po’ meglio. •  Dzisiaj czuje się trochę lepiej. 
•  Il tuo hobby è molto divertente. •  Twoje hobby jest bardzo zabawne. 
•  Sono le due. •  Jest ich dwóch. 
•  Lavoro da commerciante. •  Pracuję jako handlowiec. 
•  Il mio libro preferito è molto interessante. •  Moja ulubiona książka jest bardzo interesująca. 
•  Io do soldi a loro. •  Daję im pieniądze. 
•  Ha gli occhi blu. •  Ona ma niebieskie oczy. 
•  Il nostro futuro è molto promettente. •  Nasza przyszłość jest bardzo obiecująca. 
•  A lui piace giocare sullo smartphone. •  Lubi grać na swoim smartfonie. 
•  Sappiamo parlare francese. •  Umiemy mówić po francusku. 
•  Vi presento la mia famiglia. •  Pozwólcie, że przedstawię wam moją rodzinę. 
•  Sa suonare il pianonoforte. •  Ona potrafi grać na pianinie. 
•  Stai parlando con me. •  Rozmawiasz ze mną.  
•  É l´una. •  Jest jedna. 
•  Insieme abbiamo due bambini. •  Mamy razem dwoje dzieci. 
•  Esco subito. •  Wyjeżdżam natychmiast. 
•  Con chi sta parlando? •  Z kim rozmawia? 
•  La sua passione è molto appassionante. •  Jego pasja jest bardzo ekscytująca. 
•  É molto bella. •  Ona jest bardzo piękna. 
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•  Sono le quattro. •  Są cztery. 
•  Questa camicia non ti sta. •  Ta koszula nie pasuje do ciebie. 
•  Come sta? •  Jak się Pan ma? Jak się ma? 
•  Laura è dottoressa •  Laura jest lekarką. 
•  Sto di meraviglia, grazie. •  Czuję się świetnie, dziękuję. 
•  Ho i capelli biondi. •  Mam jasne włosy. 
•  Sono le tre. •  Są trzy. 
•  Usciamo ogni sabato. •  Wychodzimy w każdą sobotę. 
•  Non ne sa niente. •  On niczego nie wie na ten temat. 
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31_Lekcja 06 - Czasowniki nieregularne część 03, czasowniki modalne,  
dni tygodnia, wyrażenia PRIMA i DOPO DI - słownictwo - słuchaj 
•  se •  czy 
•  più generoso •  bardziej hojny 
•  voglio •  chcę 
•  con gli amici •  z przyjaciółmi 
•  frutta  •  owoce 
•  usare •  używać 
•  leggo •  czytam 
•  a chi •  komu 
•  modo •  sposób 
•  appuntamento •  spotkanie 
•  fare una  passeggiata •  spacerować 
•  chiedere •  prosić 
•  la cosa più importante  •  najważniejsza rzecz 
•  libero •  wolny 
•  risparmiare •  zaoszczędzić 
•  imparare •  uczyć się 
•  potremmo •  możemy 
•  spesso •  często 
•  dico •  mówię 
•  migliorare •  poprawić się 
•  attivo •  aktywny 
•  più gentile  •  milszy 
•  organizzato •  zorganizowany 
•  devo •  muszę 
•  risolvere •  rozwiązać 
•  quello •  tamto 
•  posso  •  mogę 
•  che mi piace •  co sprawia mi przyjemność 
•  ciò  •  to 
•  acquistare •  kupić 
•  riposare •  odpoczywać 
•  fidanzata •  narzeczona 
•  giovedì •  czwartek 
•  prendere cura •  dbać o 
•  quest'anno  •  w tym roku 
•  ballare •  tańczyć 
•  in vacanza •  na urlopie 
•  all'aria aperta •  na świeżym powietrzu 
•  presto •  wkrótce 
•  pianoforte •  fortepian 
•  viaggiare per il mondo •  podróżować po świecie 
•  stasera •  dziś wieczorem 
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•  incontro •  spotykam się 
•  popolare •  popularny 
•  delizioso •  smaczny 
•  esercizio fisico •  ćwiczenia fizyczne 
•  chiave •  klucz 
•  fare la doccia •  brać prysznic 

32_Lekcja 06 - Czasowniki nieregularne część 03, czasowniki modalne,  
dni tygodnia, wyrażenia PRIMA i DOPO DI- słownictwo - przetłumacz 
•  dbać o •  prendere cura 
•  kupić •  acquistare 
•  to •  ciò  
•  mówię •  dico 
•  uczyć się •  imparare 
•  smaczny •  delizioso 
•  zaoszczędzić •  risparmiare 
•  wolny •  libero 
•  używać •  usare 
•  spacerować •  fare una  passeggiata 
•  w tym roku •  quest'anno  
•  komu •  a chi 
•  możemy •  potremmo 
•  sposób •  modo 
•  spotkanie •  appuntamento 
•  najważniejsza rzecz •  la cosa più importante  
•  prosić •  chiedere 
•  czwartek •  giovedì 
•  popularny •  popolare 
•  czy •  se 
•  milszy •  più gentile  
•  tamto •  quello 
•  czytam •  leggo 
•  dziś wieczorem •  stasera 
•  wkrótce •  presto 
•  narzeczona •  fidanzata 
•  często •  spesso 
•  co sprawia mi przyjemność •  che mi piace 
•  ćwiczenia fizyczne •  esercizio fisico 
•  na świeżym powietrzu •  all'aria aperta 
•  fortepian •  pianoforte 
•  muszę •  devo 
•  z przyjaciółmi •  con gli amici 
•  rozwiązać •  risolvere 
•  aktywny •  attivo 
•  podróżować po świecie •  viaggiare per il mondo 
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•  zorganizowany •  organizzato 
•  spotykam się •  incontro 
•  owoce •  frutta  
•  poprawić się •  migliorare 
•  odpoczywać •  riposare 
•  chcę •  voglio 
•  mogę •  posso  
•  na urlopie •  in vacanza 
•  bardziej hojny •  più generoso 
•  tańczyć •  ballare 
•  klucz •  chiave 
•  brać prysznic •  fare la doccia 
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Lekcja 6 - Czasowniki nieregularne część 03, czasowniki modalne, dni 
tygodnia, wyrażenia PRIMA i DOPO DI - wyjaśnienie 
 

Czasownik nieregularny DIRE -powiedzieć 

Io dico    mówię 

Tu dici    mówisz 

Lui/Lei dice   mówi 

Noi diciamo   mówimy 

Voi dite   mówicie 

Loro dicono   mówią 

 

Cosa ne dici?   Co o tym mówisz? 

Non diciamo niente.  Nic nie mówimy. 

Ti dico stasera   Powiem ci dzisiaj wieczorem. 

 

Czasownik nieregularny VEDERE – widzieć 

Io vedo   widzę 

Tu vedi   widzisz 

Lui/lei vede   widzi 

Noi vediamo   widzimy 

Voi vedete   widzicie 

Loro vedono   widzą 

 

Ci vediamo stasera   Zobaczymy się wieczorem. 

Domani ci vediamo.   Zobaczymy się jutro. 

Vedono il pericolo ovunque.  Wszędzie widzą niebezpieczeństwo. 

Arrivederci.    Do widzenia  

ArrivederLa.    Do widzenia (pani, panu) 
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Czasownik nieregularny LEGGERE – czytać 

Io leggo    czytam 

Tu leggi   czytasz 

Lui/Lei legge   czyta 

Noi leggiamo   czytamy 

Voi leggete   czytacie 

Loro leggono   czytają 

 

Leggono i giornali ogni giorno.   Codziennie czytają gazety. 

Leggi spesso?     Czytasz często? 

Legge solo la le eratura tecnica.  Czyta tylko literaturę techniczną. 

 

Czasowniki modalne POTERE, VOLERE i DOVERE 

Czasowniki modalne opisują sposób, w jaki będzie wykonywana jakaś kolejna czynność. We wszystkich 
językach europejskich podstawowe czasowniki modalne są takie same - móc, chcieć i musieć. 

Czasownik modalny POTERE – móc 

Io posso   mogę 

Tu puoi   możesz 

Lui/Lei può   może 

Noi possiamo   możemy 

Voi potete   możecie 

Loro possono   mogą 

 

Ti posso aiutare?  Mogę ci pomóc? 

Non posso aiutar .  Nie mogę ci pomóc. 

Potete farmi sapere?  Możecie mi dać znać? 

 

Czasownik modalny VOLERE – chcieć 

Io voglio   chcę 

Tu vuoi   chcesz 
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Lui/Lei vuole   chce 

Noi vogliamo   chcemy 

Voi volete   chcecie 

Loro vogliono   chcą 

 

Cosa vuoi da mangiare?   Co chcesz zjeść? 

Voglio andare a casa.    Chcę iść do domu. 

Non vogliono perdere la guerra.  Nie chcą przegrać wojny. 

 

Czasownik modalny DOVERE – musieć 

Io devo   muszę 

Tu devi   musisz 

Lui/lei deve   musi 

Noi dobbiamo   musimy 

Voi dovete   musicie 

Loro devono   muszą 

 

Devo fare le spese.   Muszę zrobić zakupy. 

Devi fare qualcosa stasera?  Musisz coś zrobić dziś wieczorem? 

Dobbiamo uscire presto.  Musimy wyjść wcześnie. 

 

Nazwy dni tygodnia 

 

Lunedi   poniedziałek 

Martedi wtorek 

Mercoledi  środa 

Giovedi  czwartek 

Venerdi  piątek 

Sabato   sobota 

Domenica  niedziela 
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Konwersacja– Mój tydzień 

 

Il lunedì inizia la se mana lavora va. Tu  i giorni della se mana, tranne il sabato e la domenica, vado 
in ufficio. Il martedì ma na abbiamo delle riunioni nel nostro dipar mento. Il giovedì visi amo la 
nostra filiale nella ci à vicina. Il venerdì possiamo restare a casa e lavorare da lì. Mercoledì pomeriggio 
vado a trovare mia nonna. Il giovedì pomeriggio vado a fare una grande spesa al supermercato. Nei fine 
se mana andiamo a fare una gita in montagna. Per le vacanze andiamo al mare o in montagna. Ci 
piace anche passeggiare nelle ci à an che e ammirare i monumen  storici. 

Il lunedì inizia la se mana lavora va.  

W poniedziałek rozpoczyna się tydzień pracy. 

Tu  i giorni della se mana, tranne il sabato e la domenica, vado in ufficio. 

Codziennie w tygodniu, z wyjątkiem soboty i niedzieli, chodzę do biura. 

Il martedì ma na abbiamo delle riunioni nel nostro dipar mento. 

We wtorek rano mamy spotkania naszego działu.  

Il giovedì visi amo la nostra filiale nella ci à vicina. 

W czwartek odwiedzamy nasz oddział w pobliskim mieście. 

Il venerdì possiamo restare a casa e lavorare da lì. 

W piątek możemy zostać w domu i pracować stamtąd. 

Mercoledì pomeriggio vado a trovare mia nonna. 

W środę po południu chodzę w odwiedziny do mej babci.  

Il giovedì pomeriggio vado a fare una grande spesa al supermercato. 

W czwartek po południu idę zrobić duże zakupy w supermarkecie. 

Nei fine se mana andiamo a fare una gita in montagna. 

W weekendy jeździmy na wycieczki w góry. 

Per le vacanze andiamo al mare o in montagna. 

Na urlop jeździmy nad morze lub w góry. 

Ci piace anche passeggiare nelle ci à an che e ammirare i monumen  storici. 

Lubimy również spacerować po starożytnych miastach i podziwiać zabytki. 

Wyrażenie PRIMA DI i DOPO DI 

Po konstrukcji PRIMA DI - przed tym niż - oraz DOPO DI - po tym jak, następuje bezokolicznik 
czasownika znaczeniowego. W języku polskim tłumaczymy to jako "przed", "zanim" lub "po". 
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PRIMA DI MORIRE   przed tym, niż umrę  

DOPO DI ANDARE LI   po tym, co tam pójdę  

 

Leggo molte storie prima di andare a dormire. – Dosłownie - Czytam wiele opowieści przed pójściem 
spać. 

Leggo sempre le recensioni prima di acquistare qualcosa. – Zawsze czytam recenzje przed zakupem 
czegoś. 

Faccio la doccia dopo l´a vità fisica. – Biorę prysznic po aktywności fizycznej. 
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34_Lekcja 06 - Czasowniki nieregularne część 03, czasowniki modalne,  
dni tygodnia, wyrażenia PRIMA i DOPO DI – ćwiczenia sprawdzające- słuchaj 
•  Lunedì mi alzo presto per andare al lavoro. •  W poniedziałki wstaję wcześnie, żeby zdążyć do pracy. 
•  Devi mangiare più frutta e verdura. •  Musisz jeść więcej owoców i warzyw. 
•  Posso ballare molte danze. •  Potrafię tańczyć wiele tańców. 
•  Domenica è il giorno in cui riposo e passo il 
tempo con la mia famiglia. 

•  Niedziela to mój dzień na relaks i spędzanie czasu z rodziną. 

•  Posso prendere un caffè con te? •  Mogę napić się z tobą kawy? 
•  Dovete fare più esercizio fisico. •  Musicie więcej ćwiczyć. 
•  Dico sempre la verità. •  Zawsze mówię prawdę. 
•  Faccio la doccia dopo aver fatto  attività física. •  Biorę prysznic po aktywności fizycznej. 
•  Voglio vedere il nuovo film. •  Chcę zobaczyć nowy film. 
•  Vediamo se questo negozio vende ciò di cui 
abbiamo bisogno. 

•  Sprawdźmy, czy ten sklep sprzedaje to, czego potrzebujemy. 

•  Vediamo un film stasera. •  Dziś wieczorem idziemy obejrzeć film. 
•  Devo andare al lavoro. •  Muszę iść do pracy. 
•  Vediamo se riusciamo a risolvere questo 
problema. 

•  Zobaczmy, czy uda nam się  rozwiązać ten problem. 

•  Dico sempre grazie a chi mi aiuta. •  Zawsze dziękuję każdemu, kto mi pomaga. 
•  Martedì sera vado al cinema con gli amici. •  We wtorek wieczorem idę z przyjaciółmi do kina. 
•  Posso aiutarti a risparmiare tempo. •  Mogę ci pomóc zaoszczędzić czas. 
•  Voglio viaggiare per il mondo. •  Chcę podróżować po świecie. 
•  Voglio avere un lavoro che mi piace. •  Chcę mieć pracę, która sprawia mi przyjemność. 
•  Voglio visitare una nuova città quest'anno. •  W tym roku chcę odwiedzić nowe miasto.  
•  Mercoledì è il mio giorno libero. •  Środa jest moim dniem wolnym. 
•  Dico spesso che la vita è breve •  Często mówię, że życie jest krótkie. 
•  Dico che questo è il modo migliore. •  Mówię, że to najlepszy sposób. 
•  Dobbiamo essere più gentili con le persone. •  Musimy być milsi dla ludzi. 
•  Vediamo se questo nuovo bar è popolare. •  Zobaczmy, czy ten nowy bar jest popularny. 
•  Venerdì è il giorno in cui incontro i miei colleghi 
dopo il lavoro. 

•  W piątki  spotykam się z kolegami po pracy. 

•  Posso chiederti un favore? •  Czy mogę cię o coś prosić? 
•  Giovedì faccio la spesa per la settimana. •  W czwartek robię zakupy na cały tydzień. 
•  Sabato pomeriggio faccio attività all'aria aperta. •  W sobotnie popołudnia spędzam czas na świeżym 

 powietrzu. 
•  Posso suonare molte canzoni al pianoforte. •  Potrafię zagrać dużo piosenek na fortepianie. 
•  Leggo molto ogni giorno. •  Codziennie dużo czytam.  
•  Leggi molto in vacanza. •  Dużo czytasz na urlopie. 
•  Dico sempre che l'amore è la cosa più 
importante. 

•  Zawsze powtarzam, że miłość jest najważniejsza. 

•  Posso cucinare una cena deliziosa per te. •  Mogę ci ugotować smaczną kolację. 
•  Mercoledì sera ceno con la mia fidanzata. •  W środę wieczorem idę na kolację z moją narzeczoną. 
•  Vediamo se questo ristorante è buono. •  Sprawdźmy, czy ta restauracja jest dobra. 
•  Voglio acquistare un nuovo paio di scarpe. •  Chcę kupić sobie nowe buty. 
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•  Voglio essere una persona più generosa. •  Chcę być bardziej hojną osobą. 
•  Potremmo uscire a cena insieme? •  Czy możemy pójść razem na kolację? 
•  Voglio imparare una nuova lingua. •  Chcę nauczyć się nowego języka. 
•  Devi essere più organizzato. •  Musisz być bardziej zorganizowany. 
•  Lunedì mattina ho un appuntamento dal 
dentista. 

•  W poniedziałek rano mam wizytę u dentysty. 

•  Posso fare tutto quello che voglio. •  Mogę robić, co chcę. 
•  Devi prenderti cura del tuo corpo. •  Musisz dbać o swoje ciało. 
•  Leggi molto per mantenere la tua mente attiva. •  Dużo czytaj, aby zachować aktywny umysł. 

•  Dico sempre che la felicità è la chiave del 
successo. 

•  Zawsze powtarzam, że kluczem do sukcesu jest szczęście. 

•  Leggo sempre le istruzioni prima di usare un 
prodotto. 

•  Zawsze czytam instrukcje przed użyciem produktu. 

•  Martedì pomeriggio faccio una passeggiata al 
parco. 

•  We wtorek po południu idę na spacer do parku. 

•  Vediamo se il tempo migliora questo 
pomeriggio. 

•  Sprawdźmy, czy po południu pogoda się poprawi. 

35_Lekcja 06 - Czasowniki nieregularne część 03, czasowniki modalne, 
dni tygodnia, wyrażenia PRIMA i DOPO DI - ćwiczenia sprawdzające-przetłumacz!
•  W środę wieczorem idę na kolację z moją 
narzeczoną. 

•  Mercoledì sera ceno con la mia fidanzata. 

•  Musisz jeść więcej owoców i warzyw. •  Devi mangiare più frutta e verdura. 
•  We wtorek wieczorem idę z przyjaciółmi do 
kina. 

•  Martedì sera vado al cinema con gli amici. 

•  Mogę napić się z tobą kawy? •  Posso prendere un caffè con te? 
•  Zawsze powtarzam, że kluczem do sukcesu jest 
szczęście. 

•  Dico sempre che la felicità è la chiave del successo. 

•  We wtorek po południu idę na spacer do parku. •  Martedì pomeriggio faccio una passeggiata al parco. 

•  Chcę podróżować po świecie. •  Voglio viaggiare per il mondo. 
•  W poniedziałek rano mam wizytę u dentysty. •  Lunedì mattina ho un appuntamento dal dentista. 
•  Czy mogę cię o coś prosić? •  Posso chiederti un favore? 
•  Zawsze mówię prawdę. •  Dico sempre la verità. 
•  Musimy być milsi dla ludzi. •  Dobbiamo essere più gentili con le persone. 
•  Muszę iść do pracy. •  Devo andare al lavoro. 
•  Musisz dbać o swoje ciało. •  Devi prenderti cura del tuo corpo. 
•  Zobaczmy, czy uda nam się  rozwiązać ten 
problem. 

•  Vediamo se riusciamo a risolvere questo problema. 

•  Chcę być bardziej hojną osobą. •  Voglio essere una persona più generosa. 
•  W czwartek robię zakupy na cały tydzień. •  Giovedì faccio la spesa per la settimana. 
•  Mogę ci ugotować smaczną kolację. •  Posso cucinare una cena deliziosa per te. 
•  Dziś wieczorem idziemy obejrzeć film. •  Vediamo un film stasera. 
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•  Niedziela to mój dzień na relaks i spędzanie 
czasu z rodziną. 

•  Domenica è il giorno in cui riposo e passo il tempo 
 con la mia famiglia. 

•  Zawsze dziękuję każdemu, kto mi pomaga. •  Dico sempre grazie a chi mi aiuta. 
•  Musisz być bardziej zorganizowany. •  Devi essere più organizzato. 
•  Musicie więcej ćwiczyć. •  Dovete fare più esercizio fisico. 
•  Sprawdźmy, czy ta restauracja jest dobra. •  Vediamo se questo ristorante è buono. 
•  Chcę mieć pracę, która sprawia mi 
przyjemność. 

•  Voglio avere un lavoro che mi piace. 

•  Zobaczmy, czy ten nowy bar jest popularny. •  Vediamo se questo nuovo bar è popolare. 
•  W tym roku chcę odwiedzić nowe miasto.  •  Voglio visitare una nuova città quest'anno. 
•  Środa jest moim dniem wolnym. •  Mercoledì è il mio giorno libero. 
•  Zawsze czytam instrukcje przed użyciem 
produktu. 

•  Leggo sempre le istruzioni prima di usare un prodotto. 

•  Biorę prysznic po aktywności fizycznej. •  Faccio la doccia dopo aver fatto  attività física. 
•  W sobotnie popołudnia spędzam czas na 
świeżym powietrzu. 

•  Sabato pomeriggio faccio attività all'aria aperta. 

•  Czy możemy pójść razem na kolację? •  Potremmo uscire a cena insieme? 
•  Potrafię tańczyć wiele tańców. •  Posso ballare molte danze. 
•  Dużo czytasz na urlopie. •  Leggi molto in vacanza. 
•  Mogę robić, co chcę. •  Posso fare tutto quello che voglio. 
•  Sprawdźmy, czy ten sklep sprzedaje to, czego 
potrzebujemy. 

•  Vediamo se questo negozio vende ciò di cui abbiamo bisogno. 

•  W piątki  spotykam się z kolegami po pracy. •  Venerdì è il giorno in cui incontro i miei colleghi dopo 
 il lavoro. 

•  Potrafię zagrać dużo piosenek na fortepianie. •  Posso suonare molte canzoni al pianoforte. 
•  Chcę kupić sobie nowe buty. •  Voglio acquistare un nuovo paio di scarpe. 
•  Sprawdźmy, czy po południu pogoda się 
poprawi. 

•  Vediamo se il tempo migliora questo pomeriggio. 

•  Często mówię, że życie jest krótkie. •  Dico spesso che la vita è breve 
•  Chcę nauczyć się nowego języka. •  Voglio imparare una nuova lingua. 
•  Mogę ci pomóc zaoszczędzić czas. •  Posso aiutarti a risparmiare tempo. 
•  Mówię, że to najlepszy sposób. •  Dico che questo è il modo migliore. 
•  W poniedziałki wstaję wcześnie, żeby zdążyć do 
pracy. 

•  Lunedì mi alzo presto per andare al lavoro. 

•  Dużo czytaj, aby zachować aktywny umysł. •  Leggi molto per mantenere la tua mente attiva. 
•  Codziennie dużo czytam.  •  Leggo molto ogni giorno. 
•  Chcę zobaczyć nowy film. •  Voglio vedere il nuovo film. 
•  Zawsze powtarzam, że miłość jest 
najważniejsza. 

•  Dico sempre che l'amore è la cosa più importante. 

36_Lekcja 06 - Czasowniki nieregularne część 03, czasowniki modalne, 
 dni tygodnia, wyrażenia PRIMA i DOPO DI - włoskie nagranie 
•  Devi essere più organizzato. •  Musisz być bardziej zorganizowany. 
•  Domenica è il giorno in cui riposo e passo il 
tempo con la mia famiglia. 

•  Niedziela to mój dzień na relaks i spędzanie czasu z rodziną. 
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•  Mercoledì è il mio giorno libero. •  Środa jest moim dniem wolnym. 
•  Posso chiederti un favore? •  Czy mogę cię o coś prosić? 
•  Posso cucinare una cena deliziosa per te. •  Mogę ci ugotować smaczną kolację. 
•  Devi mangiare più frutta e verdura. •  Musisz jeść więcej owoców i warzyw. 
•  Dico sempre che la felicità è la chiave del 
successo. 

•  Zawsze powtarzam, że kluczem do sukcesu jest szczęście. 

•  Leggi molto in vacanza. •  Dużo czytasz na urlopie. 
•  Venerdì è il giorno in cui incontro i miei colleghi 
dopo il lavoro. 

•  W piątki  spotykam się z kolegami po pracy. 

•  Leggo sempre le istruzioni prima di usare un 
prodotto. 

•  Zawsze czytam instrukcje przed użyciem produktu. 

•  Voglio vedere il nuovo film. •  Chcę zobaczyć nowy film. 
•  Posso ballare molte danze. •  Potrafię tańczyć wiele tańców. 
•  Dovete fare più esercizio fisico. •  Musicie więcej ćwiczyć. 
•  Lunedì mi alzo presto per andare al lavoro. •  W poniedziałki wstaję wcześnie, żeby zdążyć do pracy. 
•  Dico che questo è il modo migliore. •  Mówię, że to najlepszy sposób. 
•  Dico sempre grazie a chi mi aiuta. •  Zawsze dziękuję każdemu, kto mi pomaga. 
•  Vediamo se il tempo migliora questo 
pomeriggio. 

•  Sprawdźmy, czy po południu pogoda się poprawi. 

•  Posso aiutarti a risparmiare tempo. •  Mogę ci pomóc zaoszczędzić czas. 
•  Dico spesso che la vita è breve •  Często mówię, że życie jest krótkie. 
•  Devo andare al lavoro. •  Muszę iść do pracy. 
•  Vediamo se questo ristorante è buono. •  Sprawdźmy, czy ta restauracja jest dobra. 
•  Dico sempre la verità. •  Zawsze mówię prawdę. 
•  Faccio la doccia dopo aver fatto  attività física. •  Biorę prysznic po aktywności fizycznej. 
•  Voglio viaggiare per il mondo. •  Chcę podróżować po świecie. 
•  Giovedì faccio la spesa per la settimana. •  W czwartek robię zakupy na cały tydzień. 
•  Voglio imparare una nuova lingua. •  Chcę nauczyć się nowego języka. 
•  Devi prenderti cura del tuo corpo. •  Musisz dbać o swoje ciało. 
•  Dico sempre che l'amore è la cosa più 
importante. 

•  Zawsze powtarzam, że miłość jest najważniejsza. 

•  Vediamo se questo negozio vende ciò di cui 
abbiamo bisogno. 

•  Sprawdźmy, czy ten sklep sprzedaje to, czego potrzebujemy. 

•  Posso prendere un caffè con te? •  Mogę napić się z tobą kawy? 
•  Martedì sera vado al cinema con gli amici. •  We wtorek wieczorem idę z przyjaciółmi do kina. 
•  Dobbiamo essere più gentili con le persone. •  Musimy być milsi dla ludzi. 
•  Leggi molto per mantenere la tua mente attiva. •  Dużo czytaj, aby zachować aktywny umysł. 

•  Posso fare tutto quello che voglio. •  Mogę robić, co chcę. 
•  Sabato pomeriggio faccio attività all'aria aperta. •  W sobotnie popołudnia spędzam czas na świeżym powietrzu. 

•  Vediamo un film stasera. •  Dziś wieczorem idziemy obejrzeć film. 
•  Posso suonare molte canzoni al pianoforte. •  Potrafię zagrać dużo piosenek na fortepianie. 
•  Vediamo se questo nuovo bar è popolare. •  Zobaczmy, czy ten nowy bar jest popularny. 
•  Vediamo se riusciamo a risolvere questo 
problema. 

•  Zobaczmy, czy uda nam się  rozwiązać ten problem. 
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•  Voglio avere un lavoro che mi piace. •  Chcę mieć pracę, która sprawia mi przyjemność. 
•  Voglio acquistare un nuovo paio di scarpe. •  Chcę kupić sobie nowe buty. 
•  Voglio essere una persona più generosa. •  Chcę być bardziej hojną osobą. 
•  Leggo molto ogni giorno. •  Codziennie dużo czytam.  
•  Voglio visitare una nuova città quest'anno. •  W tym roku chcę odwiedzić nowe miasto.  
•  Mercoledì sera ceno con la mia fidanzata. •  W środę wieczorem idę na kolację z moją narzeczoną. 
•  Potremmo uscire a cena insieme? •  Czy możemy pójść razem na kolację? 
•  Martedì pomeriggio faccio una passeggiata al 
parco. 

•  We wtorek po południu idę na spacer do parku. 

•  Lunedì mattina ho un appuntamento dal 
dentista. 

•  W poniedziałek rano mam wizytę u dentysty. 
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37_Lekcja 07 - Czasowniki nieregularne część 04, liczby od 20 do 1000,  
liczebniki porządkowe - słownictwo - słuchaj! 
•  risparmiare •  oszczędzać 
•  secondo •  drugi 
•  soddisfatto •  zadowolony 
•  la •  jej, Pana 
•  conosce  •  on,ona, Pan, Pani zna 
•  partecipante •  uczestnik 
•  ci sentiamo •  Do usłyszenia 
•  clienti •  klienci 
•  undicesimo  •  jedenasty 
•  compleanno •  urodziny 
•  ventotto •  dwadzieścia osiem 
•  correre •  biegać 
•  primo •  pierwszy 
•  bere •  pić 
•  ci •  my, się 
•  riceve •  otrzymuje 
•  decidere •  zdecydować 
•  decidiamo •  decydujemy się 
•  a risentirci. •   Do usłyszenia. 
•  meno •  mniej 
•  trentotto •  trzydzieści osiem 
•  consigliare •  radzić 
•  ferie •  wakacje 
•  zia •  ciocia 
•  spiaggia •  plaża 
•  senti  •  czujesz, słyszysz 
•  bevi •  pijesz 
•  rispondi •  odpowiadasz 
•  tasca •  kieszeń 
•  anniversario •  rocznica 
•  ottavo •  ósmy 
•  ricevi •  otrzymujesz 
•  distanza •  odległość 
•  biblioteca •  biblioteka 
•  nipote •  wnuk 
•  al concerto •  na koncercie 
•  arte •  sztuka 
•  visitatore •  odwiedzający 
•  terza volta •  po raz trzeci 
•  costo •  koszt 
•  montagna •  góra 
•  sente  •  czuje  
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•  bevo •  piję 
•  in vendita •  na sprzedaż 
•  riceviamo •  otrzymujemy, przyjmujemy 
•  conosci •  znasz 
•  stipendio •  pensja 
•  beviamo •  my pijemy 
•  dipendente •  pracownik 
•  quarto •  czwarty 
•  disco •  dysk 
•  rispondete •  odpowiedzcie 
•  budget •  budżet 
•  messaggio •  wiadomość 
•  salario •  pensja 
•  più di •  więcej niż 
•  bottiglia •  butelka 
•  guadagnare •  zarobić 
•  quinto •  piąty 
•  compito •  zadanie 
•  perfetto •  świetny 
•  corre •  biega 
•  tredicesimo  •  trzynasty 

38_Lekcja 07 - Czasowniki nieregularne część 04, liczby od 20 do 1000, 
 liczebniki porządkowe- słownictwo - przetłumacz! 
•  biblioteka •  biblioteca 
•  on,ona, Pan, Pani zna •  conosce  
•  odpowiadasz •  rispondi 
•  na koncercie •  al concerto 
•  zadanie •  compito 
•  wnuk •  nipote 
•  piję •  bevo 
•  na sprzedaż •  in vendita 
•  pijesz •  bevi 
•  wakacje •  ferie 
•  pierwszy •  primo 
•  po raz trzeci •  terza volta 
•  dysk •  disco 
•  otrzymujemy, przyjmujemy •  riceviamo 
•   Do usłyszenia. •  a risentirci. 
•  decydujemy się •  decidiamo 
•  uczestnik •  partecipante 
•  odwiedzający •  visitatore 
•  otrzymuje •  riceve 
•  butelka •  bottiglia 
•  jej, Pana •  la 
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•  urodziny •  compleanno 
•  odległość •  distanza 
•  biega •  corre 
•  Do usłyszenia •  ci sentiamo 
•  więcej niż •  più di 
•  trzydzieści osiem •  trentotto 
•  zarobić •  guadagnare 
•  góra •  montagna 
•  rocznica •  anniversario 
•  radzić •  consigliare 
•  drugi •  secondo 
•  pić •  bere 
•  czuje  •  sente  
•  my pijemy •  beviamo 
•  oszczędzać •  risparmiare 
•  koszt •  costo 
•  wiadomość •  messaggio 
•  otrzymujesz •  ricevi 
•  dwadzieścia osiem •  ventotto 
•  odpowiedzcie •  rispondete 
•  budżet •  budget 
•  pensja •  salario 
•  zadowolony •  soddisfatto 
•  sztuka •  arte 
•  plaża •  spiaggia 
•  pensja •  stipendio 
•  świetny •  perfetto 
•  pracownik •  dipendente 
•  ciocia •  zia 
•  zdecydować •  decidere 
•  czwarty •  quarto 
•  czujesz, słyszysz •  senti  
•  klienci •  clienti 
•  piąty •  quinto 
•  trzynasty •  tredicesimo  
•  jedenasty •  undicesimo  
•  biegać •  correre 
•  kieszeń •  tasca 
•  ósmy •  ottavo 
•  my, się •  ci 
•  znasz •  conosci 
•  mniej •  meno 
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Lekcja 7 - Czasowniki nieregularne część 04, liczby od 20 do 1000, 
liczebniki porządkowe- wyjaśnienie 
 

W tej lekcji zapoznamy się z kolejnymi czasownikami koniugacji drugiej, kończącymi się na -ERE w 
bezokoliczniku. 

Czasownik CONOSCERE – znać 

Io conosco    znam 

Tu conosci    znasz 

Lui/Lei conosce   zna 

Noi conosciamo   znamy 

Voi conoscete    znacie 

Loro conoscono   znają 

 

Signora, conosce mio padre?  Proszę Pani, czy Pani zna mojego ojca? 

Non ci conosciamo.   Nie znamy się. 

Non lo conosco.   Nie znam go. 

 

Czasownik SENTIRE – słyszeć 

Io sento    słyszę 

Tu sen     słyszysz 

Lui/Lei sente    słyszy 

Noi sen amo    słyszymy 

Voi sen te    słyszycie 

Loro sentono    słyszą 

 

Sen , questa non è una buona idea.  Słuchaj, to nie jest dobry pomysł. 

 

Jeśli czasownik SENTIRE jest w formie zwrotnej (SENTIRSI), tłumaczymy go jako "czuć się" lub 
"usłyszeć się". 

Mi sento male.    Czuję się źle. 
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Ti sen  meglio?    Czujesz się lepiej? 

Ci sen amo domani.    Usłyszymy się jutro.  Do usłyszenia jutro. 

A risen rci.     Do usłyszenia. 

 

Czasownik CORRERE – biec 

Io corro    biegnę 

Tu corri    biegniesz 

Lui/lei corre    biegnie 

Noi corriamo    biegniemy 

Voi correte    biegniecie 

Loro corrono    biegną 

 

Corre tre chilometri due volte a se mana.  Biega trzy kilometry dwa razy w tygodniu. 

 

Czasownik BERE – pić 

Io bevo    piję 

tu bevi     pijesz 

Lui/lei beve    pije 

Noi beviamo    pijemy 

Voi bevete    pijecie 

Loro bevono    piją 

 

Vuoi qualcosa da bere?   Chcesz coś do picia? 

Cosa prendete da bere?   Co zamawiacie do picia? 

Non bevo caffè.    Nie piję kawy. 

Beviamo o birra o vino.    Pijemy albo piwo, albo wino. 

 

Czasownik DECIDERE – decydować się 

Io decido     decyduję 

Tu decidi     decydujesz 
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Lui/lei decide    decyduje 

Noi decidiamo    decydujemy 

Voi decidete   decydujecie 

Loro decidono    decydują 

 

Czasownik RISPONDERE – odpowiadać 

Io rispondo    odpowiadam 

Tu rispondi    odpowiadasz 

Lui/lei risponde   odpowiada 

Noi rispondiamo   odpowiadamy 

Voi rispondete    odpowiadacie 

Loro rispondono   odpowiadają 

 

Sempre rispondono tardi.  Zawsze odpowiadają późno. 

Cosa vuoi rispondere?   Co chcesz odpowiedzieć? 

Rispondete si o no.   Odpowiedzcie tak albo nie. 

Mi rispondi.    Odpowiedz mi. 

 

Czasownik RICEVERE – otrzymywać, dostawać 

Io ricevo    otrzymuję 

Tu ricevi    otrzymujesz 

Lui/lei riceve    otrzymuje 

Noi riceviamo    otrzymujemy 

Voi ricevete    otrzymujecie 

Loro ricevano    otrzymują 

 

Riceviamo molte email ogni giorno.  Codziennie otrzymujemy dużo e-maili. 

Quando ricevi i soldi?    Kiedy dostaniesz pieniądze? 
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Liczebniki od 20 do 1000 

20 – ven     dwadzieścia 

21 – ventuno    dwadzieścia jeden 

22 – ven due    dwadzieścia dwa 

23 – ven tré    dwadzieścia trzy 

24 – ven qua ro   dwadzieścia cztery 

25 – ven cinque   dwadzieścia pięć 

26 – ven sei    dwadzieścia sześć 

27 – ven se e    dwadzieścia siedem 

28 – vento o    dwadzieścia osiem 

29 – ven nove    dwadzieścia dziewięć 

30 – trenta    trzydzieści 

31 – trentuno    trzydzieści jeden 

32 – trentadue    trzydzieści dwa 

33 – trentatré    trzydzieści trzy 

34 – trentaqua ro   trzydzieści cztery 

35 – trentacinque   trzydzieści pięć 

36 – trentasei    trzydzieści sześć 

37 – trentase e   trzydzieści siedem 

38 – trento o    trzydzieści osiem 

39 – trentanove   trzydzieści dziewięć 

40 – quaranta    czterdzieści 

41 – quarantuno   czterdzieści jeden 

42 – quarantadue   czterdzieści dwa 

43 – quarantatré   czterdzieści trzy 

44 – quarantaqua ro   czterdzieści cztery 

45 – quarantacinque   czterdzieści pięć 

46 – quarantasei   czterdzieści sześć 

47 – quarantase e   czterdzieści siedem 
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48 – quaranto o   czterdzieści osiem 

49 – quarantanove   czterdzieści dziewięć 

50 – cinquanta    pięćdziesiąt 

60 – sessanta    sześćdziesiąt 

70 – se anta    siedemdziesiąt 

80 – o anta    osiemdziesiąt 

90 – novanta    dziewięćdziesiąt 

100 – cento    sto 

123 – centoven tré   sto dwadzieścia trzy 

125 – centoven cinque  sto dwadzieścia pięć 

130 – centotrenta   sto trzydzieści 

155 – centocinquantacinque  sto pięćdziesiąt pięć 

181 – centoo antuno   sto osiemdziesiąt jeden 

199 – centonovantanove  sto dziewięćdziesiąt dziewięć 

200 – duecento   dwieście 

300 – trecento    trzysta 

400 – qua rocento   czterysta 

500 – cinquecento   pięćset 

600 – seicento    sześćset 

700 – se ecento   siedemset 

800 – o ocento   osiemset 

900 – novecento   dziewięćset 

1000 – mille    tysiąc 

 

Liczebniki porządkowe 

1 – primo    pierwszy 

2 – secondo    drugi 

3 – terzo    trzeci 

4 – quarto    czwarty 

5 – quinto    piąty 
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6 – sesto    szósty 

7 – se mo    siódmy 

8 – o avo    ósmy 

9 – nono    dziewiąty 

10 – decimo    dziesiąty 
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40_Lekcja 07 - Czasowniki nieregularne część 04, liczby od 20 do 1000, 
 liczebniki porządkowe – ćwiczenia sprawdzające- słuchaj 
•  Ci sentiamo domani. •  Do usłyszenia jutro. 
•  Questa è l'ottava volta che vado in Italia. •  To moja ósma podróż do Włoch. 
•  Avete trentasette compiti da parte di mio 
padre. 

•  Masz trzydzieści siedem zadań od mojego taty. 

•  Ho settecentocinquanta euro in risparmi. •  Mam sześćset pięćdziesiąt euro oszczędności. 
•  Rispondete sì o no. •  Odpowiedzcie tak lub nie. 
•  Corre cinque chilometri tre volte a settimana. •  Trzy razy w tygodniu biega pięć kilometrów. 
•  Non bevo birra. •  Nie piję piwa. 
•  Abbiamo tremila libri nella biblioteca pubblica. •  Mamy trzy tysiące książek w bibliotece publicznej. 

•  Mio fratello ha trentotto anni e lavora con il 
padre. 

•  Mój brat ma trzydzieści osiem lat i pracuje z moim ojcem. 

•  Riceve molte lettere. •  Otrzymuje dużo listów. 
•  Mio padre ha venti anni più di me. •  Mój ojciec jest starszy ode mnie o dwadzieścia lat. 
•  Questa è la terza volta che vedo questo film. •  Oglądam ten film po raz trzeci. 
•  Il museo ha cinquecento opere d'arte. •  Muzeum posiada pięćset dzieł sztuki. 
•  Á risentirci. Addio. •   Do usłyszenia. Cześć 
•  Riceviamo la merce fino alle cinque del 
pomeriggio. 

•  Towar przyjmujemy do 17:00. 

•  Cosa vuoi da bere? •  Czego chcesz się napić? 
•  Voglio bere una bottiglia d´ acqua. •  Chcę wypić butelkę wody. 
•  Mio fratello ha ventotto anni e lavora come 
ingegnere. 

•  Mój brat ma dwadzieścia osiem lat i pracuje jako inżynier. 

•  Venerdì sera beviamo vino. •  Pijemy wino w piątkowe wieczory. 
•  Ho seicento quarantanove euro in tasca. •  Mam sześćset czterdzieści dziewięć euro w kieszeni. 
•  Devi decidere presto •  Musisz szybko się zdecydować. 
•  Ai nostri clienti rispondiamo sempre lo stesso 
giorno. 

•  Zawsze odpowiadamy naszym klientom tego samego dnia. 

•  Oggi è il primo giorno di scuola. •  Dziś jest pierwszy dzień szkoły. 
•  Non la conosco. •  Nie znam jej. 
•  Ti senti male? •  Czy czujesz się źle? Czujesz się chory? 
•  È il decimo anniversario del mio matrimonio. •  To moja dziesiąta rocznica ślubu. 
•  Senti, questa non è una perfetta idea. •  Słuchaj, to nie jest idealny pomysł. 
•  Ho trenta libri consigliati da mia madre. •  Mam trzydzieści książek, które poleciła mi mama. 
•  Hai ventisette messaggi da parte di mia zia. •  Masz dwadzieścia pięć wiadomości od mojej cioci. 
•  Questo è il quarto libro che leggo questa 
settimana. 

•  To czwarta książka, którą czytam w tym tygodniu. 

•  Oggi è il tredicesimo giorno del mese. •  Dziś jest trzynasty dzień miesiąca. 
•  Abbiamo trentuno giorni di ferie con la famiglia. •  Mamy trzydzieści jeden dni wolnego z rodziną. 

•  Non ci conosciamo. •  Nie znamy się. 
•  Perché non rispondi? •  Dlaczego nie odpowiadasz? 
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•  Abbiamo duecento dipendenti nella nostra 
azienda. 

•  Mamy dwustu pracowników w naszej firmie. 

•  Abbiamo novecento persone al concerto. •  Mamy dziewięćset osób na koncercie. 
•  Abbiamo bisogno di trecento partecipanti per 
l'evento. 

•  Potrzebujemy trzystu uczestników na to wydarzenie. 

•  Abbiamo novecento ventitré visitatori al centro 
commerciale. 

•  Mamy dziewięciuset dwudziestu trzech odwiedzających  
w centrum handlowym. 

•  Il mio stipendio è di ottocento euro al mese. •  Moja pensja wynosi osiemset euro miesięcznie. 
•  Ho ottocento sessanta  euro di guadagni questo 
mese. 

•  W tym miesiącu zarobiłem osiemset sześćdziesiąt euro. 

•  Il mio compleanno è oggi, ho ventiquattro anni. •  Dziś są moje urodziny, mam dwadzieścia cztery lata. 

•  Ho trecentocinquanta dischi nel mio scaffale. •  Mam trzysta pięćdziesiąt płyt na półce. 
•  Il negozio ha cinquecento prodotti in vendita. •  W sklepie jest pięćset produktów na sprzedaż. 
•  Il mio salario mensile è di seicento euro. •  Moja miesięczna pensja wynosi sześćset euro. 
•  Ho settecento trentotto messaggi sul telefono. •  Mam sześćset trzydzieści osiem wiadomości w telefonie. 

•  È il quinto mese che studiamo italiano. •  To już piąty miesiąc, kiedy uczymy się włoskiego. 
•  Decidiamo sempre in coppia •  Zawsze decydujemy we dwójkę. 
•  Non mi piace correre. •  Nie lubię biegać. 
•  Bevi caffè latte? •  Czy pijesz kawę latte? 
•  Abbiamo un budget di ottocento euro per il 
progetto. 

•  Mamy budżet w wysokości ośmiuset euro na projekt. 

•  Siamo a cinquecento ottanta km dalla spiaggia. •  Jesteśmy pięćset osiemdziesiąt kilometrów od plaży. 

•  Mio zio ha ventidue anni meno di mio padre. •  Mój wujek jest dwadzieścia dwa lata młodszy od mojego 
 ojca. 

•  Ricevi molte e-mail? •  Czy otrzymujesz dużo wiadomości e-mail? 
•  Abbiamo cinquecento clienti soddisfatti. •  Mamy pięciuset zadowolonych klientów. 
•  Mia nonna ha ventitré nipoti. •  Moja babcia ma dwudziestu trzech wnuków. 
•  Si sente meglio? •  Czy czuje się lepiej? Czuje się Pani lepiej? 
•  Domani sarà il secondo giorno di lavoro. •  Jutro jest drugi dzień pracy. 
•  C'è una distanza di ottocento chillometri tra le 
due città. 

•  Odległość między tymi dwoma miastami wynosi osiemset  
kilometrów. 

•  C'è un costo di cinquecento euro per il servizio. •  Usługa kosztuje pięćset euro. 

•  La conosci? •  Znasz ją? 
•  Siamo a novecento sessantatré km dalla 
montagna. 

•  Jesteśmy dziewięćset sześćdziesiąt trzy kilometry od gór. 

•  Questo è il mio undicesimo viaggio in Europa. •  To moja jedenasta podróż do Europy. 
•  Signora, conosce mio padre? •  Czy zna pani mojego ojca? 
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41_Lekcja 07 - Czasowniki nieregularne część 04, liczby od 20 do 1000, 
 liczebniki porządkowe - ćwiczenia sprawdzające- przetłumacz! 
•  Czego chcesz się napić? •  Cosa vuoi da bere? 
•  Mój wujek jest dwadzieścia dwa lata młodszy 
od mojego ojca. 

•  Mio zio ha ventidue anni meno di mio padre. 

•  Słuchaj, to nie jest idealny pomysł. •  Senti, questa non è una perfetta idea. 
•  Moja pensja wynosi osiemset euro miesięcznie. •  Il mio stipendio è di ottocento euro al mese. 

•  Mamy trzydzieści jeden dni wolnego z rodziną. •  Abbiamo trentuno giorni di ferie con la famiglia. 

•  Nie piję piwa. •  Non bevo birra. 
•  Masz trzydzieści siedem zadań od mojego taty. •  Avete trentasette compiti da parte di mio padre. 

•  Znasz ją? •  La conosci? 
•  Mam sześćset trzydzieści osiem wiadomości w 
telefonie. 

•  Ho settecento trentotto messaggi sul telefono. 

•  Potrzebujemy trzystu uczestników na to 
wydarzenie. 

•  Abbiamo bisogno di trecento partecipanti per l'evento. 

•  W sklepie jest pięćset produktów na sprzedaż. •  Il negozio ha cinquecento prodotti in vendita. 

•  Pijemy wino w piątkowe wieczory. •  Venerdì sera beviamo vino. 
•  To moja dziesiąta rocznica ślubu. •  È il decimo anniversario del mio matrimonio. 
•  Mamy dziewięćset osób na koncercie. •  Abbiamo novecento persone al concerto. 
•  Mam sześćset czterdzieści dziewięć euro w 
kieszeni. 

•  Ho seicento quarantanove euro in tasca. 

•  Mój brat ma dwadzieścia osiem lat i pracuje 
jako inżynier. 

•  Mio fratello ha ventotto anni e lavora come ingegnere. 

•  Towar przyjmujemy do 17:00. •  Riceviamo la merce fino alle cinque del pomeriggio. 
•  Odległość między tymi dwoma miastami wynosi 
osiemset kilometrów. 

•  C'è una distanza di ottocento chillometri tra le due città. 

•  Musisz szybko się zdecydować. •  Devi decidere presto 
•  To moja jedenasta podróż do Europy. •  Questo è il mio undicesimo viaggio in Europa. 
•  Czy zna pani mojego ojca? •  Signora, conosce mio padre? 
•  Czy otrzymujesz dużo wiadomości e-mail? •  Ricevi molte e-mail? 
•  To moja ósma podróż do Włoch. •  Questa è l'ottava volta che vado in Italia. 
•  Odpowiedzcie tak lub nie. •  Rispondete sì o no. 
•  Mamy dziewięciuset dwudziestu trzech 
odwiedzających w centrum handlowym. 

•  Abbiamo novecento ventitré visitatori al centro commerciale. 

•  Oglądam ten film po raz trzeci. •  Questa è la terza volta che vedo questo film. 
•  Jutro jest drugi dzień pracy. •  Domani sarà il secondo giorno di lavoro. 
•  Jesteśmy pięćset osiemdziesiąt kilometrów od 
plaży. 

•  Siamo a cinquecento ottanta km dalla spiaggia. 

•  Mam trzysta pięćdziesiąt płyt na półce. •  Ho trecentocinquanta dischi nel mio scaffale. 
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•  Mój brat ma trzydzieści osiem lat i pracuje z 
moim ojcem. 

•  Mio fratello ha trentotto anni e lavora con il padre. 

•  Moja miesięczna pensja wynosi sześćset euro. •  Il mio salario mensile è di seicento euro. 

•  Dziś jest pierwszy dzień szkoły. •  Oggi è il primo giorno di scuola. 
•  Czy czuje się lepiej? Czuje się Pani lepiej? •  Si sente meglio? 
•   Do usłyszenia. Cześć •  Á risentirci. Addio. 
•  Mamy pięciuset zadowolonych klientów. •  Abbiamo cinquecento clienti soddisfatti. 
•  Do usłyszenia jutro. •  Ci sentiamo domani. 
•  W tym miesiącu zarobiłem osiemset 
sześćdziesiąt euro. 

•  Ho ottocento sessanta  euro di guadagni questo mese. 

•  Trzy razy w tygodniu biega pięć kilometrów. •  Corre cinque chilometri tre volte a settimana. 
•  Dziś jest trzynasty dzień miesiąca. •  Oggi è il tredicesimo giorno del mese. 
•  Jesteśmy dziewięćset sześćdziesiąt trzy 
kilometry od gór. 

•  Siamo a novecento sessantatré km dalla montagna. 

•  Mój ojciec jest starszy ode mnie o dwadzieścia 
lat. 

•  Mio padre ha venti anni più di me. 

•  To czwarta książka, którą czytam w tym 
tygodniu. 

•  Questo è il quarto libro che leggo questa settimana. 

•  Zawsze decydujemy we dwójkę. •  Decidiamo sempre in coppia 
•  Nie znam jej. •  Non la conosco. 
•  Mamy budżet w wysokości ośmiuset euro na 
projekt. 

•  Abbiamo un budget di ottocento euro per il progetto. 

•  Nie lubię biegać. •  Non mi piace correre. 
•  Mam trzydzieści książek, które poleciła mi 
mama. 

•  Ho trenta libri consigliati da mia madre. 

•  Chcę wypić butelkę wody. •  Voglio bere una bottiglia d´ acqua. 
•  Muzeum posiada pięćset dzieł sztuki. •  Il museo ha cinquecento opere d'arte. 
•  Masz dwadzieścia pięć wiadomości od mojej 
cioci. 

•  Hai ventisette messaggi da parte di mia zia. 

•  To już piąty miesiąc, kiedy uczymy się 
włoskiego. 

•  È il quinto mese che studiamo italiano. 

•  Usługa kosztuje pięćset euro. •  C'è un costo di cinquecento euro per il servizio. 
•  Dziś są moje urodziny, mam dwadzieścia cztery 
lata. 

•  Il mio compleanno è oggi, ho ventiquattro anni. 

•  Moja babcia ma dwudziestu trzech wnuków. •  Mia nonna ha ventitré nipoti. 
•  Mamy trzy tysiące książek w bibliotece 
publicznej. 

•  Abbiamo tremila libri nella biblioteca pubblica. 

•  Nie znamy się. •  Non ci conosciamo. 
•  Mamy dwustu pracowników w naszej firmie. •  Abbiamo duecento dipendenti nella nostra azienda. 
•  Zawsze odpowiadamy naszym klientom tego 
samego dnia. 

•  Ai nostri clienti rispondiamo sempre lo stesso giorno. 

•  Otrzymuje dużo listów. •  Riceve molte lettere. 
•  Dlaczego nie odpowiadasz? •  Perché non rispondi? 
•  Czy czujesz się źle? Czujesz się chory? •  Ti senti male? 
•  Mam sześćset pięćdziesiąt euro oszczędności. •  Ho settecentocinquanta euro in risparmi. 
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•  Czy pijesz kawę latte? •  Bevi caffè latte? 

42_Lekcja 07 - Czasowniki nieregularne część 04, liczby od 20 do 1000, liczebniki 
porządkowe - włoskie nagranie 
•  Oggi è il primo giorno di scuola. •  Dziś jest pierwszy dzień szkoły. 
•  Questo è il quarto libro che leggo questa 
settimana. 

•  To czwarta książka, którą czytam w tym tygodniu. 

•  Non ci conosciamo. •  Nie znamy się. 
•  Siamo a cinquecento ottanta km dalla spiaggia. •  Jesteśmy pięćset osiemdziesiąt kilometrów od plaży. 

•  Decidiamo sempre in coppia •  Zawsze decydujemy we dwójkę. 
•  Abbiamo tremila libri nella biblioteca pubblica. •  Mamy trzy tysiące książek w bibliotece publicznej. 

•  Si sente meglio? •  Czy czuje się lepiej? Czuje się Pani lepiej? 
•  Abbiamo duecento dipendenti nella nostra 
azienda. 

•  Mamy dwustu pracowników w naszej firmie. 

•  Abbiamo novecento persone al concerto. •  Mamy dziewięćset osób na koncercie. 
•  C'è una distanza di ottocento chillometri tra le 
due città. 

•  Odległość między tymi dwoma miastami wynosi osiemset  
kilometrów. 

•  Abbiamo bisogno di trecento partecipanti per 
l'evento. 

•  Potrzebujemy trzystu uczestników na to wydarzenie. 

•  Avete trentasette compiti da parte di mio 
padre. 

•  Masz trzydzieści siedem zadań od mojego taty. 

•  Signora, conosce mio padre? •  Czy zna pani mojego ojca? 
•  Mio zio ha ventidue anni meno di mio padre. •  Mój wujek jest dwadzieścia dwa lata młodszy od mojego  

ojca. 
•  Corre cinque chilometri tre volte a settimana. •  Trzy razy w tygodniu biega pięć kilometrów. 
•  Ti senti male? •  Czy czujesz się źle? Czujesz się chory? 
•  Rispondete sì o no. •  Odpowiedzcie tak lub nie. 
•  Mio padre ha venti anni più di me. •  Mój ojciec jest starszy ode mnie o dwadzieścia lat. 
•  Perché non rispondi? •  Dlaczego nie odpowiadasz? 
•  Riceve molte lettere. •  Otrzymuje dużo listów. 
•  Devi decidere presto •  Musisz szybko się zdecydować. 
•  Ho seicento quarantanove euro in tasca. •  Mam sześćset czterdzieści dziewięć euro w kieszeni. 
•  Ho ottocento sessanta  euro di guadagni questo 
mese. 

•  W tym miesiącu zarobiłem osiemset sześćdziesiąt euro. 

•  Abbiamo un budget di ottocento euro per il 
progetto. 

•  Mamy budżet w wysokości ośmiuset euro na projekt. 

•  Cosa vuoi da bere? •  Czego chcesz się napić? 
•  Siamo a novecento sessantatré km dalla 
montagna. 

•  Jesteśmy dziewięćset sześćdziesiąt trzy kilometry od gór. 

•  Domani sarà il secondo giorno di lavoro. •  Jutro jest drugi dzień pracy. 
•  Questo è il mio undicesimo viaggio in Europa. •  To moja jedenasta podróż do Europy. 
•  La conosci? •  Znasz ją? 
•  Ci sentiamo domani. •  Do usłyszenia jutro. 
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•  Il museo ha cinquecento opere d'arte. •  Muzeum posiada pięćset dzieł sztuki. 
•  Ai nostri clienti rispondiamo sempre lo stesso 
giorno. 

•  Zawsze odpowiadamy naszym klientom tego samego dnia. 

•  Ricevi molte e-mail? •  Czy otrzymujesz dużo wiadomości e-mail? 
•  Ho trecentocinquanta dischi nel mio scaffale. •  Mam trzysta pięćdziesiąt płyt na półce. 
•  Il mio salario mensile è di seicento euro. •  Moja miesięczna pensja wynosi sześćset euro. 
•  Non la conosco. •  Nie znam jej. 
•  Questa è l'ottava volta che vado in Italia. •  To moja ósma podróż do Włoch. 
•  Abbiamo novecento ventitré visitatori al centro 
commerciale. 

•  Mamy dziewięciuset dwudziestu trzech odwiedzających 
 w centrum handlowym. 

•  Riceviamo la merce fino alle cinque del 
pomeriggio. 

•  Towar przyjmujemy do 17:00. 

•  Abbiamo cinquecento clienti soddisfatti. •  Mamy pięciuset zadowolonych klientów. 
•  Non mi piace correre. •  Nie lubię biegać. 
•  Mio fratello ha ventotto anni e lavora come 
ingegnere. 

•  Mój brat ma dwadzieścia osiem lat i pracuje jako inżynier. 

•  Non bevo birra. •  Nie piję piwa. 
•  Hai ventisette messaggi da parte di mia zia. •  Masz dwadzieścia pięć wiadomości od mojej cioci. 
•  Ho settecentocinquanta euro in risparmi. •  Mam sześćset pięćdziesiąt euro oszczędności. 
•  Senti, questa non è una perfetta idea. •  Słuchaj, to nie jest idealny pomysł. 
•  Il mio compleanno è oggi, ho ventiquattro anni. •  Dziś są moje urodziny, mam dwadzieścia cztery lata. 

•  C'è un costo di cinquecento euro per il servizio. •  Usługa kosztuje pięćset euro. 

•  Venerdì sera beviamo vino. •  Pijemy wino w piątkowe wieczory. 
•  È il decimo anniversario del mio matrimonio. •  To moja dziesiąta rocznica ślubu. 
•  Mia nonna ha ventitré nipoti. •  Moja babcia ma dwudziestu trzech wnuków. 
•  Oggi è il tredicesimo giorno del mese. •  Dziś jest trzynasty dzień miesiąca. 
•  Il mio stipendio è di ottocento euro al mese. •  Moja pensja wynosi osiemset euro miesięcznie. 
•  Á risentirci. Addio. •   Do usłyszenia. Cześć 
•  Bevi caffè latte? •  Czy pijesz kawę latte? 
•  Ho settecento trentotto messaggi sul telefono. •  Mam sześćset trzydzieści osiem wiadomości w telefonie. 

•  Questa è la terza volta che vedo questo film. •  Oglądam ten film po raz trzeci. 
•  Ho trenta libri consigliati da mia madre. •  Mam trzydzieści książek, które poleciła mi mama. 
•  È il quinto mese che studiamo italiano. •  To już piąty miesiąc, kiedy uczymy się włoskiego. 
•  Il negozio ha cinquecento prodotti in vendita. •  W sklepie jest pięćset produktów na sprzedaż. 
•  Mio fratello ha trentotto anni e lavora con il 
padre. 

•  Mój brat ma trzydzieści osiem lat i pracuje z moim ojcem. 

•  Abbiamo trentuno giorni di ferie con la famiglia. •  Mamy trzydzieści jeden dni wolnego z rodziną. 

•  Voglio bere una bottiglia d´ acqua. •  Chcę wypić butelkę wody. 
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43_Lekcja 08 - Wybrane czasowniki koniugacji drugiej i trzeciej, wyrażenia  
c'è i ci sono, przyimki podstawowe - słownictwo - słuchaj 
•  al posto  •  zamiast 
•  la domenica •  niedziela 
•  bravo •  świetny, zdolny 
•  quest'estate •  tego lata 
•  esposto •  wystawiony 
•  riusciamo •  potrafimy 
•  spengo •  wyłączam  
•  riuscite •  potraficie 
•  essere interessato •  interesować się 
•  in vacanza •  na wakacjach 
•  pasta •  makaron 
•  in centro •  do centrum 
•  cercare •  szukać 
•  lasciamo •  zostawiamy 
•  valigia •  walizka 
•  scendo •  schodzę na dół 
•  sul tavolo •  na stole 
•  fuori •  daleko, poza 
•  fresco  •  świeży 
•  in campagna •  na wsi 
•  scelgo •  wybieram 
•  francese •  francuski 
•  stazione •  stacja 
•  sceglie •  wybiera 
•  offrire •  oferować 
•  spengono •  wyłączają 
•  magazzino •  dom towarowy 
•  seduto •  siedzący 
•  bicicletta •  rower 
•  due volte alla settimana  •  dwa razy w tygodniu 
•  cena fuori •  kolacja na mieście 
•  riunione •  spotkanie 
•  portare •  przywieźć 
•  palestra •  sala gimnastyczna, siłownia 
•  riesce •  potrafi 
•  questo pomerigio •  dziś po południu 
•  divertente •  zabawny 
•  alle 10 •  o dziesiątej 
•  di più •  najbardziej 
•  fare passeggiate •  spacerować 
•  lascio •  zostawiam 
•  scritto •  napisany 
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•  natale •  rodzinny 
•  mi sveglio •  budzę się 
•  riesco •  udaje mi się 
•  essere innamorato •  być zakochanym 
•  mi sento •  czuję się 
•  raggiungere •  osiągnąć 
•  al bar •  w barze 
•  promettere •  obiecać 
•  spegniamo •  wyłączamy 

44_Lekcja 08 - Wybrane czasowniki koniugacji drugiej i trzeciej, wyrażenia  
c'è i ci sono, przyimki podstawowe - słownictwo - przetłumacz! 
•  dziś po południu •  questo pomerigio 
•  udaje mi się •  riesco 
•  najbardziej •  di più 
•  niedziela •  la domenica 
•  szukać •  cercare 
•  obiecać •  promettere 
•  interesować się •  essere interessato 
•  osiągnąć •  raggiungere 
•  wystawiony •  esposto 
•  rodzinny •  natale 
•  spacerować •  fare passeggiate 
•  zamiast •  al posto  
•  zostawiamy •  lasciamo 
•  potrafi •  riesce 
•  wyłączamy •  spegniamo 
•  wybieram •  scelgo 
•  wybiera •  sceglie 
•  zostawiam •  lascio 
•  w barze •  al bar 
•  daleko, poza •  fuori 
•  czuję się •  mi sento 
•  stacja •  stazione 
•  wyłączają •  spengono 
•  świeży •  fresco  
•  na stole •  sul tavolo 
•  być zakochanym •  essere innamorato 
•  siedzący •  seduto 
•  potraficie •  riuscite 
•  tego lata •  quest'estate 
•  do centrum •  in centro 
•  rower •  bicicletta 
•  świetny, zdolny •  bravo 
•  dom towarowy •  magazzino 



 112 

•  schodzę na dół •  scendo 
•  przywieźć •  portare 
•  potrafimy •  riusciamo 
•  o dziesiątej •  alle 10 
•  na wakacjach •  in vacanza 
•  na wsi •  in campagna 
•  budzę się •  mi sveglio 
•  francuski •  francese 
•  spotkanie •  riunione 
•  dwa razy w tygodniu •  due volte alla settimana  
•  makaron •  pasta 
•  oferować •  offrire 
•  sala gimnastyczna, siłownia •  palestra 
•  zabawny •  divertente 
•  walizka •  valigia 
•  wyłączam  •  spengo 
•  kolacja na mieście •  cena fuori 
•  napisany •  scritto 
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Lekcja 8 - Wybrane czasowniki koniugacji drugiej i trzeciej, wyrażenia 
c'è i ci sono, przyimki podstawowe - wyjaśnienie 
 

Czasownik RIUSCIRE - udawać się, 

io riesco   udaje mi się 

tu riesci   udaje ci się 

lui/lei riesce   udaje mu się, jej się 

noi riusciamo   udaje nam się 

voi riuscite   udaje wam się 

loro riescono   udaje im się 

 

W zdaniu czasownik RIUSCIRE łączy się z przyimkiem A, a za nim następuje kolejny czasownik 
znaczeniowy. 

Io riesco a parlare italiano abbastanza bene.  Udaje mi się mówić dość dobrze po włosku. 

Tu riesci a fare le passeggiate più lunghe.  Udaje ci się robić dłuższe spacery. 

Lui riesce a risolvere i problemi matema ci.  Udaje mu się rozwiązywać problemy matematyczne. 

Noi riusciamo a organizzare le feste perfe e.  Udaje nam się organizować doskonałe imprezy. 

Voi riuscite a mantenere una dieta equilibrata. Udaje wam się utrzymać zrównoważoną dietę. 

Loro riescono a trovare sempre soluzioni crea ve. Udaje im się zawsze znajdować twórcze 
rozwiązania. 

 

Czasownik SCEGLIERE - wybierać 

io scelgo   wybieram 

tu scegli  wybierasz 

lui/lei sceglie   wybiera 

noi scegliamo   wybieramy 

voi scegliete   wybieracie 

loro scelgono   wybierają 

 

Io scelgo sempre il film più interessante.  Zawsze wybieram najciekawszy film. 
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Lui sceglie di ves rsi in modo elegante. On woli ubierać się elegancko. 

Noi scegliamo sempre ristoran  con menu vari. Zawsze wybieramy restauracje z różnymi menu. 

Loro scelgono di studiare l'italiano.   Oni wybierają naukę włoskiego. 

 

Czasownik LASCIARE - zostawić 

 

Io lascio   zostawiam 

Tu lasci   zostawiasz 

Lui/Lei/Lei lascia  zostawia 

Noi lasciamo   zostawiamy 

Voi lasciate   zostawiacie 

Loro lasciano   zostawiają 

 

Tu lasci il libro sulla scrivania.   Zostawiasz książkę na biurku. 

Lui lascia la chiave sul tavolo.   Zostawia klucz na stole. 

Voi lasciate le scarpe all'ingresso.  Zostawiacie buty przy wejściu. 

Loro lasciano sempre il bagno pulito.  Zawsze zostawiają czystą łazienkę. 

Lasciatemi cantare!    Pozwólcie mi śpiewać! 

 

Czasownik SCENDERE - schodzić 

io scendo     schodzę 

tu scendi     schodzisz 

lui/lei scende     schodzi 

noi scendiamo     schodzimy 

voi scendete     schodzicie 

loro scendono     schodzą 

 

Ogni giorno scendo le scale.    Każdego dnia schodzę po schodach. 

Scendi dalla macchina e vieni a prendere un caffè con me. Wysiadaj z samochodu i chodź ze mną na 
kawę. 
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Questo pomeriggio scendo in ci à.   Dziś popołudniu pójdę do miasta. 

 

Czasownik SVEGLIARSI - budzić się 

Io mi sveglio    budzę się 

Tu  svegli    budzisz się 

Lui/lei si sveglia   budzi się 

Noi ci svegliamo   budzimy się 

Voi vi svegliate   budzicie się 

Loro si svegliano   budzą się 

 

Ogni ma na, il mio telefono mi sveglia alle 7.   Każdego ranka mój telefon budzi mnie o 7:00. 

I bambini non vogliono essere sveglia  presto.  Dzieci nie chcą być budzone wcześnie. 

I miei vicini mi svegliano spesso con la loro musica alta. Moi sąsiedzi często budzą mnie głośną 
muzyką. 

 

Czasownik SPEGNERE - wyłączyć, zgasić 

io spengo    wyłączam 

tu spegni    wyłączasz 

lui/lei spegne    wyłącza 

noi spegniamo    wyłączamy 

voi spegnete    wyłączacie 

loro spengono    wyłączają 

 

Lui spegne la luce prima di andare a dormire.   On wyłącza światło przed pójściem spać. 

Lei spegne il computer prima di uscire dall'ufficio.  Ona wyłącza komputer przed wyjściem z 
biura. 

Tu spegni sempre il cellulare quando vai in aereo.  Ty zawsze wyłączasz telefon komórkowy, gdy 
lecisz samolotem. 

 

Wyrażenie  c'è i ci sono 
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Konstrukcja c'è dla liczby pojedynczej i ci sono dla liczby mnogiej są używane do wyrażenia tego, że 
coś gdzieś jest lub istnieje. 

Po c'è następuje zazwyczaj przedmiot z nieokreślonym rodzajnikiem, a następnie określenie miejsca. 

C'è un libro sulla tavola. - Na stole jest książka. 

Po ci sono następuje przedmiot w liczbie mnogiej, zazwyczaj z liczbą lub zaimkiem nieokreślonym, a 
następnie ponownie określenie miejsca. 

Ci sono cinque libri sulla tavola. - Na stole jest pięć książek. 

Zwróć uwagę, że przy tłumaczeniu na polski zaczynamy od końca. 

C'è una chiesa medievale nel centro. - W centrum jest średniowieczny kościół. 

Posłuchajmy kilku przykładów: 

C'è un nuovo ristorante in ci à.   W mieście jest nowa restauracja. 

Ci sono mol  turis  chi passeggiano.   Jest tutaj wielu turystów, którzy spacerują. 

C'è una bellissima mostra d'arte nella galleria.  W galerii jest piękna wystawa sztuki. 

Cosa c'è?      Co jest? Co się dzieje? 

 

Podstawowe przyimki w języku włoskim: 

 

DI - używany jest do wyrażenia posiadania lub pochodzenia - odpowiada na pytanie kogo, czego 

Leggo un libro di avventura.   Czytam książkę przygodową. 

Voglio una tazza di caffè.   Chcę filiżankę kawy. 

Il giardino è pieno di fiori colora .  Ogród jest pełen kolorowych kwiatów. 

 

A - używany jest do określenia celu, zamiaru lub pozycji 

Vado a scuola ogni giorno.  Chodzę do szkoły codziennie. 

Ho un appuntamento a mezzogiorno.  Mam spotkanie w południe. 

Mio fratello viaggia a New York.  Mój brat podróżuje do Nowego Jorku. 

Ci vediamo a casa più tardi.   Zobaczymy się później w domu. 

 

Czasami używamy wariantu AL 

Vado al supermercato.     Idę do supermarketu. 
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Al parco c'è sempre tanta gente.   W parku zawsze jest dużo ludzi. 

Mi piace guardare il tramonto al mare.   Lubię patrzeć na zachód słońca nad morzem. 

Il libro è sul tavolo al centro della stanza.  Książka jest na stole w środku pokoju. 

 

CON - używamy do wyrażenia środka lub współdziałania 

Vado al parco con i miei amici.    Idę do parku z moimi przyjaciółmi. 

Preparo la cena con mia madre   Przygotowuję obiad z moją mamą. 

Studio inglese con un'app.     Uczę się angielskiego za pomocą aplikacji. 

 

IN - wyraża miejsce, kierunek lub czas 

Abito in un appartamento al centro.    Mieszkam w mieszkaniu w centrum. 

Lavoro in un'azienda di tecnologia.   Pracuję w firmie technologicznej. 

Andiamo in vacanza a luglio.    W lipcu jedziemy na wakacje. 

Mi piace cucinare in casa.    Lubię gotować w domu. 

 

PER - wyraża "dla" 

Lascio sempre un biglie o per mia moglie.   Zawsze zostawiam notatkę dla mojej żony. 

 

Jeśli za PER następuje czasownik, wyrażamy cel, dla którego w polskim używamy spójnika ABY 

Scendo le scale per andare al mio ufficio.    Schodzę po schodach, aby pójść do biura. 

Sveglio il mio cane per portarlo a fare una passeggiata.   Budzę mojego psa, aby zabrać go na spacer. 
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46_Lekcja 08 - Wybrane czasowniki koniugacji drugiej i trzeciej, wyrażenia  
c'è i ci sono, przyimki podstawowe – ćwiczenia sprawdzające- słuchaj. 
•  Sveglio il mio cane per portarlo a fare una 
passeggiata. 

•  Budzę psa, żeby wyprowadzić go na spacer. 

•  Lascio il mio libro sul tavolo prima di andare a 
dormire. 

•  Zostawiam książkę na stole przed pójściem spać. 

•  Sono interessato alla storia di questo paese. •  Interesuję się historią tego kraju. 
•  Ho un appuntamento con il mio dentista questo 
pomeriggio. 

•  Dziś po południu mam wizytę u dentysty. 

•  L'arte è esposta al museo. •  W muzeum jest wystawiona sztuka. 
•  Ho lezione di yoga due volte alla settimana. •  Mam zajęcia jogi dwa razy w tygodniu. 
•  Scendo dalla macchina per prendere la mia 
valigia. 

•  Wysiadam z samochodu, żeby wziąć walizkę. 

•  Il gatto è seduto al sole. •  Kot siedzi na słońcu. 
•  Ci sono molte scuole che offrono programmi di 
lingue straniere. 

•  Istnieje wiele szkół oferujących programy w językach obcych. 

•  Vado in palestra ogni martedì e giovedì. •  Chodzę na siłownię w każdy wtorek i czwartek. 
•  Riusciamo a risolvere il problema in pochi 
minuti. 

•  Potrafimy rozwiązać problem w kilka minut. 

•  Spegniamo la radio per non disturbare i nostri 
vicini. 

•  Wyłączamy radio, aby nie przeszkadzać sąsiadom. 

•  L'aeroporto è al di fuori della città. •  Lotnisko jest poza miastem. 
•  Ho una riunione di lavoro stamattina. •  Dziś rano mam spotkanie biznesowe. 
•  Andiamo al mare con i miei amici quest'estate. •  Tego lata wybieramy się na plażę z przyjaciółmi. 

•  La mia città natale è in Emilia-Romagna. •  Moje rodzinne miasto znajduje się w regionie Emilia-Romania. 
•  Parlo molto bene francese. •  Bardzo dobrze mówię po francusku. 
•  Al lavoro mi sento sempre stanco. •  Zawsze czuję się zmęczony w pracy. 
•  Spengono la luce del bagno prima di uscire. •  Wyłączają światło w łazience przed wyjściem . 
•  Non riesco a raggiungere il mio obiettivo. •  Nie udaje mi się osiągnąć mojego celu. 
•  Scelgo la pasta al posto della pizza. •  Wolę makaron zamiast pizzy. 
•  Scendo dal treno alla stazione di Milano. •  Wysiadam z pociągu na stacji w Mediolanie. 
•  C'è un grande magazzino che vende tutto 
quello che ti serve. 

•  Jest tam dom towarowy, który sprzedaje wszystko, czego  
potrzebujesz. 

•  Riesce a parlare quattro lingue. •  Potrafi mówić w czterech językach. 
•  Spengo sempre la luce prima di dormire. •  Zawsze wyłączam światło przed pójściem spać. 
•  Mi piace camminare nel parco la domenica. •  Lubię spacerować po parku w niedziele. 
•  Scelgo sempre la mela per la mia colazione. •  Zawsze wybieram jabłko na śniadanie. 
•  Non riuscite a trovare la strada per il mare. •  Nie udaje wam się znaleźć drogi nad morze. 
•  Lasciamo la porta aperta per accogliere i miei 
ospiti. 

•  Zostawiamy otwarte drzwi, aby powitać naszych gości. 

•  Ho un appuntamento con il dottore alle 10. •  Mam wizytę u lekarza o dziesiątej. 
•  Riesco a capire l'italiano abbastanza bene. •  Udaje mi się całkiem dobrze rozumieć włoski. 
•  Mio fratello è molto bravo in matematica. •  Mój brat jest bardzo dobry z matematyki. 
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•  Vado in centro ogni giorno. •  Codziennie jeżdżę do centrum. 
•  Al bar prendo sempre un caffè. •  Zawsze piję kawę w barze. 
•  Scelgo sempre il latte al posto del tè. •  Zawsze wybieram latte zamiast herbaty. 
•  Al cinema vediamo un film divertente. •  Oglądamy zabawny film w kinie. 
•  Lascia la finestra aperta per far entrare l'aria 
fresca. 

•  Zostaw otwarte okno, żeby się przewietrzyć. 

•  Andiamo a cena fuori questa sera. •  Dziś wieczorem wychodzimy na kolację. 
•  Scendo le scale per andare al mio ufficio •  Schodzę po schodach do biura. 
•  Ci sono molte persone che cercano lavoro in 
questo momento. 

•  Wiele osób teraz szuka pracy. 

•  Sono innamorato della musica classica. •  Bardzo lubię muzykę klasyczną. 
•  Questo libro è scritto in italiano. •  Ta książka jest napisana w języku włoskim. 
•  Scegli il vestito che ti piace di più. •  Wybierasz sobie ubrania, które lubisz najbardziej. 
•  Mi sveglio sempre presto per fare jogging. •  Zawsze budzę się wcześnie, by iść pobiegać. 
•  Abito in una piccola città in campagna. •  Mieszkam w małym miasteczku na wsi. 
•  C'è un parco molto grande che invita a fare 
passeggiate. 

•  Jest tu bardzo duży park, który zachęca do spacerów. 

•  Sceglie il film che vuole guardare questa sera. •  Wybiera film, który chce obejrzeć dziś wieczorem. 

•  C'è un concerto stasera che promette di essere 
molto divertente. 

•  Dziś wieczorem jest koncert, który zapowiada się  
na świetną zabawę. 

•  Scende dalla bicicletta per entrare in casa. •  Zsiada z roweru, aby wejść do domu. 
•  La mia famiglia è in vacanza in Italia. •  Moja rodzina jest na wakacjach we Włoszech. 
•  Lascio la chiave sotto il tappeto. •  Zostawiam klucz pod wycieraczką. 

47_Lekcja 08 - Wybrane czasowniki koniugacji drugiej i trzeciej, wyrażenia  
c'è i ci sono, przyimki podstawowe - ćwiczenia sprawdzające- przetłumacz 
•  Budzę psa, żeby wyprowadzić go na spacer. •  Sveglio il mio cane per portarlo a fare una passeggiata. 
•  Potrafi mówić w czterech językach. •  Riesce a parlare quattro lingue. 
•  Moja rodzina jest na wakacjach we Włoszech. •  La mia famiglia è in vacanza in Italia. 
•  Interesuję się historią tego kraju. •  Sono interessato alla storia di questo paese. 
•  Lotnisko jest poza miastem. •  L'aeroporto è al di fuori della città. 
•  Zostaw otwarte okno, żeby się przewietrzyć. •  Lascia la finestra aperta per far entrare l'aria fresca. 
•  Zawsze budzę się wcześnie, by iść pobiegać. •  Mi sveglio sempre presto per fare jogging. 
•  Zostawiam klucz pod wycieraczką. •  Lascio la chiave sotto il tappeto. 
•  Bardzo lubię muzykę klasyczną. •  Sono innamorato della musica classica. 
•  Jest tam dom towarowy, który sprzedaje 
wszystko, czego potrzebujesz. 

•  C'è un grande magazzino che vende tutto quello che ti serve. 

•  Mam wizytę u lekarza o dziesiątej. •  Ho un appuntamento con il dottore alle 10. 
•  Zawsze wyłączam światło przed pójściem spać. •  Spengo sempre la luce prima di dormire. 

•  Ta książka jest napisana w języku włoskim. •  Questo libro è scritto in italiano. 
•  Dziś wieczorem jest koncert, który zapowiada 
się na świetną zabawę. 

•  C'è un concerto stasera che promette di essere molto  
divertente. 
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•  Zostawiam książkę na stole przed pójściem 
spać. 

•  Lascio il mio libro sul tavolo prima di andare a dormire. 

•  Dziś po południu mam wizytę u dentysty. •  Ho un appuntamento con il mio dentista questo pomeriggio. 
•  W muzeum jest wystawiona sztuka. •  L'arte è esposta al museo. 
•  Nie udaje mi się osiągnąć mojego celu. •  Non riesco a raggiungere il mio obiettivo. 
•  Wysiadam z samochodu, żeby wziąć walizkę. •  Scendo dalla macchina per prendere la mia valigia. 
•  Tego lata wybieramy się na plażę z przyjaciółmi. •  Andiamo al mare con i miei amici quest'estate. 

•  Potrafimy rozwiązać problem w kilka minut. •  Riusciamo a risolvere il problema in pochi minuti. 
•  Zostawiamy otwarte drzwi, aby powitać 
naszych gości. 

•  Lasciamo la porta aperta per accogliere i miei ospiti. 

•  Mieszkam w małym miasteczku na wsi. •  Abito in una piccola città in campagna. 
•  Wiele osób teraz szuka pracy. •  Ci sono molte persone che cercano lavoro in questo 

 momento. 
•  Bardzo dobrze mówię po francusku. •  Parlo molto bene francese. 
•  Dziś wieczorem wychodzimy na kolację. •  Andiamo a cena fuori questa sera. 
•  Wyłączamy radio, aby nie przeszkadzać 
sąsiadom. 

•  Spegniamo la radio per non disturbare i nostri vicini. 

•  Wysiadam z pociągu na stacji w Mediolanie. •  Scendo dal treno alla stazione di Milano. 
•  Codziennie jeżdżę do centrum. •  Vado in centro ogni giorno. 
•  Zawsze piję kawę w barze. •  Al bar prendo sempre un caffè. 
•  Wybiera film, który chce obejrzeć dziś 
wieczorem. 

•  Sceglie il film che vuole guardare questa sera. 

•  Zawsze wybieram latte zamiast herbaty. •  Scelgo sempre il latte al posto del tè. 
•  Kot siedzi na słońcu. •  Il gatto è seduto al sole. 
•  Wyłączają światło w łazience przed wyjściem . •  Spengono la luce del bagno prima di uscire. 

•  Mam zajęcia jogi dwa razy w tygodniu. •  Ho lezione di yoga due volte alla settimana. 
•  Mój brat jest bardzo dobry z matematyki. •  Mio fratello è molto bravo in matematica. 
•  Schodzę po schodach do biura. •  Scendo le scale per andare al mio ufficio 
•  Jest tu bardzo duży park, który zachęca do 
spacerów. 

•  C'è un parco molto grande che invita a fare passeggiate. 

•  Lubię spacerować po parku w niedziele. •  Mi piace camminare nel parco la domenica. 
•  Zawsze czuję się zmęczony w pracy. •  Al lavoro mi sento sempre stanco. 
•  Zsiada z roweru, aby wejść do domu. •  Scende dalla bicicletta per entrare in casa. 
•  Udaje mi się całkiem dobrze rozumieć włoski. •  Riesco a capire l'italiano abbastanza bene. 
•  Zawsze wybieram jabłko na śniadanie. •  Scelgo sempre la mela per la mia colazione. 
•  Dziś rano mam spotkanie biznesowe. •  Ho una riunione di lavoro stamattina. 
•  Oglądamy zabawny film w kinie. •  Al cinema vediamo un film divertente. 
•  Nie udaje wam się znaleźć drogi nad morze. •  Non riuscite a trovare la strada per il mare. 
•  Wolę makaron zamiast pizzy. •  Scelgo la pasta al posto della pizza. 
•  Moje rodzinne miasto znajduje się w regionie 
Emilia-Romania. 

•  La mia città natale è in Emilia-Romagna. 

•  Chodzę na siłownię w każdy wtorek i czwartek. •  Vado in palestra ogni martedì e giovedì. 
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•  Istnieje wiele szkół oferujących programy w 
językach obcych. 

•  Ci sono molte scuole che offrono programmi di lingue 
 straniere. 

•  Wybierasz sobie ubrania, które lubisz 
najbardziej. 

•  Scegli il vestito che ti piace di più. 

48_Lekcja 08 - Wybrane czasowniki koniugacji drugiej i trzeciej,  
wyrażenia c'è i ci sono, przyimki podstawowe - włoskie nagranie 
•  Scelgo la pasta al posto della pizza. •  Wolę makaron zamiast pizzy. 
•  Sceglie il film che vuole guardare questa sera. •  Wybiera film, który chce obejrzeć dziś wieczorem. 

•  Riesco a capire l'italiano abbastanza bene. •  Udaje mi się całkiem dobrze rozumieć włoski. 
•  Mio fratello è molto bravo in matematica. •  Mój brat jest bardzo dobry z matematyki. 
•  Non riesco a raggiungere il mio obiettivo. •  Nie udaje mi się osiągnąć mojego celu. 
•  Andiamo al mare con i miei amici quest'estate. •  Tego lata wybieramy się na plażę z przyjaciółmi. 

•  Al lavoro mi sento sempre stanco. •  Zawsze czuję się zmęczony w pracy. 
•  L'aeroporto è al di fuori della città. •  Lotnisko jest poza miastem. 
•  C'è un parco molto grande che invita a fare 
passeggiate. 

•  Jest tu bardzo duży park, który zachęca do spacerów. 

•  Mi piace camminare nel parco la domenica. •  Lubię spacerować po parku w niedziele. 
•  Sono interessato alla storia di questo paese. •  Interesuję się historią tego kraju. 
•  Lasciamo la porta aperta per accogliere i miei 
ospiti. 

•  Zostawiamy otwarte drzwi, aby powitać naszych gości. 

•  Vado in palestra ogni martedì e giovedì. •  Chodzę na siłownię w każdy wtorek i czwartek. 
•  Al bar prendo sempre un caffè. •  Zawsze piję kawę w barze. 
•  Lascio il mio libro sul tavolo prima di andare a 
dormire. 

•  Zostawiam książkę na stole przed pójściem spać. 

•  Parlo molto bene francese. •  Bardzo dobrze mówię po francusku. 
•  La mia famiglia è in vacanza in Italia. •  Moja rodzina jest na wakacjach we Włoszech. 
•  Scende dalla bicicletta per entrare in casa. •  Zsiada z roweru, aby wejść do domu. 
•  Scegli il vestito che ti piace di più. •  Wybierasz sobie ubrania, które lubisz najbardziej. 
•  Non riuscite a trovare la strada per il mare. •  Nie udaje wam się znaleźć drogi nad morze. 
•  Vado in centro ogni giorno. •  Codziennie jeżdżę do centrum. 
•  Ho un appuntamento con il mio dentista questo 
pomeriggio. 

•  Dziś po południu mam wizytę u dentysty. 

•  Andiamo a cena fuori questa sera. •  Dziś wieczorem wychodzimy na kolację. 
•  Spengo sempre la luce prima di dormire. •  Zawsze wyłączam światło przed pójściem spać. 
•  Riusciamo a risolvere il problema in pochi 
minuti. 

•  Potrafimy rozwiązać problem w kilka minut. 

•  La mia città natale è in Emilia-Romagna. •  Moje rodzinne miasto znajduje się w regionie Emilia-Romania. 
•  Mi sveglio sempre presto per fare jogging. •  Zawsze budzę się wcześnie, by iść pobiegać. 
•  Sono innamorato della musica classica. •  Bardzo lubię muzykę klasyczną. 
•  Ho una riunione di lavoro stamattina. •  Dziś rano mam spotkanie biznesowe. 
•  C'è un concerto stasera che promette di essere 
molto divertente. 

•  Dziś wieczorem jest koncert, który zapowiada się na  
świetną zabawę. 
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•  Ho lezione di yoga due volte alla settimana. •  Mam zajęcia jogi dwa razy w tygodniu. 
•  Spengono la luce del bagno prima di uscire. •  Wyłączają światło w łazience przed wyjściem . 
•  Scendo le scale per andare al mio ufficio •  Schodzę po schodach do biura. 
•  Ho un appuntamento con il dottore alle 10. •  Mam wizytę u lekarza o dziesiątej. 
•  Lascio la chiave sotto il tappeto. •  Zostawiam klucz pod wycieraczką. 
•  Al cinema vediamo un film divertente. •  Oglądamy zabawny film w kinie. 
•  C'è un grande magazzino che vende tutto 
quello che ti serve. 

•  Jest tam dom towarowy, który sprzedaje wszystko,  
czego potrzebujesz. 

•  Scendo dalla macchina per prendere la mia 
valigia. 

•  Wysiadam z samochodu, żeby wziąć walizkę. 

•  Ci sono molte scuole che offrono programmi di 
lingue straniere. 

•  Istnieje wiele szkół oferujących programy w językach  
obcych. 

•  Lascia la finestra aperta per far entrare l'aria 
fresca. 

•  Zostaw otwarte okno, żeby się przewietrzyć. 

•  Il gatto è seduto al sole. •  Kot siedzi na słońcu. 
•  L'arte è esposta al museo. •  W muzeum jest wystawiona sztuka. 
•  Abito in una piccola città in campagna. •  Mieszkam w małym miasteczku na wsi. 
•  Scendo dal treno alla stazione di Milano. •  Wysiadam z pociągu na stacji w Mediolanie. 
•  Sveglio il mio cane per portarlo a fare una 
passeggiata. 

•  Budzę psa, żeby wyprowadzić go na spacer. 

•  Scelgo sempre il latte al posto del tè. •  Zawsze wybieram latte zamiast herbaty. 
•  Spegniamo la radio per non disturbare i nostri 
vicini. 

•  Wyłączamy radio, aby nie przeszkadzać sąsiadom. 

•  Scelgo sempre la mela per la mia colazione. •  Zawsze wybieram jabłko na śniadanie. 
•  Ci sono molte persone che cercano lavoro in 
questo momento. 

•  Wiele osób teraz szuka pracy. 

•  Questo libro è scritto in italiano. •  Ta książka jest napisana w języku włoskim. 
•  Riesce a parlare quattro lingue. •  Potrafi mówić w czterech językach. 
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49_Lekcja 09 - Pozostałe czasowniki koniugacji pierwszej, przyimki z rodzajnikiem  
określonym, przyimki miejsca, moje mieszkanie - słownictwo - słuchaj 
•  ogni mattina  •  codziennie rano 
•  tra •  między 
•  sto cercando •  szukam 
•  band  •  zespół muzyczny 
•  incontrare •  spotkać 
•  banchi •  półki 
•  cucinare •  gotować  
•  corso  •  kurs 
•  ascoltare •  słuchać 
•  spettacolo  •  pokaz, przedstawienie 
•  al ristorante  •  do restauracji 
•  lenzuola •  bielizna 
•  esplorare •  zbadać 
•  compagni di classe  •  koledzy z klasy 
•  gara •  zawody 
•  godere •  cieszyć się 
•  fare un picnic •  zrobić sobie piknik 
•  intorno •  wokół 
•  vado al mare  •  jadę nad morze 
•  fare il backup  •  robić kopię zapasową 
•  famoso •  znany 
•  film d'azione  •  film akcji 
•  imparo •  uczę się 
•  in piscina  •  na basen 
•  animali da strada •  zwierzęta na ulicy 
•  estate •  lato 
•  alla montagna  •  po górach 
•  genitori •  rodzice 
•  preparato •  przygotowany 
•  qualcuno  •  ktoś 
•  zoo •  ZOO 
•  sopra •  nad 
•  offerto •  oferowany 
•  insegnato •  nauczany 
•  risolvere •  rozwiązać 
•  osservare •  obserwować 
•  calcio •  piłka nożna 
•  al parco •  w parku 
•  attività  •  zajęcia 

•  davanti •  przed 
•  festa •  impreza, świętowanie 
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•  sulla parete •  na ścianie 
•  inviare un messaggio   •  wysłać wiadomość 
•  piatti •  jedzenie, potrawy 
•  al mare •  nad morzem 
•  dietro •  za 
•  stadio •  stadion 
•  quando •  kiedy 
•  volare •  latać 
•  benvenuto •  mile widziany 
•  biblioteca •  biblioteka 
•  dimentico •  zapominam 
•  dentro •  wewnątrz 
•  davanti •  przed  
•  manco •  tęsknię 
•  sotto •  pod 
•  mi manca •  tęsknię za 
•  medicina •  lekarstwa 
•  in montagna •  w górach 
•  vestiti •  ubrania 
•  incontrare  •  spotkać się 
•  adorare •  uwielbiać 
•  mettere la sveglia •  nastawić budzik 
•  stasera  •  dziś wieczorem 
•  stella •  gwiazda 
•  conferenza •  konferencja 

50_Lekcja 09 - Pozostałe czasowniki koniugacji pierwszej, przyimki z rodzajnikiem 
 określonym, przyimki miejsca, moje mieszkanie - słownictwo - przetłumacz! 
•  kurs •  corso  
•  stadion •  stadio 
•  zapominam •  dimentico 
•  kiedy •  quando 
•  lato •  estate 
•  film akcji •  film d'azione  
•  nauczany •  insegnato 
•  szukam •  sto cercando 
•  konferencja •  conferenza 
•  tęsknię za •  mi manca 
•  jedzenie, potrawy •  piatti 
•  wokół •  intorno 
•  między •  tra 
•  koledzy z klasy •  compagni di classe  
•  wysłać wiadomość •  inviare un messaggio   
•  wewnątrz •  dentro 
•  zrobić sobie piknik •  fare un picnic 
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•  dziś wieczorem •  stasera  
•  nad morzem •  al mare 
•  spotkać się •  incontrare  
•  tęsknię •  manco 
•  ZOO •  zoo 
•  jadę nad morze •  vado al mare  
•  latać •  volare 
•  przed  •  davanti 
•  gotować  •  cucinare 
•  lekarstwa •  medicina 
•  zbadać •  esplorare 
•  pokaz, przedstawienie •  spettacolo  
•  półki •  banchi 
•  obserwować •  osservare 
•  przed •  davanti 
•  piłka nożna •  calcio 
•  rodzice •  genitori 
•  nastawić budzik •  mettere la sveglia 
•  na basen •  in piscina  
•  słuchać •  ascoltare 
•  w parku •  al parco 
•  biblioteka •  biblioteca 
•  uwielbiać •  adorare 
•  rozwiązać •  risolvere 
•  zawody •  gara 
•  bielizna •  lenzuola 
•  gwiazda •  stella 
•  uczę się •  imparo 
•  znany •  famoso 
•  mile widziany •  benvenuto 
•  zwierzęta na ulicy •  animali da strada 
•  ktoś •  qualcuno  
•  przygotowany •  preparato 
•  w górach •  in montagna 
•  oferowany •  offerto 
•  impreza, świętowanie •  festa 
•  codziennie rano •  ogni mattina  
•  po górach •  alla montagna  
•  ubrania •  vestiti 
•  do restauracji •  al ristorante  
•  robić kopię zapasową •  fare il backup  
•  pod •  sotto 
•  za •  dietro 
•  zespół muzyczny •  band  
•  cieszyć się •  godere 
•  na ścianie •  sulla parete 
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•  spotkać •  incontrare 
•  zajęcia •  attività  
•  nad •  sopra 
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Lekcja 9 – Pozostałe czasowniki koniugacji pierwszej, przyimki z 
rodzajnikiem określonym, przyimki miejsca, moje mieszkanie - 
wyjaśnienie 
Czasowniki visitare, ridere, mancare, imparare, dimenticare, incontrare, portare 

 

Według czasownika ASCOLTARE – słuchać - powtórzmy odmianę czasowników koniugacji pierwszej. 

Io ascolto    słucham 

Tu ascol     słuchasz 

Lui/lei ascolta    słucha 

Noi ascol amo    słuchamy 

Voi ascoltate    słuchacie 

Loro ascoltano    słuchają 

 

Posłuchajmy kilku przykładowych zdań z czasownikami VISITARE – odwiedzić, MANCARE – brakować,  
IMPARARE – uczyć się, DIMENTICARE – zapomnieć, INCONTRARE – spotkać i PORTARE – nosić 

Ogni anno, visito mia nonna nel sud Italia.  Każdego roku odwiedzam moją babcię we Włoszech. 

Mi manchi molto.     Tak bardzo tęsknię za tobą. /Bardzo brakuje mi ciebie. 

Spesso dimen ca di prendere le chiavi di casa. Często zapomina wziąć klucze do domu. 

Cerco di imparare uno strumento musicale nuovo. Staram się nauczyć grać na nowym instrumencie 
muzycznym. 

I miei genitori visitano regolarmente il museo d'arte. Moi rodzice regularnie odwiedzają muzeum 
sztuki. 

 

Przyimki A i DI z rodzajnikiem określonym 

Przyimek A, liczba pojedyncza: 

A + IL = AL 

Vado al supermercato ogni giorno.    Codziennie chodzę do supermarketu. 

Questo fine se mana andiamo al concerto di un gruppo. W ten weekend idziemy na koncert 
jednego zespołu. 

 

A + LA = ALLA 
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Vado alla spiaggia tu  i fine se mana.  Co weekend chodzę na plażę 

Vanno alla biblioteca per studiare.   Idą do biblioteki, żeby się uczyć. 

 

A + LO = ALLO 

Vado allo stadio per assistere alla par ta di calcio.   Idę na stadion na mecz piłki nożnej. 

 

Przyimek A, liczba mnoga: 

 

A + I = AI 

Io vado ai merca  ogni sabato.   Chodzę na targi w każdą sobotę. 

Ai miei amici piace giocare a calcio.   Moim przyjaciołom podoba się gra w piłkę nożną. 

 

A + LE = ALLE 

Vado alle lezioni ogni giorno.    Codziennie chodzę na zajęcia. 

Prendo sempre il treno alle 9.   Zawsze jeżdżę pociągiem o dziewiątej. 

 

A + GLI = AGLI 

Agli amici piace cucinare insieme.    Przyjaciele lubią razem gotować. 

Lei dà sempre agli animali da strada cibo e acqua.  Ona zawsze daje bezdomnym zwierzętom 
jedzenie i wodę. 

 

Przyimek DI, liczba pojedyncza 

 

DI + IL = DEL 

DI + LA = DELLA 

DI + LO = DELLO 

Vivo in una ci à del nord Italia.   Mieszkam w mieście na północy Włoch. 

La casa della mia nonna è situata in montagna. Dom mojej babci znajduje się w górach. 

Dello sport mi piace il calcio.    Ze sportów lubię piłkę nożną. 
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Przyimek DI, liczba mnoga 

DI + I = DELLI 

DI + LE = DELLE 

DI + GLI = DEGLI 

 

Ho bisogno delle chiavi per aprire la porta.  Potrzebuję kluczy, żeby otworzyć drzwi. 

Amo molto il paesaggio degli Appennini.  Bardzo lubię krajobraz Apeninów. 

 

Przyimki miejsca i pozycji 

 

Najczęściej używane przyimki miejsca lub pozycji to: 

Dentro    wewnątrz 

Accanto   obok 

Intorno   wokół 

Dietro    za 

Davan    przed 

Su    na 

Tra    pomiędzy 

So o    pod 

Sopra    nad 

Vicino    blisko 

Lontano   daleko 

A destra   w prawo 

A sinistra   w lewo 
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Konwersacja - Moje mieszkanie 

Il mio appartamento  

L'appartamento si trova in un edificio moderno al quinto piano. Dentro c'è un ampio soggiorno con un 
divano confortevole. Ci sono delle finestre che danno sulla strada. Dietro il soggiorno c'è una cucina 
completamente a rezzata. Davan  alla cucina c'è un balcone con un tavolo e delle sedie. Sulla parete 
di destra del soggiorno c'è una libreria piena di libri. Tra il soggiorno e la cucina c'è un tavolo da pranzo 
con delle sedie. So o il tavolo da pranzo c'è un tappeto colorato. Sopra il divano c'è un quadro astra o 
appeso. 

L'appartamento dispone di due camere da le o, entrambe con armadi. La prima camera da le o si 
trova a sinistra del soggiorno. La seconda camera da le o si trova a destra del soggiorno. In entrambe 
le camere da le o ci sono delle finestre con tende. Il bagno è situato alla fine del corridoio ed è dotato 
di una vasca da bagno. Sopra la vasca c'è uno specchio illuminato e un ripiano per i prodo  da bagno. 

 

Teraz skupmy się na poszczególnych zdaniach: 

L'appartamento si trova in un edificio moderno al quinto piano. 

Mieszkanie znajduje się w nowoczesnym budynku na piątym piętrze. 

 

Dentro c'è un ampio soggiorno con un divano confortevole. 

W środku jest przestronny salon z wygodną sofą. 

 

Ci sono delle finestre che danno sulla strada. 

Są tam okna wychodzące na ulicę. 

 

Dietro il soggiorno c'è una cucina completamente a rezzata. 

Za salonem znajduje się w pełni wyposażona kuchnia. 

 

Davan  alla cucina c'è un balcone con un tavolo e delle sedie. 

Przed kuchnią znajduje się balkon ze stołem i krzesłami. 

 

Sulla parete di destra del soggiorno c'è una libreria piena di libri. 

Na prawej ścianie salonu znajduje się biblioteczka pełna książek. 
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Tra il soggiorno e la cucina c'è un tavolo da pranzo con delle sedie. 

Między salonem a kuchnią jest stół jadalny z krzesłami. 

 

So o il tavolo da pranzo c'è un tappeto colorato. 

Pod stołem jadalnym jest kolorowy dywan. 

 

Sopra il divano c'è un quadro astra o appeso. 

Nad sofą wisi abstrakcyjny obraz. 

 

L'appartamento dispone di due camere da le o, entrambe con armadi. 

Mieszkanie posiada dwie sypialnie, obie z szafami. 

 

La prima camera da le o si trova a sinistra del soggiorno. 

Pierwsza sypialnia znajduje się po lewej stronie salonu. 

 

La seconda camera da le o si trova a destra del soggiorno. 

Druga sypialnia znajduje się po prawej stronie salonu. 

 

In entrambe le camere da le o ci sono delle finestre con tende. 

W obu sypialniach są okna z zasłonami. 

 

Il bagno è situato alla fine del corridoio ed è dotato di una vasca da bagno. 

Łazienka znajduje się na końcu korytarza i jest wyposażona w wannę. 

 

Sopra la vasca c'è uno specchio illuminato e un ripiano per i prodo  da bagno. 

Nad wanną znajduje się oświetlone lustro i półka na artykuły toaletowe. 
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52_Lekcja 09 - Pozostałe czasowniki koniugacji pierwszej, przyimki z rodzajnikiem 
 określonym, przyimki miejsca, moje mieszkanie – ćwiczenia sprawdzające- słuchaj 
•  Sto imparando a cucinare nuovi pia . •  Uczę się gotować nowe potrawy. 
•  Questa sera vado allo stadio  per vedere il 
concerto della mia band preferita. 

•  Wieczorem idę na stadion zobaczyć występ mojego  
ulubionego zespołu. 

•  Vado alla farmacia per prendere medicine. •  Idę do apteki po lekarstwa. 

•  Gli amici degli amici sono sempre i benvenu  a 
casa mia. 

•  Przyjaciele przyjaciół są u mnie zawsze mile widziani. 

•  Incontro sempre nuove persone interessan  
quando viaggio. 

•  Kiedy podróżuję, zawsze poznaję nowych interesujących 
 ludzi. 

•  Mi piace andare allo zoo per vedere gli animali. •  Lubię chodzić do zoo, żeby zobaczyć zwierzęta. 
•  Vado al ristorante per cenare con la mia 
famiglia. 

•  Idę do restauracji na kolację z rodziną. 

•  Dentro l'appartamento c'è un'ampia sala da 
pranzo. 

•  Wewnątrz mieszkania znajduje się duża jadalnia. 

•  Vado allo zoo per osservare le bellezze della 
natura. 

•  Wybieram się do zoo, aby obserwować piękno natury. 

•  Ogni giorno mi manca il mio vecchio amico. •  Tęsknię za moim starym przyjacielem każdego dnia. 

•  Mi manca il mare d'estate. •  Latem tęsknię za morzem. 

•  Dimen co sempre di inviare un messaggio ad 
un mio amico. 

•  Zawsze zapominam wysłać wiadomość do mojego  
przyjaciela. 

•  Mi mancano le vacanze in montagna. •  Tęsknię za wakacjami w górach. 

•  Il concerto delle stelle è stasera. •  Dziś wieczorem jest koncert gwiazd. 
•  Ai miei fratelli piace guardare film d'azione. •  Moi bracia lubią oglądać filmy akcji. 
•  Sulla parete ci sono alcune bellissime opere 
d'arte. 

•  Na ścianie znajduje się kilka pięknych dzieł sztuki. 

•  Ho sempre paura di volare alle alte al tudini. •  Zawsze boję się latać na dużych wysokościach. 

•  Ti aspe o alle 5 davan  alla scuola. •  Będę czekał na ciebie przed szkołą o piątej. 
•  Le vacanze al mare sono le preferite delle 
famiglie. 

•  Wakacje nad morzem są popularne wśród rodzin. 

•  Oggi, vado al corso di yoga per rilassarmi. •  Dzisiaj idę na zajęcia jogi, żeby się zrelaksować 

•  Vado al bar per incontrare gli amici. •  Idę do baru spotkać się z przyjaciółmi. 

•  Ai miei vicini piace cucinare cibo italiano. •  Moi sąsiedzi lubią gotować włoskie jedzenie. 

•  Davan  alla finestra c'è un balcone con una 
vista incantevole. 

•  Przed oknem znajduje się balkon z pięknym widokiem. 

•  Ci vediamo alle 7 di sera al parco. •  Widzimy się w parku o siódmej wieczorem. 
•  Vado in piscina con la mia famiglia. •  Idę z rodziną na basen. 
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•  Agli studen  viene insegnato il nuovo 
programma informa co. 

•  Uczniowie uczą się nowego programu komputerowego. 

•  Questo weekend, vado al concerto di una band 
che mi piace molto. 

•  W ten weekend idę na koncert zespołu, który naprawdę  
lubię. 

•  Vado in biblioteca per studiare. •  Idę do biblioteki, żeby się uczyć. 

•  Questa se mana, vado al mare con i miei 
amici. 

•  W tym tygodniu wybieram się z przyjaciółmi na plażę. 

•  Adoro il cibo delle regioni italiane. •  Uwielbiam jedzenie z włoskich regionów. 
•  Spesso dimen co di fare la spesa. •  Często zapominam iść na zakupy. 

•  Incontra sempre qualcuno di interessante 
quando va ad una conferenza. 

•  Kiedy idzie na konferencję, zawsze spotyka kogoś 
 interesującego. 

•  Abbiamo bisogno delle lenzuola pulite. •  Potrzebujemy czystej bielizny. 

•  Vado alla festa con i miei amici stasera. •  Dziś wieczorem idę na imprezę z przyjaciółmi. 
•  Vado al parco per fare un picnic con i miei 
amici. 

•  Idę do parku na piknik z przyjaciółmi. 

•  Sto cercando di imparare una nuova lingua. •  Próbuję nauczyć się nowego języka. 
•  Dimen co sempre di fare il backup del mio 
computer. 

•  Zawsze zapominam zrobić kopię zapasową mojego 
 komputera. 

•  Agli ospi  viene offerto un drink al loro arrivo. •  Po przyjeździe oferujemy gościom drinka.  
•  Del viaggio mi piace esplorare nuove culture. •  Podróżując lubię poznawać nowe kultury. 
•  Vado al lavoro ogni ma na alle 9. •  Codziennie rano wychodzę do pracy o dziewiątej. 

•  Dimen ca sempre di me ere la sveglia la 
ma na. 

•  Zawsze zapomina nastawić budzik na rano. 

•  Mi piace molto andare alle feste con i miei 
amici. 

•  Bardzo lubię chodzić na imprezy z przyjaciółmi. 

•  Incontro sempre qualcuno che conosco quando 
vado al supermercato. 

•  Kiedy idę do supermarketu, zawsze spotykam kogoś 
 znajomego. 

•  Vado in vacanza al mare per godermi il sole del 
sud. 

•  Wyjeżdżam na wakacje nad morze, by cieszyć się  
południowym słońcem. 

•  La mamma sceglie fru a e verdura dei banchi 
del mercato. 

•  Moja mama wybiera owoce i warzywa na półkach na targu. 

•  Sopra il camino c'è uno specchio che amplia la 
sensazione di spaziosità. 

•  Nad kominkiem znajduje się lustro, które zwiększa poczucie 
przestronności. 

•  Vado alla montagna per fare escursioni. •  Wybieram się na wędrówkę po górach. 

•  Mi mancano i miei vecchi compagni di classe. •  Tęsknię za moimi starymi kolegami z klasy. 

•  Lei dà sempre agli animali da strada cibo e 
acqua. 

•  Daje jedzenie i wodę zwierzętom na ulicy. 

•  La cucina degli italiani è famosa in tu o il 
mondo. 

•  Włoska kuchnia jest znana na całym świecie. 

•  Dimen co sempre di prendere le chiavi quando 
esco di casa. 

•  Zawsze zapominam zabrać kluczy, kiedy wychodzę z domu. 

•  Andiamo agli esami prepara . •  Przychodzimy przygotowani na egzaminy. 
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•  Ho bisogno del tuo aiuto per risolvere questo 
problema. 

•  Potrzebuję twojej pomocy, aby rozwiązać ten problem. 

•  Ai miei amici piace giocare a calcio. •  Moi przyjaciele lubią grać w piłkę nożną. 
•  Intorno alla casa ci sono dei bellissimi giardini. •  Wokół domu znajdują się piękne ogrody. 
•  Ai miei colleghi piace ascoltare musica classica. •  Moi koledzy lubią słuchać muzyki klasycznej. 

•  Vado allo spe acolo di magia. •  Idę na pokaz magii. 

•  Mi manca la mia vecchia scuola. •  Tęsknię za moją starą szkołą. 

•  So o il tavolo c'è una piccola credenza per la 
biancheria da cucina. 

•  Pod stołem znajduje się mała sza a na obrusy. 

•  Imparo sempre qualcosa di nuovo ogni giorno. •  Każdego dnia uczę się czegoś nowego. 

•  Ai miei genitori piace viaggiare in Europa. •  Moi rodzice lubią podróżować do Europy. 
•  Tra la cucina e il soggiorno c'è un'apertura che 
crea un'atmosfera aperta. 

•  Między kuchnią a salonem jest pusta przestrzeń, która  
tworzy otwartą atmosferę. 

•  Vado alle gare di nuoto ogni fine se mana. •  Chodzę na zawody pływackie w każdy weekend. 

•  Dietro il divano c'è una grande libreria. •  Za sofą znajduje się duża biblioteka. 
  

53_Lekcja 09 - Pozostałe czasowniki koniugacji pierwszej, przyimki z rodzajnikiem  
określonym, przyimki miejsca, moje mieszkanie - ćwiczenia sprawdzające- przetłumacz! 
•  Pod stołem znajduje się mała szafka na obrusy. •  Sotto il tavolo c'è una piccola credenza per la biancheria  

da cucina. 
•  Tęsknię za moim starym przyjacielem każdego 
dnia. 

•  Ogni giorno mi manca il mio vecchio amico. 

•  Potrzebuję twojej pomocy, aby rozwiązać ten 
problem. 

•  Ho bisogno del tuo aiuto per risolvere questo problema. 

•  Próbuję nauczyć się nowego języka. •  Sto cercando di imparare una nuova lingua. 
•  Za sofą znajduje się duża biblioteka. •  Dietro il divano c'è una grande libreria. 
•  Nad kominkiem znajduje się lustro, które 
zwiększa poczucie przestronności. 

•  Sopra il camino c'è uno specchio che amplia la sensazione 
 di spaziosità. 

•  Zawsze zapomina nastawić budzik na rano. •  Dimentica sempre di mettere la sveglia la mattina. 
•  Będę czekał na ciebie przed szkołą o piątej. •  Ti aspetto alle 5 davanti alla scuola. 
•  Chodzę na zawody pływackie w każdy weekend. •  Vado alle gare di nuoto ogni fine settimana. 

•  Moi bracia lubią oglądać filmy akcji. •  Ai miei fratelli piace guardare film d'azione. 
•  Każdego dnia uczę się czegoś nowego. •  Imparo sempre qualcosa di nuovo ogni giorno. 
•  Zawsze zapominam wysłać wiadomość do 
mojego przyjaciela. 

•  Dimentico sempre di inviare un messaggio ad un mio amico. 

•  Moi sąsiedzi lubią gotować włoskie jedzenie. •  Ai miei vicini piace cucinare cibo italiano. 
•  Podróżując lubię poznawać nowe kultury. •  Del viaggio mi piace esplorare nuove culture. 
•  Widzimy się w parku o siódmej wieczorem. •  Ci vediamo alle 7 di sera al parco. 
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•  W tym tygodniu wybieram się z przyjaciółmi na 
plażę. 

•  Questa settimana, vado al mare con i miei amici. 

•  Uwielbiam jedzenie z włoskich regionów. •  Adoro il cibo delle regioni italiane. 
•  Wokół domu znajdują się piękne ogrody. •  Intorno alla casa ci sono dei bellissimi giardini. 
•  Moja mama wybiera owoce i warzywa na 
półkach na targu. 

•  La mamma sceglie frutta e verdura dei banchi del mercato. 

•  Kiedy podróżuję, zawsze poznaję nowych 
interesujących ludzi. 

•  Incontro sempre nuove persone interessanti quando viaggio. 

•  Idę na pokaz magii. •  Vado allo spettacolo di magia. 
•  Tęsknię za moją starą szkołą. •  Mi manca la mia vecchia scuola. 
•  Przyjaciele przyjaciół są u mnie zawsze mile 
widziani. 

•  Gli amici degli amici sono sempre i benvenuti a casa mia. 

•  Wybieram się na wędrówkę po górach. •  Vado alla montagna per fare escursioni. 
•  Idę do apteki po lekarstwa. •  Vado alla farmacia per prendere medicine. 
•  Wakacje nad morzem są popularne wśród 
rodzin. 

•  Le vacanze al mare sono le preferite delle famiglie. 

•  Często zapominam iść na zakupy. •  Spesso dimentico di fare la spesa. 
•  Wewnątrz mieszkania znajduje się duża 
jadalnia. 

•  Dentro l'appartamento c'è un'ampia sala da pranzo. 

•  Zawsze boję się latać na dużych wysokościach. •  Ho sempre paura di volare alle alte altitudini. 

•  Przed oknem znajduje się balkon z pięknym 
widokiem. 

•  Davanti alla finestra c'è un balcone con una vista incantevole. 

•  Uczę się gotować nowe potrawy. •  Sto imparando a cucinare nuovi piatti. 
•  Potrzebujemy czystej bielizny. •  Abbiamo bisogno delle lenzuola pulite. 
•  Codziennie rano wychodzę do pracy o 
dziewiątej. 

•  Vado al lavoro ogni mattina alle 9. 

•  Dzisiaj idę na zajęcia jogi, żeby się zrelaksować •  Oggi, vado al corso di yoga per rilassarmi. 

•  Włoska kuchnia jest znana na całym świecie. •  La cucina degli italiani è famosa in tutto il mondo. 
•  Bardzo lubię chodzić na imprezy z przyjaciółmi. •  Mi piace molto andare alle feste con i miei amici. 

•  Idę do baru spotkać się z przyjaciółmi. •  Vado al bar per incontrare gli amici. 
•  Dziś wieczorem idę na imprezę z przyjaciółmi. •  Vado alla festa con i miei amici stasera. 
•  W ten weekend idę na koncert zespołu, który 
naprawdę lubię. 

•  Questo weekend, vado al concerto di una  
band che mi piace molto. 

•  Po przyjeździe oferujemy gościom drinka.  •  Agli ospiti viene offerto un drink al loro arrivo. 
•  Na ścianie znajduje się kilka pięknych dzieł 
sztuki. 

•  Sulla parete ci sono alcune bellissime opere d'arte. 

•  Zawsze zapominam zrobić kopię zapasową 
mojego komputera. 

•  Dimentico sempre di fare il backup del mio computer. 

•  Idę z rodziną na basen. •  Vado in piscina con la mia famiglia. 
•  Przychodzimy przygotowani na egzaminy. •  Andiamo agli esami preparati. 
•  Idę do restauracji na kolację z rodziną. •  Vado al ristorante per cenare con la mia famiglia. 
•  Kiedy idę do supermarketu, zawsze spotykam 
kogoś znajomego. 

•  Incontro sempre qualcuno che conosco quando vado  
al supermercato. 
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•  Latem tęsknię za morzem. •  Mi manca il mare d'estate. 
•  Moi rodzice lubią podróżować do Europy. •  Ai miei genitori piace viaggiare in Europa. 
•  Moi koledzy lubią słuchać muzyki klasycznej. •  Ai miei colleghi piace ascoltare musica classica. 
•  Lubię chodzić do zoo, żeby zobaczyć zwierzęta. •  Mi piace andare allo zoo per vedere gli animali. 

•  Kiedy idzie na konferencję, zawsze spotyka 
kogoś interesującego. 

•  Incontra sempre qualcuno di interessante quando va ad una 
conferenza. 

•  Tęsknię za wakacjami w górach. •  Mi mancano le vacanze in montagna. 
•  Wyjeżdżam na wakacje nad morze, by cieszyć 
się południowym słońcem. 

•  Vado in vacanza al mare per godermi il sole del sud. 

•  Idę do parku na piknik z przyjaciółmi. •  Vado al parco per fare un picnic con i miei amici. 
•  Tęsknię za moimi starymi kolegami z klasy. •  Mi mancano i miei vecchi compagni di classe. 
•  Dziś wieczorem jest koncert gwiazd. •  Il concerto delle stelle è stasera. 
•  Idę do biblioteki, żeby się uczyć. •  Vado in biblioteca per studiare. 
•  Zawsze zapominam zabrać kluczy, kiedy 
wychodzę z domu. 

•  Dimentico sempre di prendere le chiavi quando esco di casa. 

•  Daje jedzenie i wodę zwierzętom na ulicy. •  Lei dà sempre agli animali da strada cibo e acqua. 
•  Moi przyjaciele lubią grać w piłkę nożną. •  Ai miei amici piace giocare a calcio. 
•  Wieczorem idę na stadion zobaczyć występ 
mojego ulubionego zespołu. 

•  Questa sera vado allo stadio  per vedere il concerto  
della mia band preferita. 

•  Między kuchnią a salonem jest pusta 
przestrzeń, która tworzy otwartą atmosferę. 

•  Tra la cucina e il soggiorno c'è un'apertura che crea  
un'atmosfera aperta. 

•  Uczniowie uczą się nowego programu 
komputerowego. 

•  Agli studenti viene insegnato il nuovo programma  
informatico. 

•  Wybieram się do zoo, aby obserwować piękno 
natury. 

•  Vado allo zoo per osservare le bellezze della natura. 

54_Lekcja 09 - Pozostałe czasowniki koniugacji pierwszej, przyimki z rodzajnikiem  
określonym, przyimki miejsca, moje mieszkanie - włoskie nagranie 
•  Vado in vacanza al mare per godermi il sole del 
sud. 

•  Wyjeżdżam na wakacje nad morze, by cieszyć się  
południowym słońcem. 

•  Abbiamo bisogno delle lenzuola pulite. •  Potrzebujemy czystej bielizny. 
•  Questo weekend, vado al concerto di una band 
che mi piace molto. 

•  W ten weekend idę na koncert zespołu, który naprawdę 
 lubię. 

•  Mi mancano i miei vecchi compagni di classe. •  Tęsknię za moimi starymi kolegami z klasy. 
•  Dimentico sempre di inviare un messaggio ad 
un mio amico. 

•  Zawsze zapominam wysłać wiadomość do mojego  
przyjaciela. 

•  Vado in biblioteca per studiare. •  Idę do biblioteki, żeby się uczyć. 
•  Davanti alla finestra c'è un balcone con una 
vista incantevole. 

•  Przed oknem znajduje się balkon z pięknym widokiem. 

•  Questa settimana, vado al mare con i miei 
amici. 

•  W tym tygodniu wybieram się z przyjaciółmi na plażę. 

•  Tra la cucina e il soggiorno c'è un'apertura che 
crea un'atmosfera aperta. 

•  Między kuchnią a salonem jest pusta przestrzeń, która  
tworzy otwartą atmosferę. 

•  Del viaggio mi piace esplorare nuove culture. •  Podróżując lubię poznawać nowe kultury. 
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•  Vado al ristorante per cenare con la mia 
famiglia. 

•  Idę do restauracji na kolację z rodziną. 

•  Vado alla festa con i miei amici stasera. •  Dziś wieczorem idę na imprezę z przyjaciółmi. 
•  Ai miei fratelli piace guardare film d'azione. •  Moi bracia lubią oglądać filmy akcji. 
•  Vado al bar per incontrare gli amici. •  Idę do baru spotkać się z przyjaciółmi. 
•  Dentro l'appartamento c'è un'ampia sala da 
pranzo. 

•  Wewnątrz mieszkania znajduje się duża jadalnia. 

•  Ci vediamo alle 7 di sera al parco. •  Widzimy się w parku o siódmej wieczorem. 
•  Vado al parco per fare un picnic con i miei 
amici. 

•  Idę do parku na piknik z przyjaciółmi. 

•  Imparo sempre qualcosa di nuovo ogni giorno. •  Każdego dnia uczę się czegoś nowego. 

•  Sulla parete ci sono alcune bellissime opere 
d'arte. 

•  Na ścianie znajduje się kilka pięknych dzieł sztuki. 

•  Ho bisogno del tuo aiuto per risolvere questo 
problema. 

•  Potrzebuję twojej pomocy, aby rozwiązać ten problem. 

•  Vado alla montagna per fare escursioni. •  Wybieram się na wędrówkę po górach. 
•  Ai miei colleghi piace ascoltare musica classica. •  Moi koledzy lubią słuchać muzyki klasycznej. 

•  Oggi, vado al corso di yoga per rilassarmi. •  Dzisiaj idę na zajęcia jogi, żeby się zrelaksować 
•  Vado alla farmacia per prendere medicine. •  Idę do apteki po lekarstwa. 
•  Mi mancano le vacanze in montagna. •  Tęsknię za wakacjami w górach. 
•  La mamma sceglie frutta e verdura dei banchi 
del mercato. 

•  Moja mama wybiera owoce i warzywa na półkach na targu. 

•  Incontro sempre nuove persone interessanti 
quando viaggio. 

•  Kiedy podróżuję, zawsze poznaję nowych interesujących 
 ludzi. 

•  Ti aspetto alle 5 davanti alla scuola. •  Będę czekał na ciebie przed szkołą o piątej. 
•  Lei dà sempre agli animali da strada cibo e 
acqua. 

•  Daje jedzenie i wodę zwierzętom na ulicy. 

•  Dimentico sempre di prendere le chiavi quando 
esco di casa. 

•  Zawsze zapominam zabrać kluczy, kiedy wychodzę z domu. 

•  Vado al lavoro ogni mattina alle 9. •  Codziennie rano wychodzę do pracy o dziewiątej. 
•  Spesso dimentico di fare la spesa. •  Często zapominam iść na zakupy. 
•  Il concerto delle stelle è stasera. •  Dziś wieczorem jest koncert gwiazd. 
•  Gli amici degli amici sono sempre i benvenuti a 
casa mia. 

•  Przyjaciele przyjaciół są u mnie zawsze mile widziani. 

•  Ai miei genitori piace viaggiare in Europa. •  Moi rodzice lubią podróżować do Europy. 
•  Ogni giorno mi manca il mio vecchio amico. •  Tęsknię za moim starym przyjacielem każdego dnia. 
•  Mi piace andare allo zoo per vedere gli animali. •  Lubię chodzić do zoo, żeby zobaczyć zwierzęta. 

•  Mi piace molto andare alle feste con i miei 
amici. 

•  Bardzo lubię chodzić na imprezy z przyjaciółmi. 

•  Intorno alla casa ci sono dei bellissimi giardini. •  Wokół domu znajdują się piękne ogrody. 

•  Mi manca la mia vecchia scuola. •  Tęsknię za moją starą szkołą. 
•  Vado in piscina con la mia famiglia. •  Idę z rodziną na basen. 
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•  Agli ospiti viene offerto un drink al loro arrivo. •  Po przyjeździe oferujemy gościom drinka.  

•  Questa sera vado allo stadio  per vedere il 
concerto della mia band preferita. 

•  Wieczorem idę na stadion zobaczyć występ mojego  
ulubionego zespołu. 

•  Dietro il divano c'è una grande libreria. •  Za sofą znajduje się duża biblioteka. 
•  Sotto il tavolo c'è una piccola credenza per la 
biancheria da cucina. 

•  Pod stołem znajduje się mała szafka na obrusy. 

•  Ai miei amici piace giocare a calcio. •  Moi przyjaciele lubią grać w piłkę nożną. 
•  La cucina degli italiani è famosa in tutto il 
mondo. 

•  Włoska kuchnia jest znana na całym świecie. 

•  Vado allo spettacolo di magia. •  Idę na pokaz magii. 
•  Sto imparando a cucinare nuovi piatti. •  Uczę się gotować nowe potrawy. 
•  Andiamo agli esami preparati. •  Przychodzimy przygotowani na egzaminy. 
•  Le vacanze al mare sono le preferite delle 
famiglie. 

•  Wakacje nad morzem są popularne wśród rodzin. 

•  Sopra il camino c'è uno specchio che amplia la 
sensazione di spaziosità. 

•  Nad kominkiem znajduje się lustro, które zwiększa poczucie 
przestronności. 

•  Ai miei vicini piace cucinare cibo italiano. •  Moi sąsiedzi lubią gotować włoskie jedzenie. 
•  Dimentico sempre di fare il backup del mio 
computer. 

•  Zawsze zapominam zrobić kopię zapasową mojego 
 komputera. 

•  Mi manca il mare d'estate. •  Latem tęsknię za morzem. 
•  Ho sempre paura di volare alle alte altitudini. •  Zawsze boję się latać na dużych wysokościach. 
•  Incontra sempre qualcuno di interessante 
quando va ad una conferenza. 

•  Kiedy idzie na konferencję, zawsze spotyka kogoś  
interesującego. 

•  Vado allo zoo per osservare le bellezze della 
natura. 

•  Wybieram się do zoo, aby obserwować piękno natury. 

•  Dimentica sempre di mettere la sveglia la 
mattina. 

•  Zawsze zapomina nastawić budzik na rano. 

•  Vado alle gare di nuoto ogni fine settimana. •  Chodzę na zawody pływackie w każdy weekend. 
•  Agli studenti viene insegnato il nuovo 
programma informatico. 

•  Uczniowie uczą się nowego programu komputerowego. 

•  Adoro il cibo delle regioni italiane. •  Uwielbiam jedzenie z włoskich regionów. 
•  Incontro sempre qualcuno che conosco quando 
vado al supermercato. 

•  Kiedy idę do supermarketu, zawsze spotykam kogoś  
znajomego. 

•  Sto cercando di imparare una nuova lingua. •  Próbuję nauczyć się nowego języka. 
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55_Lekcja 10 - Czas ciągły, przyimki z rodzajnikiem określonym,  
czas przeszły passato prossimo, miesiące- słownictwo - słuchaj 
•  divertirsi •  bawić się 
•  ho ricevuto •  dostałem 
•  cortile •  podwórko 
•  sto leggendo •  czytam 
•  ho letto •  czytałem 
•  ha parlato •  powiedziała 
•  ha ricevuto •  dostał, otrzymał 
•  ho detto •  powiedziałem 
•  sui libri •  w książkach 
•  ho finito •  skończyłem 
•  ho sentito •  słyszałem 
•  calmo •  spokojny 
•  boutique  •  butik 
•  panorama •  panorama 
•  ho fatto  •  zrobiłem to 
•  sono andato •  poszedłem 
•  giugno •  Czerwiec 
•  novembre •  Listopad 
•  stanco  •  zmęczony 
•  ci siamo alzati •  wstaliśmy 
•  aprile •  Kwiecień 
•  ciotola •  miska 
•  sto facendo •  robię 
•  stiamo parlando •  rozmawiamy 
•  ho parlato  •  rozmawiałem 
•  uccelli •  ptaki 
•  stiamo vedendo •  oglądamy 
•  abbiamo mangiato  •  jedliśmy 
•  sono andato •  poszedłem 
•  fa freddo •  jest zimno 
•  fattoria •  gospodarstwo, farma 
•  divano •  sofa 
•  stiamo parlando •  rozmawiamy 
•  stanno finendo •  kończą 
•  parcheggiato •  zaparkowany 
•  stanno finendo •  kończą 
•  escursione •  wycieczka 
•  presente •  ma go, teraźniejszy 
•  ho dimenticato •  zapomniałem 
•  armadio •  szafa 
•  sto facendo •  robię 
•  agosto •  Sierpień 
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•  trovare •  znaleźć, spotkać się  
•  maggio •  Maj 
•  ha finito •  skończył  
•  ha fatto •  zrobił 
•  estivo •  letni 
•  ottobre •  Październik 
•  stiamo vedendo •  oglądamy 
•  ho scritto •  napisałem 
•  mozzafiato •  wspaniały, piękny 
•  escursione •  wycieczka, wędrówka 
•  ho chiamato •  zadzwoniłem 
•  ho mangiato  •  zjadłem 
•  ho chiesto •  zapytałem 
•  posato  •  położony 
•  settembre •  Wrzesień 
•  ha chiamato •  zadzwoniła 
•  sto prendendo •  biorę 
•  dicembre •  Grudzień 
•  aquila  •  orzeł 
•  febbraio •  Luty 
•  stanno mangiando •  Oni jedzą 
•  scaffale •  półka 
•  stiamo uscendo •  wyjeżdżamy  
•  sono uscito •  wyszedłem 
•  ha dimenticato •  zapomniał  
•  riposare •  odpoczywać 
•  luglio •  Lipiec 
•  é venuto •  przyszedł  
•  mi sono alzato •  wstałem 
•  é rimasto •  Został 
•  marzo •  Marzec 
•  siamo usciti •  wyszliśmy 
•  cucinare •  gotować 
•  all'aria aperta •  na świeżym powietrzu 
•  appeso •  powieszony 
•  sto scrivendo •  piszę 
•  gennaio  •  Styczeń 
•  cantina •  piwnica 
•  sta arrivando •  nadchodzi 
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56_Lekcja 10 - Czas ciągły, przyimki z rodzajnikiem określonym,  
czas przeszły passato prossimo, miesiące - słownictwo - przetłumacz 
•  Lipiec •  luglio 
•  napisałem •  ho scritto 
•  zapomniałem •  ho dimenticato 
•  poszedłem •  sono andato 
•  czytam •  sto leggendo 
•  kończą •  stanno finendo 
•  zapytałem •  ho chiesto 
•  miska •  ciotola 
•  Kwiecień •  aprile 
•  Został •  é rimasto 
•  ma go, teraźniejszy •  presente 
•  oglądamy •  stiamo vedendo 
•  piwnica •  cantina 
•  Październik •  ottobre 
•  gotować •  cucinare 
•  wstaliśmy •  ci siamo alzati 
•  Wrzesień •  settembre 
•  słyszałem •  ho sentito 
•  Czerwiec •  giugno 
•  orzeł •  aquila  
•  wycieczka •  escursione 
•  rozmawiałem •  ho parlato  
•  przyszedł  •  é venuto 
•  zadzwoniłem •  ho chiamato 
•  powiedziałem •  ho detto 
•  znaleźć, spotkać się  •  trovare 
•  piszę •  sto scrivendo 
•  letni •  estivo 
•  oglądamy •  stiamo vedendo 
•  wspaniały, piękny •  mozzafiato 
•  spokojny •  calmo 
•  wyjeżdżamy  •  stiamo uscendo 
•  wyszedłem •  sono uscito 
•  Listopad •  novembre 
•  Luty •  febbraio 
•  powieszony •  appeso 
•  Grudzień •  dicembre 
•  jedliśmy •  abbiamo mangiato  
•  Maj •  maggio 
•  położony •  posato  
•  robię •  sto facendo 
•  Marzec •  marzo 
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•  szafa •  armadio 
•  czytałem •  ho letto 
•  wstałem •  mi sono alzato 
•  odpoczywać •  riposare 
•  skończył  •  ha finito 
•  kończą •  stanno finendo 
•  Sierpień •  agosto 
•  wyszliśmy •  siamo usciti 
•  zaparkowany •  parcheggiato 
•  gospodarstwo, farma •  fattoria 
•  jest zimno •  fa freddo 
•  dostałem •  ho ricevuto 
•  w książkach •  sui libri 
•  rozmawiamy •  stiamo parlando 
•  skończyłem •  ho finito 
•  sofa •  divano 
•  Styczeń •  gennaio  
•  panorama •  panorama 
•  bawić się •  divertirsi 
•  zmęczony •  stanco  
•  zapomniał  •  ha dimenticato 
•  wycieczka, wędrówka •  escursione 
•  Oni jedzą •  stanno mangiando 
•  ptaki •  uccelli 
•  dostał, otrzymał •  ha ricevuto 
•  zrobił •  ha fatto 
•  zadzwoniła •  ha chiamato 
•  rozmawiamy •  stiamo parlando 
•  butik •  boutique  
•  podwórko •  cortile 
•  biorę •  sto prendendo 
•  robię •  sto facendo 
•  na świeżym powietrzu •  all'aria aperta 
•  zjadłem •  ho mangiato  
•  poszedłem •  sono andato 
•  nadchodzi •  sta arrivando 
•  powiedziała •  ha parlato 
•  półka •  scaffale 
•  zrobiłem to •  ho fatto  
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Lekcja 10 – Czas ciągły, przyimki z rodzajnikiem określonym, czas 
przeszły passato prossimo, miesiące - wyjaśnienie 
Czas teraźniejszy ciągły 

 

Czas teraźniejszy ciągły tworzymy za pomocą czasownika STARE i czasownika znaczeniowego w 
formie imiesłowu przymiotnikowego. Forma imiesłowu przymiotnikowego tworzona jest w 
następujący sposób: 

Dla czasowników kończących się na końcówkę -ARE, dodajemy końcówkę -ANDO 

PARLARE – mówić – PARLANDO – mówiący 

BALARE – tańczyć – BALANDO – tańczący 

Dla czasowników kończących się na końcówki -IRE i -ERE, dodajemy końcówkę -ENDO 

VIVERE – żyć – VIVENDO – żyjący 

PRENDERE – brać – PRENDENDO – biorący 

USCIRE – wychodzić – USCENDO – wychodzący 

Imiesłowy nieregularne dla najczęściej używanych czasowników to: 

FARE – FACENDO – robiący 

DIRE – DICENDO – mówiący 

Czas teraźniejszy ciągły używamy do opisu czynności, które właśnie się dzieją. Czyli jesteśmy 
wykonawcami jakiejś czynności właśnie teraz.  

Cosa stai facendo?    Co jesteś robiący?    Co robisz? 

Con chi sta parlando?  Z kim jest rozmawiający?      Z kim rozmawia? 

 

Przyimki IN i SU z rodzajnikiem określonym 

W poprzedniej lekcji wyjaśniliśmy połączenie rodzajnika określonego z przyimkami A i DI. Teraz 
wyjaśnimy połączenia rodzajnika określonego z przyimkami SU i IN. 

SU + IL = SUL 

SU + LA = SULLA 

SU + LO = SULLO 

Mio fratello vive sull'isola.    Mój brat mieszka na wyspie. 

Preferisco sedere sulla terrazza.   Wolę siedzieć na tarasie. 

La città vecchia è situata sulla collina.   Stare miasto znajduje się na wzgórzu. 



 145 

SU + I = SUI 

SU + LE = SULLE 

SU + GLI = SUGLI 

Lavoro sui miei progetti tutti i giorni.   Codziennie pracuję nad moimi projektami. 

Mio cugino è andato a fare una gita sugli sci.   Mój kuzyn wybrał się na narty. 

Il sole tramonta sulle montagne.   Słońce zachodzi nad górami. 

IN + IL = NEL 

IN + LA = NELLA 

IN + LO = NELLO 

Nel centro della città c'è un parco molto grande  W centrum miasta znajduje się bardzo 
duży park. 

Nello studio c'è una scrivania e una poltrona comoda.  W gabinecie znajduje się biurko i 
wygodna kanapa. 

Nella cucina c'è un forno e un frigorifero.   W kuchni znajduje się piekarnik i lodówka. 

IN + I = NEI 

IN + LE = N ELLE 

IN + GLI = NEGLI 

Nei pomeriggi liberi, amo passeggiare nel parco.  W wolne popołudnia lubię spacerować po 
parku. 

Nelle serate invernali preferisco rimanere a casa.   Zimowe wieczory wolę spędzać w domu. 

Negli ultimi mesi ho imparato molte cose nuove.  W ostatnich miesiącach nauczyłem się 
wielu nowych rzeczy. 

DA + IL = DAL 

DA + LA = DALLA 

DA + LO = DALLO 

Il gatto beve l'acqua dalla ciotola nella cucina   Kot pije wodę z miski w 
kuchni. 

Il fotografo prende la macchina fotografica dallo zaino. – Fotograf bierze aparat fotograficzny 
z plecaka. 

 

DA + I = DAI 

DA + LE = DALLE 
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DA + GLI = DAGLI 

Dai lavori in giardino, mi sono molto stancato.   Praca w ogrodzie bardzo mnie zmęczyła. 

Dalle finestre puoi vedere il bellissimo panorama.  Z okien można zobaczyć piękną 
panoramę. 

Dagli sca ali prendo un libro da leggere.  Z półek biorę książkę do czytania. 

 

Czas przeszły prosty - Passato prossimo 

 

To jest najczęściej używany czas przeszły w języku włoskim. Tworzony jest za pomocą 
czasownika posiłkowego AVERE lub ESSERE oraz strony biernej. 

Jak tworzyć stronę bierną czasownika zakończonego na -ARE? Dodajemy końcówkę -ATO. 

Więc zdanie w czasie przeszłym może zaczynać się na przykład tak: 

Ho parlato   Mówiłem 

Hai chiamato   Dzwoniłeś 

Ha dimenticato   Zapomniała 

Abbiamo mangiato  Jedliśmy 

Avete dato   Daliście 

 

Stronę bierną czasownika zakończonego w bezokoliczniku na -ERE tworzymy przez dodanie 
końcówki -UTO. 

Ho ricevuto   Otrzymałem 

Hai voluto   Chciałeś 

Ha piacuto   Spodobało się 

 

Stronę bierną czasownika zakończonego w bezokoliczniku na -IRE tworzymy przez dodanie 
końcówki -ITO. 

Ho finito   Skończyłem 

Ha sentito   Słyszał 

  

Niektóre czasowniki tworzą nieregularnie formę strony biernej: 

FARE - FATTO    robić - robiony 
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DIRE - DETTO   mówić - mówiony 

LEGGERE - LETTO czytać- czytany 

SCRIVERE - SCRITTO  napisać - napisany 

CHIEDERE - CHIESTO  zapytać - zapytany 

 

Jak już wcześniej wspomniano, niektóre czasowniki znaczeniowe w czasie przeszłym łączą się z 
czasownikiem pomocniczym ESSERE. Są to przede wszystkim czasowniki ruchu - ANDARE, 
VENIRE, TORNARE, czasowniki pozycyjne STARE, RESTARE i czasowniki zwrotne, np. ALZARSI. 

Sono andato  Szedłem 

Sei tornato  Wróciłeś 

È stato   Był/było 

È stata   Była 

Zwróć uwagę, że jeśli czasownik znaczeniowy w czasie przeszłym łączy się z czasownikiem 
posiłkowym ESSERE, imiesłów bierny przybiera końcówkę liczby mnogiej. 

Siamo andati Szliśmy 

Vi siete alzati  Wstaliście 

Sono venuti  Przyszli 

 

Miesiące i ich przyimki 

 

Gennaio  styczeń 

Febbraio  luty 

Marzo  marzec 

Aprile   kwiecień 

Maggio  maj 

Giugno   czerwiec 

Luglio   lipiec 

Agosto  sierpień 

Settembre  wrzesień 

Ottobre  październik 

Novembre  listopad 
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Dicembre  grudzień 

 

Przyimkiem, który używamy z nazwami miesięcy, jest A. 

A gennaio w styczniu 

A marzo  w marcu 

Jeśli miesiąc zaczyna się od samogłoski, A zmienia się na AD. 

Ad aprile  w kwietniu 

Ad agosto  w sierpniu 
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58_Lekcja 10 - Czas ciągły, przyimki z rodzajnikiem określonym, czas przeszły  
passato prossimo, miesiące – ćwiczenia sprawdzające- słuchaj 
•  Mi sono alzato presto questa mattina. •  Wstałem wcześnie rano. 
•  Ha ricevuto una chiamata da un vecchio amico. •  Zadzwonił do niego stary przyjaciel. 

•  Il mio vicino di casa mi ha chiamato per 
chiedere un favore. 

•  Mój sąsiad zadzwonił do mnie i poprosił o przysługę. 

•  A ottobre ho festeggiato il mio compleanno. •  W październiku obchodziłem urodziny. 
•  Sto leggendo un libro sulle tecnologie del 
futuro. 

•  Czytam książkę o technologii przyszłości. 

•  Sta arrivando in ritardo al suo appuntamento. •  Jest spóźniony na spotkanie. 
•  Dalle montagne, ci godiamo la vista mozzafiato. •  Cieszymy się zapierającym dech w piersiach widokiem gór. 

•  Sto facendo la spesa al supermercato. •  Robię zakupy w supermarkecie. 
•  Dai vecchi amici, ho sentito molte storie 
interessanti. 

•  Słyszałem wiele ciekawych historii od starych przyjaciół. 

•  Dalle finestre, puoi vedere il bellissimo 
panorama. 

•  Z okien można zobaczyć niesamowitą panoramę. 

•  Siamo usciti di casa presto per andare a fare 
una passeggiata. 

•  Wyszliśmy wcześnie z domu na spacer. 

•  Ho ricevuto un regalo sorprendente per il mio 
compleanno. 

•  Dostałem prezent niespodziankę na urodziny. 

•  A settembre ho iniziato l'università. •  We wrześniu rozpocząłem studia na uniwersytecie. 
•  L'auto è parcheggiata sulle strisce gialle. •  Samochód jest zaparkowany na żółtych liniach. 
•  L'aquila vola sugli alberi alti. •  Orzeł leci nad wysokim niebem. 
•  Stiamo vedendo un film interessante. •  Oglądamy interesujący film. 
•  La donna prende le uova dalla fattoria vicino a 
casa 

•  Kobieta kupuje jajka na sąsiedniej farmie. 

•  Ha fatto una bella colazione con la sua famiglia 
questa mattina. 

•  Zjadł dziś rano dobre śniadanie z rodziną. 

•  A novembre ho visitato il museo di arte 
moderna. 

•  W listopadzie odwiedziłem Muzeum Sztuki Nowoczesnej. 

•  La mia amica è rimasta a casa a guardare un 
film. 

•  Moja dziewczyna została w domu, żeby obejrzeć film. 

•  A febbraio ho organizzato una festa di 
compleanno per il mio migliore amico. 

•  W lutym zorganizowałam przyjęcie urodzinowe dla mojego 
 najlepszego przyjaciela. 

•  Dagli scaffali, prendo un libro per leggere. •  Biorę z półki książkę do czytania. 
•  Nel salotto c'è un divano e un televisore. •  W salonie znajduje się sofa i telewizor. 
•  Ho fatto una doccia prima di andare a letto. •  Wziąłem prysznic przed pójściem spać. 
•  Il libro è posato sulla scrivania. •  Książka jest położona na stole. 
•  Il mare è calmo sulla spiaggia. •  Morze na plaży jest spokojne. 
•  Stanno finendo un progetto importante. •  Kończą ważny projekt. 
•  Nelle vacanze estive, mi piace andare al mare. •  Lubię chodzić na plażę podczas letnich wakacji. 



 150 

•  Nella camera da letto c'è un letto matrimoniale 
e un armadio. 

•  W sypialni jest podwójne łóżko i szafa. 

•  Stiamo parlando di politica con i nostri amici. •  Z przyjaciółmi rozmawiamy o polityce. 
•  Ho letto un articolo interessante sul giornale 
questa mattina. 

•  Przeczytałem dziś rano interesujący artykuł w gazecie. 

•  Ho dimenticato di comprare il latte al 
supermercato. 

•  Zapomniałem kupić mleko w supermarkecie. 

•  Ho finito di leggere il libro che mi avevano 
consigliato. 

•  Skończyłem książkę, którą mi polecili. 

•  Nei parchi giochi, i bambini possono divertirsi e 
giocare con altri bambini. 

•  Na placach zabaw dzieci mogą się bawić i grać z innymi 
 dziećmi. 

•  Ho chiamato il mio capo per chiedere un giorno 
di permesso. 

•  Zadzwoniłem do szefa, aby poprosić o dzień wolny. 

•  Nelle cucine moderne è presente tutto il 
necessario per cucinare. 

•  Nowoczesna kuchnia ma wszystko, czego potrzeba 
 do gotowania. 

•  Ho mangiato una pizza per cena ieri sera. •  Zjadłem pizzę na kolację. 
•  Sto facendo una telefonata importante. •  Mam ważną rozmowę telefoniczną. 
•  I miei amici sono venuti a trovarmi per il 
weekend. 

•  Moi przyjaciele przyjechali mnie odwiedzić na weekend. 

•  Dai lavori in giardino, mi sono stancato molto. •  Praca w ogrodzie bardzo mnie zmęczyła. 

•  A marzo ho vinto un premio al concorso di 
pittura. 

•  W marcu wygrałem nagrodę w konkursie malarskim. 

•  Il gatto beve l'acqua dalla ciotola nella cucina. •  Kot pije wodę z miski w kuchni. 
•  Sono uscito a fare una passeggiata nel parco. •  Poszedłem na spacer do parku. 
•  A luglio siamo andati in vacanza. •  W lipcu pojechaliśmy na urlop. 
•  Sui libri ci sono molte informazioni interessanti. •  W książkach jest wiele interesujących informacji. 

•  Stiamo vedendo un bellissimo tramonto. •  Widzimy piękny zachód słońca. 
•  Ho chiesto al commesso informazioni sul 
prodotto che volevo acquistare. 

•  Zapytałem sprzedawcę o informacje na temat produktu, 
 który chciałem kupić. 

•  Stiamo uscendo adesso per evitare il traffico. •  Wyjeżdżamy teraz, aby uniknąć korków. 
•  Stiamo parlando di viaggi con le nostre famiglie. •  Rozmawiamy o podróżach z naszymi rodzinami. 

•  Ho parlato al mio amico al telefono ieri sera. •  Wczoraj wieczorem rozmawiałem przez telefon z moim 
 przyjacielem. 

•  La mia famiglia è rimasta a casa a riposare. •  Moja rodzina została w domu, żeby odpocząć. 
•  Ad aprile ho comprato una nuova macchina. •  W kwietniu kupiłem nowy samochód. 
•  Ho detto a mia moglie che volevo andare al 
cinema. 

•  Powiedziałem żonie, że chcę iść do kina. 

•  Nei paesi del nord Europa fa molto freddo 
durante l'inverno. 

•  W krajach północnej Europy zimą jest bardzo zimno. 

•  Sto scrivendo una lettera a mia sorella. •  Piszę list do mojej siostry. 
•  A dicembre ho fatto il mio primo volo solitario. •  W grudniu po raz pierwszy poleciałem sam. 

•  La mia fidanzata è rimasta a casa a cucinare. •  Moja dziewczyna została w domu, żeby gotować. 
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•  Gli uccelli cantano sugli alberi. •  Ptaki śpiewają na drzewach. 
•  Nel cortile ci sono due alberi e una panchina. •  Na podwórku są dwa drzewa i ławka. 
•  Ad agosto ho preso due settimane di vacanza al 
mare. 

•  W sierpniu pojechałem na dwutygodniowy urlop nad morze. 

•  Stanno mangiando una pizza. •  Je pizzę. 
•  A gennaio ho iniziato un nuovo lavoro. •  W styczniu rozpocząłem nową pracę. 
•  Nei weekend, cerco sempre di fare attività 
all'aria aperta. 

•  W weekendy zawsze staram się spędzać czas na świeżym  
powietrzu. 

•  Abbiamo mangiato insieme al ristorante per 
celebrare il nostro anniversario. 

•  Aby uczcić naszą rocznicę, zjedliśmy razem w restauracji. 

•  Ha finito di lavorare alle otto di ieri sera. •  Skończył pracę wczoraj o ósmej wieczorem. 
•  A giugno ho finito la scuola. •  W czerwcu skończyłam szkołę. 
•  Siamo andati in montagna per fare una 
escursione. 

•  Wybraliśmy się na wędrówkę w góry. 

•  La signora compra i vestiti dalla boutique alla 
moda. 

•  Kobieta kupuje ubrania w butiku odzieżowym. 

•  Stanno finendo i compiti prima della scuola. •  Kończą zadanie domowe przed szkołą. 
•  La mia amica mi ha parlato del suo viaggio in 
Grecia. 

•  Moja przyjaciółka opowiedziała mi o swojej podróży  
do Grecji. 

•  Sono andato al parco per fare una passeggiata. •  Poszedłem na spacer do parku. 

•  Il mio amico è venuto a trovarmi ieri sera. •  Mój przyjaciel odwiedził mnie wczoraj wieczorem. 
•  A maggio ho fatto un viaggio in Toscana con la 
mia famiglia. 

•  W maju pojechałem z rodziną na wycieczkę do Toskanii. 

•  Sono andato in biblioteca per prendere in 
prestito un libro. 

•  Poszłam do biblioteki wypożyczyć książkę. 

•  Ci siamo alzati presto per andare a fare 
colazione. 

•  Wstaliśmy wcześnie, żeby pójść na śniadanie. 

•  Nella cantina ci sono molte bottiglie di vino. •  W piwnicy znajduje się wiele butelek wina. 
•  L'orologio è appeso sulla parete. •  Na ścianie wisi zegar. 
•  Ho scritto una lettera a mia zia per il suo 
compleanno. 

•  Napisałem list do ciotki z okazji jej urodzin. 

59_Lekcja 10 - Czas ciągły, przyimki z rodzajnikiem określonym, czas przeszły 
 passato prossimo, miesiące - ćwiczenia sprawdzające- przetłumacz! 
•  Zapomniałem kupić mleko w supermarkecie. •  Ho dimenticato di comprare il latte al supermercato. 
•  Książka jest położona na stole. •  Il libro è posato sulla scrivania. 
•  Aby uczcić naszą rocznicę, zjedliśmy razem w 
restauracji. 

•  Abbiamo mangiato insieme al ristorante per celebrare 
 il nostro anniversario. 

•  Napisałem list do ciotki z okazji jej urodzin. •  Ho scritto una lettera a mia zia per il suo compleanno. 
•  Wyszliśmy wcześnie z domu na spacer. •  Siamo usciti di casa presto per andare a fare una passeggiata. 
•  Skończyłem książkę, którą mi polecili. •  Ho finito di leggere il libro che mi avevano consigliato. 
•  Moja przyjaciółka opowiedziała mi o swojej 
podróży do Grecji. 

•  La mia amica mi ha parlato del suo viaggio in Grecia. 
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•  W sierpniu pojechałem na dwutygodniowy 
urlop nad morze. 

•  Ad agosto ho preso due settimane di vacanza al mare. 

•  Wybraliśmy się na wędrówkę w góry. •  Siamo andati in montagna per fare una escursione. 
•  W lipcu pojechaliśmy na urlop. •  A luglio siamo andati in vacanza. 
•  W czerwcu skończyłam szkołę. •  A giugno ho finito la scuola. 
•  Zjadł dziś rano dobre śniadanie z rodziną. •  Ha fatto una bella colazione con la sua famiglia questa  

mattina. 
•  Nowoczesna kuchnia ma wszystko, czego 
potrzeba do gotowania. 

•  Nelle cucine moderne è presente tutto il necessario  
per cucinare. 

•  Biorę z półki książkę do czytania. •  Dagli scaffali, prendo un libro per leggere. 
•  Praca w ogrodzie bardzo mnie zmęczyła. •  Dai lavori in giardino, mi sono stancato molto. 
•  W maju pojechałem z rodziną na wycieczkę do 
Toskanii. 

•  A maggio ho fatto un viaggio in Toscana con la mia famiglia. 

•  Powiedziałem żonie, że chcę iść do kina. •  Ho detto a mia moglie che volevo andare al cinema. 
•  Moja dziewczyna została w domu, żeby 
gotować. 

•  La mia fidanzata è rimasta a casa a cucinare. 

•  Zapytałem sprzedawcę o informacje na temat 
produktu, który chciałem kupić. 

•  Ho chiesto al commesso informazioni sul prodotto  
che volevo acquistare. 

•  Widzimy piękny zachód słońca. •  Stiamo vedendo un bellissimo tramonto. 
•  Kończą zadanie domowe przed szkołą. •  Stanno finendo i compiti prima della scuola. 
•  Moja rodzina została w domu, żeby odpocząć. •  La mia famiglia è rimasta a casa a riposare. 
•  W weekendy zawsze staram się spędzać czas na 
świeżym powietrzu. 

•  Nei weekend, cerco sempre di fare attività all'aria aperta. 

•  Morze na plaży jest spokojne. •  Il mare è calmo sulla spiaggia. 
•  Mój sąsiad zadzwonił do mnie i poprosił o 
przysługę. 

•  Il mio vicino di casa mi ha chiamato per chiedere un favore. 

•  W salonie znajduje się sofa i telewizor. •  Nel salotto c'è un divano e un televisore. 
•  Ptaki śpiewają na drzewach. •  Gli uccelli cantano sugli alberi. 
•  W październiku obchodziłem urodziny. •  A ottobre ho festeggiato il mio compleanno. 
•  Słyszałem wiele ciekawych historii od starych 
przyjaciół. 

•  Dai vecchi amici, ho sentito molte storie interessanti. 

•  Robię zakupy w supermarkecie. •  Sto facendo la spesa al supermercato. 
•  Na placach zabaw dzieci mogą się bawić i grać z 
innymi dziećmi. 

•  Nei parchi giochi, i bambini possono divertirsi e giocare 
 con altri bambini. 

•  Kobieta kupuje jajka na sąsiedniej farmie. •  La donna prende le uova dalla fattoria vicino a casa 
•  We wrześniu rozpocząłem studia na 
uniwersytecie. 

•  A settembre ho iniziato l'università. 

•  Wyjeżdżamy teraz, aby uniknąć korków. •  Stiamo uscendo adesso per evitare il traffico. 
•  W krajach północnej Europy zimą jest bardzo 
zimno. 

•  Nei paesi del nord Europa fa molto freddo durante l'inverno. 

•  Poszłam do biblioteki wypożyczyć książkę. •  Sono andato in biblioteca per prendere in prestito un libro. 
•  Je pizzę. •  Stanno mangiando una pizza. 
•  Mój przyjaciel odwiedził mnie wczoraj 
wieczorem. 

•  Il mio amico è venuto a trovarmi ieri sera. 

•  Zjadłem pizzę na kolację. •  Ho mangiato una pizza per cena ieri sera. 
•  W piwnicy znajduje się wiele butelek wina. •  Nella cantina ci sono molte bottiglie di vino. 
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•  W marcu wygrałem nagrodę w konkursie 
malarskim. 

•  A marzo ho vinto un premio al concorso di pittura. 

•  Na podwórku są dwa drzewa i ławka. •  Nel cortile ci sono due alberi e una panchina. 
•  Skończył pracę wczoraj o ósmej wieczorem. •  Ha finito di lavorare alle otto di ieri sera. 
•  W lutym zorganizowałam przyjęcie urodzinowe 
dla mojego najlepszego przyjaciela. 

•  A febbraio ho organizzato una festa di compleanno 
 per il mio migliore amico. 

•  Piszę list do mojej siostry. •  Sto scrivendo una lettera a mia sorella. 
•  Oglądamy interesujący film. •  Stiamo vedendo un film interessante. 
•  Wczoraj wieczorem rozmawiałem przez telefon 
z moim przyjacielem. 

•  Ho parlato al mio amico al telefono ieri sera. 

•  Dostałem prezent niespodziankę na urodziny. •  Ho ricevuto un regalo sorprendente per il mio compleanno. 
•  Samochód jest zaparkowany na żółtych liniach. •  L'auto è parcheggiata sulle strisce gialle. 

•  Zadzwoniłem do szefa, aby poprosić o dzień 
wolny. 

•  Ho chiamato il mio capo per chiedere un giorno di permesso. 

•  Lubię chodzić na plażę podczas letnich wakacji. •  Nelle vacanze estive, mi piace andare al mare. 

•  Poszedłem na spacer do parku. •  Sono uscito a fare una passeggiata nel parco. 
•  Zadzwonił do niego stary przyjaciel. •  Ha ricevuto una chiamata da un vecchio amico. 
•  Czytam książkę o technologii przyszłości. •  Sto leggendo un libro sulle tecnologie del futuro. 
•  Wstaliśmy wcześnie, żeby pójść na śniadanie. •  Ci siamo alzati presto per andare a fare colazione. 
•  Na ścianie wisi zegar. •  L'orologio è appeso sulla parete. 
•  Mam ważną rozmowę telefoniczną. •  Sto facendo una telefonata importante. 
•  W książkach jest wiele interesujących 
informacji. 

•  Sui libri ci sono molte informazioni interessanti. 

•  Moja dziewczyna została w domu, żeby 
obejrzeć film. 

•  La mia amica è rimasta a casa a guardare un film. 

•  W styczniu rozpocząłem nową pracę. •  A gennaio ho iniziato un nuovo lavoro. 
•  Poszedłem na spacer do parku. •  Sono andato al parco per fare una passeggiata. 
•  Orzeł leci nad wysokim niebem. •  L'aquila vola sugli alberi alti. 
•  Moi przyjaciele przyjechali mnie odwiedzić na 
weekend. 

•  I miei amici sono venuti a trovarmi per il weekend. 

•  W sypialni jest podwójne łóżko i szafa. •  Nella camera da letto c'è un letto matrimoniale  
e un armadio. 

•  Wziąłem prysznic przed pójściem spać. •  Ho fatto una doccia prima di andare a letto. 
•  Wstałem wcześnie rano. •  Mi sono alzato presto questa mattina. 
•  Kobieta kupuje ubrania w butiku odzieżowym. •  La signora compra i vestiti dalla boutique alla moda. 

•  Kot pije wodę z miski w kuchni. •  Il gatto beve l'acqua dalla ciotola nella cucina. 
•  Rozmawiamy o podróżach z naszymi rodzinami. •  Stiamo parlando di viaggi con le nostre famiglie. 

•  W kwietniu kupiłem nowy samochód. •  Ad aprile ho comprato una nuova macchina. 
•  Jest spóźniony na spotkanie. •  Sta arrivando in ritardo al suo appuntamento. 
•  Cieszymy się zapierającym dech w piersiach 
widokiem gór. 

•  Dalle montagne, ci godiamo la vista mozzafiato. 
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•  W grudniu po raz pierwszy poleciałem sam. •  A dicembre ho fatto il mio primo volo solitario. 
•  Kończą ważny projekt. •  Stanno finendo un progetto importante. 
•  Przeczytałem dziś rano interesujący artykuł w 
gazecie. 

•  Ho letto un articolo interessante sul giornale questa mattina. 

•  Z okien można zobaczyć niesamowitą 
panoramę. 

•  Dalle finestre, puoi vedere il bellissimo panorama. 

•  Z przyjaciółmi rozmawiamy o polityce. •  Stiamo parlando di politica con i nostri amici. 
•  W listopadzie odwiedziłem Muzeum Sztuki 
Nowoczesnej. 

•  A novembre ho visitato il museo di arte moderna. 

60_Lekcja 10 - Czas ciągły, przyimki z rodzajnikiem określonym, czas przeszły  
passato prossimo, miesiące - włoskie nagranie 
•  A giugno ho finito la scuola. •  W czerwcu skończyłam szkołę. 
•  Sto facendo la spesa al supermercato. •  Robię zakupy w supermarkecie. 
•  Stiamo vedendo un film interessante. •  Oglądamy interesujący film. 
•  Nella cantina ci sono molte bottiglie di vino. •  W piwnicy znajduje się wiele butelek wina. 
•  Ho chiamato il mio capo per chiedere un giorno 
di permesso. 

•  Zadzwoniłem do szefa, aby poprosić o dzień wolny. 

•  A dicembre ho fatto il mio primo volo solitario. •  W grudniu po raz pierwszy poleciałem sam. 

•  Nei weekend, cerco sempre di fare attività 
all'aria aperta. 

•  W weekendy zawsze staram się spędzać czas na świeżym  
powietrzu. 

•  I miei amici sono venuti a trovarmi per il 
weekend. 

•  Moi przyjaciele przyjechali mnie odwiedzić na weekend. 

•  Abbiamo mangiato insieme al ristorante per 
celebrare il nostro anniversario. 

•  Aby uczcić naszą rocznicę, zjedliśmy razem w restauracji. 

•  A luglio siamo andati in vacanza. •  W lipcu pojechaliśmy na urlop. 
•  Stanno mangiando una pizza. •  Je pizzę. 
•  Stiamo parlando di viaggi con le nostre famiglie. •  Rozmawiamy o podróżach z naszymi rodzinami. 

•  Stanno finendo un progetto importante. •  Kończą ważny projekt. 
•  Sta arrivando in ritardo al suo appuntamento. •  Jest spóźniony na spotkanie. 
•  Il gatto beve l'acqua dalla ciotola nella cucina. •  Kot pije wodę z miski w kuchni. 
•  L'aquila vola sugli alberi alti. •  Orzeł leci nad wysokim niebem. 
•  Nei parchi giochi, i bambini possono divertirsi e 
giocare con altri bambini. 

•  Na placach zabaw dzieci mogą się bawić i grać z innymi  
dziećmi. 

•  Il mare è calmo sulla spiaggia. •  Morze na plaży jest spokojne. 
•  Gli uccelli cantano sugli alberi. •  Ptaki śpiewają na drzewach. 
•  L'auto è parcheggiata sulle strisce gialle. •  Samochód jest zaparkowany na żółtych liniach. 
•  Stiamo parlando di politica con i nostri amici. •  Z przyjaciółmi rozmawiamy o polityce. 
•  Nel cortile ci sono due alberi e una panchina. •  Na podwórku są dwa drzewa i ławka. 
•  Nella camera da letto c'è un letto matrimoniale 
e un armadio. 

•  W sypialni jest podwójne łóżko i szafa. 

•  Nel salotto c'è un divano e un televisore. •  W salonie znajduje się sofa i telewizor. 
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•  Il mio vicino di casa mi ha chiamato per 
chiedere un favore. 

•  Mój sąsiad zadzwonił do mnie i poprosił o przysługę. 

•  Ho dimenticato di comprare il latte al 
supermercato. 

•  Zapomniałem kupić mleko w supermarkecie. 

•  Sto scrivendo una lettera a mia sorella. •  Piszę list do mojej siostry. 
•  Ha ricevuto una chiamata da un vecchio amico. •  Zadzwonił do niego stary przyjaciel. 

•  Sono andato al parco per fare una passeggiata. •  Poszedłem na spacer do parku. 

•  Stanno finendo i compiti prima della scuola. •  Kończą zadanie domowe przed szkołą. 
•  Sto leggendo un libro sulle tecnologie del 
futuro. 

•  Czytam książkę o technologii przyszłości. 

•  Dai lavori in giardino, mi sono stancato molto. •  Praca w ogrodzie bardzo mnie zmęczyła. 

•  La donna prende le uova dalla fattoria vicino a 
casa 

•  Kobieta kupuje jajka na sąsiedniej farmie. 

•  A febbraio ho organizzato una festa di 
compleanno per il mio migliore amico. 

•  W lutym zorganizowałam przyjęcie urodzinowe dla mojego 
 najlepszego przyjaciela. 

•  Dagli scaffali, prendo un libro per leggere. •  Biorę z półki książkę do czytania. 
•  Dai vecchi amici, ho sentito molte storie 
interessanti. 

•  Słyszałem wiele ciekawych historii od starych przyjaciół. 

•  Dalle finestre, puoi vedere il bellissimo 
panorama. 

•  Z okien można zobaczyć niesamowitą panoramę. 

•  Sto facendo una telefonata importante. •  Mam ważną rozmowę telefoniczną. 
•  Il mio amico è venuto a trovarmi ieri sera. •  Mój przyjaciel odwiedził mnie wczoraj wieczorem. 
•  A marzo ho vinto un premio al concorso di 
pittura. 

•  W marcu wygrałem nagrodę w konkursie malarskim. 

•  Dalle montagne, ci godiamo la vista mozzafiato. •  Cieszymy się zapierającym dech w piersiach widokiem gór. 

•  A maggio ho fatto un viaggio in Toscana con la 
mia famiglia. 

•  W maju pojechałem z rodziną na wycieczkę do Toskanii. 

•  Siamo usciti di casa presto per andare a fare 
una passeggiata. 

•  Wyszliśmy wcześnie z domu na spacer. 

•  Stiamo uscendo adesso per evitare il traffico. •  Wyjeżdżamy teraz, aby uniknąć korków. 
•  A gennaio ho iniziato un nuovo lavoro. •  W styczniu rozpocząłem nową pracę. 
•  A novembre ho visitato il museo di arte 
moderna. 

•  W listopadzie odwiedziłem Muzeum Sztuki Nowoczesnej. 

•  Sono andato in biblioteca per prendere in 
prestito un libro. 

•  Poszłam do biblioteki wypożyczyć książkę. 

•  A settembre ho iniziato l'università. •  We wrześniu rozpocząłem studia na uniwersytecie. 
•  Nelle cucine moderne è presente tutto il 
necessario per cucinare. 

•  Nowoczesna kuchnia ma wszystko, czego potrzeba do  
gotowania. 

•  Ho parlato al mio amico al telefono ieri sera. •  Wczoraj wieczorem rozmawiałem przez telefon z moim  
przyjacielem. 

•  La mia famiglia è rimasta a casa a riposare. •  Moja rodzina została w domu, żeby odpocząć. 
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•  Nelle vacanze estive, mi piace andare al mare. •  Lubię chodzić na plażę podczas letnich wakacji. 

•  Ho mangiato una pizza per cena ieri sera. •  Zjadłem pizzę na kolację. 
•  Ho ricevuto un regalo sorprendente per il mio 
compleanno. 

•  Dostałem prezent niespodziankę na urodziny. 

•  Ho finito di leggere il libro che mi avevano 
consigliato. 

•  Skończyłem książkę, którą mi polecili. 

•  Sono uscito a fare una passeggiata nel parco. •  Poszedłem na spacer do parku. 
•  Ho chiesto al commesso informazioni sul 
prodotto che volevo acquistare. 

•  Zapytałem sprzedawcę o informacje na temat produktu, 
 który chciałem kupić. 

•  Ho detto a mia moglie che volevo andare al 
cinema. 

•  Powiedziałem żonie, że chcę iść do kina. 

•  Ho scritto una lettera a mia zia per il suo 
compleanno. 

•  Napisałem list do ciotki z okazji jej urodzin. 

•  L'orologio è appeso sulla parete. •  Na ścianie wisi zegar. 
•  La mia fidanzata è rimasta a casa a cucinare. •  Moja dziewczyna została w domu, żeby gotować. 
•  La mia amica mi ha parlato del suo viaggio in 
Grecia. 

•  Moja przyjaciółka opowiedziała mi o swojej podróży  
do Grecji. 

•  Sui libri ci sono molte informazioni interessanti. •  W książkach jest wiele interesujących informacji. 

•  Ha dimenticato di prendere il mio portafoglio 
quando sono uscito di casa. 

•  Zapomniał zabrać mój portfel, kiedy wychodziłam z domu. 

•  Ho letto un articolo interessante sul giornale 
questa mattina. 

•  Przeczytałem dziś rano interesujący artykuł w gazecie. 

•  Il libro è posato sulla scrivania. •  Książka jest położona na stole. 
•  La mia amica è rimasta a casa a guardare un 
film. 

•  Moja dziewczyna została w domu, żeby obejrzeć film. 

•  Ad aprile ho comprato una nuova macchina. •  W kwietniu kupiłem nowy samochód. 
•  Siamo andati in montagna per fare una 
escursione. 

•  Wybraliśmy się na wędrówkę w góry. 

•  Ha fatto una bella colazione con la sua famiglia 
questa mattina. 

•  Zjadł dziś rano dobre śniadanie z rodziną. 

•  La signora compra i vestiti dalla boutique alla 
moda. 

•  Kobieta kupuje ubrania w butiku odzieżowym. 

•  Ha finito di lavorare alle otto di ieri sera. •  Skończył pracę wczoraj o ósmej wieczorem. 
•  Ad agosto ho preso due settimane di vacanza al 
mare. 

•  W sierpniu pojechałem na dwutygodniowy urlop nad morze. 

•  Ci siamo alzati presto per andare a fare 
colazione. 

•  Wstaliśmy wcześnie, żeby pójść na śniadanie. 

•  A ottobre ho festeggiato il mio compleanno. •  W październiku obchodziłem urodziny. 
•  Stiamo vedendo un bellissimo tramonto. •  Widzimy piękny zachód słońca. 
•  Nei paesi del nord Europa fa molto freddo 
durante l'inverno. 

•  W krajach północnej Europy zimą jest bardzo zimno. 

•  Ho fatto una doccia prima di andare a letto. •  Wziąłem prysznic przed pójściem spać. 
•  Mi sono alzato presto questa mattina. •  Wstałem wcześnie rano. 

 


